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zeytinyagr bagiginin  Bene-Yisrael tarafindan
yapilmast gerektigine dair ebedi bir emir stz
konusudur (s.p.). Bu fiilin kullanilmasinin nedeni

de budur (Ragbam).

Daimi kandili — Menora, siradaki pasukta da
belirtildigi gibi, sadece “aksamdan sabaha kadar”
yanmalidir. Fakat Sabat giinleri bile dahil olmak
tizere (Torat Koanim), istisnasiz her giin yakildig
icin “daimi” olarak adlandirilmaktadir (Rasi).
Diger yandan, Sifri ve Torat Koanim'den alinti
yapan Ramban, diger tiim kandiller sénse bile,
“Tanr'nin Huzurunda” (s.p.) olan, yani Aron
Aberit'e en yakin konumda bulunan batidaki
kandilin, gece ve giindiiz siirekli yandigin1 hatir-
latir. Buna gore, bir Koen, giindiiz bile olsa bu
kandilin sondiigiinii gordiigii takdirde, onu yak-
makla yitkiimlidiir. Talmud’da Menora’nin dogu-
bati dogrultusunda mi, yoksa kuzey-giiney
dogrultusunda mu1 yerlestirildigine dair bir goriig
ayriligi vardi. Dogu-bati dogrultusunda yerleg-
tirildiyse, siirekli yanan kandil, “en batdaki”
kandildir; ki bu en kenarda yer almaktadir.
Kuzey-giiney dogrultusunda vyerlestirildiyse,
bahsedilen siirekli yanan kandil, diger tim
kandillerin de yoneldigi merkez kandildir (bkz.
Talmud — Menahot 98b).

Yahudiler Tora’ya uygun yasadiklar siirece bati
kandili siirekli olarak yanmaya devam ederdi.
Diger alt1 kandille ayn1 miktarda yag almasimna
karsin, bu kandil mucize eseri hi¢bir zaman son-
mezdi. II. Bet-Amikdas doneminde Simon
Atsadik'in Koen Gadol gorevinde oldugu 40 yil
boyunca, bu kandil hi¢ sénmemistit. Bu da o
dénemde Yahudiler'in Tanr’'ya ne kadar bagh
olduklarinin bir gostergesidir (Meam Loez).

Yakmak icin — Ibranice Leaalot. Fakat bu sdzciik
“yiikseltmek” anlamindadir. Yakmak anlamindaki
Leadlik sozciigiiniin yerine bunun kullanilmast,
kandillerin yakilist ile ilgili bir kurali 6gretmekte-
dir. Buna gore fitil tutustugu anda atesi hemen
cekmeyip biraz daha beklemek gerekir. Fitil
tamamen tutusup, alev kendiliginden “yiiksel-
meye” basladiktan sonra ateg ¢ekilebilir (Rasi).

Sana ... getirsinler — Colde, Menora igin kul-
lanilacak yagin, Tora'nin anlattigi sekilde
tiretilmesi (bkz. siradaki aciklamalar) miimkiin
degildir; zira etrafta zeytin agact yoktur. Bu
nedenle, Bene-Yisrael, Misir’da hazirlanmig yagi
kullanmak zorunda kalmislardir. Bu sebeple,

yagn, kontrol ve onay i¢in Moge'ye getirilmesi
gerekmektedir (Ramban). Ibranice Veyikhu. Tam
ceviriyle “alacaklar” ya da “getirecekler” anlamin-
daki bu fiildeki gelecek zaman ¢ekimi, yagin gele-
cekte de siirekli olarak getirilmesi gerektigini
belirtmektedir. Clinkii Teruma peragasinin basin-
da getirilmesi istenen zeytinyagi (25:6), ¢zellikle
Miskan'in agiliginda kullanilmak  i¢indir. Oysa
Menora’nin  yakilmastyla ilgili emir, sadece
Miskan'in agilis toreni degil, her zaman igin
gegerli olacaktir (Sforno).

Tanrt bu emirde “sana” getirsinler diyerek, bir
imada bulunmaktadir: “sana — ve Bana degil.
[s18a ihtiyaci olanlar insanlardir. Benim ne buna,
ne de size emrettigim diger hicbir seye ihtiyacim
yok. Tim emirlerim, sizin ihtiyac ve
yararmizadir” (Talmud — Menahot 86b).

Ezilmis — Aydinlatmada kullanilacak olan yagda
en ufak bir tortu bile olmamalidi. Bu yagin
stiziilerek tortudan arindirilmasi bile yeterli
degildir; en bagtan itibaren hi¢bir zaman tortuya
sahip olmamalidir. Bunun icin iglem bir degir-
menle degil, elle bir havanda biiyiik bir ¢zenle
preslenerek yapilacaktir. Zeytinin “aydinlatma
amacyyla” ezilmesinden kasit, bu 6zendir [Zira
pasuk bagmdaki “kandili yakmak icin” sdzlerinin
varhiginda, “aydinlatma amacryla” ifadesi gereksiz
gibi durmaktadir]. Cikan ilk yag damlast aydin-
latma icin kullaniabilir. Bu ilk damla elde
edildikten sonra ise zeytin daha kaba yontemler-
le ezilip kalan yag cikarilabilir ve bu yag aydinlat-
mada olmasa bile, korbanlarla birlikte getirilen
Minhalar’da (Vayikra 6:7 v.d.) kullanilabilir
(Talmud — Menahot 86b; Rasi). Normal sartlarda
bir kisi saf ve tortusuz yagi yemeklerde, daha az
kaliteli yag1 ise aydinlanma amaciyla kullanir.
Burada ise bunun tam tersini gdérmekteyiz
(Rabenu Behaye).

Zeytinden bir damla saf yag elde etmek icin onun
ezilmesi ve sikilmasi, Bene-Yisrael igcin de bir
semboldur. Tipki bu yagin aydinlatmada kul-
lanilacak olmas1 gibi, ebedi gorevi diinyaya
Tanrisal 15181 yaymak olan Bene-Yisrael de, bunu
her yonden rahat kosullarda yapacak degildir.
Tarih boyunca cekilen tiim siirgiin, katliam ve
acilar, Bene-Yisrael'in oziindeki berrakligi yok
edememistit. Bu agidan Yahudiler, ne kadar zorlu
olursa olsun, gektikleri siirgiinler ve soykirimlara
kargin diinyanin aydinlanmasini  saglamaya
devam etmiglerdir (Meam Loez).
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27:20

[108. Menora Icin Yag]

2 Ve sen [Mose], Bene-Yisrael'e emret: Daimi kandili yakmak igin, sana, aydinlatma
amaciyla [elle] ezilmis zeytin[den mamul] berrak yag getirsinler.

Tetsave

Bu peraga, ozellikle Koenler ile ilgilidir. Peragada
Koenler'in secilmesi, giyimleri, ve hem kendi-
lerinin hem de ¢ocuklarinin nesiller boyunca
Tanri'nin  ©6zel hizmetkarlar1 haline gelisini
isaretleyen goreve baglangic térenleri anlatilmak-
tadir.

Bu perasanin en goze carpan ozelligi, Semot
kitabinin bagindaki dogumundan, Tora’nin
sonunda anlatilan 6limiine kadar, Mose
Rabenu'nun isminin gecmedigi tek perasa
olmasidir. Hahamlarimiz’a gére bunun sebebi,
ileride Altin Buzagi olayt sonrasinda Bene-
Yisrael'in affin1 saglamak isteyen Mose’nin,
Tanrr’dan, halki affetmedigi takdirde ismini
Tora'dan silmesini istemesidir (32:32). Kendine
etmig oldugu bu lanet tutmustur ve Mose'nin
ismi Tetsave peragasinda hig yer almamaktadur.
Ilgin¢ olan nokta, Moge’nin garta bagh lanetinin,
sart yerine gelmemesine kargin tutmasidir. Zira
Tanr halk: affettigine gore, Moge’nin isminin de
silinmesine gerek kalmamigtir. Fakat buna rag-
men lanet tutmustur. Ciinkii genel bir kural
olarak, bir kiginin kendisine ettigi lanet ¢ok
kuvvetlidir ve sart yerine gelmedigi takdirde bile
tutabilir. Bu yiizden kisi “Yalan soyliiyorsam Tanri
beni cezalandirsin” benzeri sozler soylemekten
kacmmalidir. Ciinkii gercekten dogru sdyliiyorsa
bile, kendisine ettigi lanet halen tutabilir (Meam

Loez).

Birgok perasa arasindan, Moge’nin isminin yer
almamast icin Ozellikle Tetsave perasasinin
secilmesinin nedeni, bu perasada Koenlik
miiessesesinin tanitilmasidir. Koenlik gorevi
Aaron degil, Mose'ye verilecekti. Fakat Tanri
Mose’yi Misir'a gondermek istediginde, Mose,
daha uygun oldugunu disiindiigii Aaron’un
gonderilmesinde 1srar etmis, bu gekilde Koenlik
riitbesinden olmustur (bkz. 4:13-14 ack.; Meam
Loez). Bu nedenle ismi de, bu kaybin gercege
doniigtiigii peragsadan silinmistir. Ilging bir nokta,
¢ogu yilda bu peraganin, Mose Rabenu'nun lim
tarihi olan 7 Adar tarihine yakin okunmasidir.

20-21. Zeytinyagi. Teruma peragasinda Miskan
ve temel esyalarinin ingast hakkindaki talimatlart
tamamladiktan sonra, Tora simdi de Miskan'daki
ozel gorevleri yerine getirecek kisilerden bahset-
mektedir. Tora, Menora i¢in kullanilacak yagin

tamamen saf olmasi gerektigini vurgulamakla
baslar. Bu yaga yabanci bir madde, hatta zeytinin
kendi tortusu bile karismamis olmalidir. Bu mut-
lak berraklik kurali, Aaron ve ogullarinin Koenler
olarak secilmelerinin baglangicini isaretlemekte-
dir. Ciinkii onlar da siirekli saf ve berrak kalmali,
ulusun geri kalanindan farkli olmalidirlar. Bagka
bir deyisle, yetkisi olmayan kisilerin kutsal
gorevlerde rol almalarna izin vermemelidirler

(Ibn Ezra).

Bu iglemde ozellikle zeytinyagi kullanilmalidir.
Bagka bir yagi kullanmak yasaktir. Bunun nedeni,
zeytinyaginin, diger tiim yaglardan daha acik ve
parlak bir 1gtkla yanmasi, fitil tarafindan da ¢ok
iyi emilmesidir. Bu sebeple Sabat kandillerini yak-
mak icin en uygun yag, zeytinyagidir [fakat bagka
yaglar ya da mum kullanilabilir] (Meam Loez).

20. Ve sen — Teruma peragast boyunca Mose'ye
hitaben “yap, yapmalisim” tarzi emirler verilmistir.
Fakat bunun sebebi, sadece, emirlerin, Moge’nin
sahsinda tiim halka verilmesidir. Bagka bir deyisle
Mose bu iglerin “yapilmasini saglamakla yiikiim-
lidiir”. Diger yandan Mose bu iglerde kisisel
olarak gérev almakla yiikiimlii degildir. Fakat bu
perasanin ilk tic emrinde (p. 20, 28:1 ve 28:3),
Mose’ye “ve sen” denmekte, boylece gorevlere
bizzat katilmasi gerektigi belirtilmektedir. Stz
konusu {i¢ gdrev [a] Menora icin yagin hazirlan-
mast; [b] Koenler'in belirlenmesi; [c] Miskan'in
ve egyalarinin ingast ile zel giysilerin tiretiminde
gorev alacak akilli ve yetenekli kisilerin segilme-
sidir (Ramban; Sforno).

Bu ii¢ emir su sembolleri tastyor olabilir: Saf ve
berrak zeytinyagi, Yisrael'in yiiksek amaclarina
ulagmast icin yolu aydmlatan akil ve kutsiyeti
simgeler. Koenler, Bene-Yisrael'in kutsal gorev-
lerinin yasayan somut birer ¢rnekleri olmakla
yiikiimlidiirler. Migkan ve 6zel giysilerin imalat1
ise, Bene-Yisrael'in, basit insani aktiviteleri
Tanrisal diizeye yiikseltebilme kapasitelerini
ornekler.

Emret — Ibranice Tetsave. Bu sozciik, bir emrin
sadece verildigi zaman degil, tiim nesiller igin
gegerli oldugunu belirtir (krg. Vayikra 6:2 agk.).
Daha o©nceki emirde Tanri Mosge'ye sadece
“Benim Adima bags aywrsmlar” (25:1) demistir;
zira tiim Teruma peragast boyunca sadece o nesil
i¢in gegerli olan Miskan'in insast emri verilmek-
tedir. Burada ise, her nesilde saf ve berrak
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18 Koen Gadol hakkinda bir ipucu teskil etmek-
tedir (Rabenu Behaye).

Kendine yaklagtir — Mose, Koenler'in Koeni'dir.
Bu, atanma toreni sirasinda Moge’nin uyguladigi
prosediirden de anlagilmaktadir (Perek 29). Bu
yiizden, Aaron ve ogullari, Moge'ye “yaklagacak-
lar”, Moge’nin halka 6gretmenlik etmesine ortak
olacaklardir (krg. Ibn Ezra). Emir insaattan 6nce
verilmektedir. Mose ise bunu Miskan'in ingast
tamamlandiktan sonra yapacaktir (Rasi).

Her ne kadar yanan ¢aliliklardaki davranisindan
dolayt Koen olma hakkini kaybettigini biliyorsa
da, Misir’dan Cikig sirasinda mucizelerin biiyiik
boliimiiniin kendi yoluyla gergeklestirilmesi,
halkin lideri konumunda olmas: ve &zellikle de
Miskan’la ilgili her tiirlii sorumlulugun kendisine
verilmesi, Mose’de bu hakkin tekrar kendisine
verilecegi izlenimi yaratmigtir. Fakat bu izlenim
yanlistit. Yine de Tanri, Mose'nin duygularina
Ozen goéstermis ve Aaron ve ogullarinin Koenler
olarak atanmasinda, Mosenin basrolde olmasini
Ongdrmiigtiir. Boylece Moge, Koen olmasa bile,
atama yetkisine sahip oldugu i¢in kendisini kot
hissetmeyecektir. Yine de Mose biraz hiiziinlen-
mistir; fakat bunun sebebi statii kaybi degil,
sadece Koen Gadol tarafindan yerine getirilebile-
cek olan bazi mitsvalari yerine getirme firsatint
kacirmig olmasidir. Tanri da onu, Tora tacina
sahip oldugunu ve tiim diinyanin Tora sayesinde
devamliligint siirdiirdiigiinii hatirlatarak yatigtir-
mistir (Midras — Semot Raba; Meam Loez).

Nadav ve Aviu... — Bkz. 6:23.

2. Onur ve gorkem icin — Ozel giysiler, Koenler'i
halkin géziinde onurlandirmak igindir. Bu giysi-
lerin hepsi birer kraliyet giysisidir (Ramban).
Dahasi, halk icinde bagka kimse bu giysileri

giymeyecektir (Ibn Ezra). Sforno’ya gore ise,
giysiler, Tanr'mn Onwru igindir. Koen Gadol,
ulusun dgretmeni olacak, kalbinin {izerinde ve
omuzlarinda da, dgrencilerinin — kabilelerin —
isimleri yer alacaktir. Dolayisiyla giysilerin gérke-
mi, Ofretmenin Ofrenciler gdziinde sayginlik
kazanmasinda rol oynayacak, tiim bunlarn
sonunda, Ogretisi halk icine yayilacak olan
Tanri, onurlandirilmig olacakur.

Kutsal giysiler — Bu giysiler, ilk giyildikleri andan
itibaren “kutsal” olacaktir (Sifte Hahamim).

3. Dogal yetenege sahip — Tam ceviriyle “bilge
kalbe sahip”. Pasugun tam gevirisine gore “bilge-
lik ruhuyla donatilan”, bu kisilerin kalbidir (Ibn
Ezra). Isi yapacak olan ustalarla bizzat Moge
konusacaktir; ¢iinkii kimin bu pasugun agikladigt
sekilde, Tanr vergisi bir bilgelige sahip oldugunu
ancak o anlayabilir (Ramban). Dahasi, ustalarm
bilgelik ve manevi diizeylerinde Mosenin katkist
cok biiytiktiir; ¢iinkii onun yiice dogast tiim halki
etkilemistir (Keli Yakar).

S6z konusu kisilerden ilk olarak burada
bahsedilmesine karsin, gorevleri sadece Aaron'un
giysilerini yapmak degil, Teruma perasasinda sozii
gecen tiim ingaat1 da gerceklegtirmektir (Sforno).

[Bu giysiler ... islevini gérecektir] — Bkz. 29:29
ack. Bu ceviri, “kutsama” igleminin, giysilerin
giyilmesiyle, yani giysiler yoluyla yapilacagini ima
etmektedir. Diger yandan, giysileri iiretecek olan
ustalarin, tiim bu iglemi yaparken Aaron’'un kut-
sanmast konusunda niyet tutmalar1 da gereke-
cektir. Dolayisiyla alternatif olarak pasuk
“Aaron'un giysilerini [onu] kutsama [niyetiyle] yap-

sinlar ki [Aaron] Bana yiiksek hizmette
bulunabilsin” seklinde de cevrilebilir (krs.
Sforno).

21

—_
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27:21 - 28:1-3

I Bulusma Cadir’'nda, Taniklik [Sandigr’'ni] gizleyen ayiracin disart bakan tarafinda,
Aaron ve ogullari, onu, Tanr’'nin Huzurunda aksamdan sabaha kadar [yanacak sekilde]
diizenlemelidir. [Bu yagin] Bene-Yisrael tarafindan [bagislanmasi, onlarin tiim] nesilleri

icin ebedi bir kanundur.

[109. Ozel Giysiler]

28.

' Ve sen, agabeyin Aaron’'u ve onunla birlikte ogullarini, Bene-Yisrael'in icinden
[ayirarak], Benim Adima birer Koen olmalart icin kendine yaklagtir. [Bahsedilenler,]
Aaron ile, Aaron’un ogullar: Nadav ve Aviu, Elazar ve Itamar['dir].

? Agabeyin Aaron’a onur ve gorkem igin kutsal giysiler yap.

’ Ve sen, bilgelik ruhuyla donattigim, dogal yetenege sahip herkese konus; Aaron'un
giysilerini yapsinlar. [Bu giysiler, Aaron’'u] Benim Adima bir Koen olmasi i¢in kutsama

lislevini gorecektir].

21. Bulusma Cadir1 — Bkz. 25:22 ack.; 33:7.
Ibranice Oel Moed. Ya da “Toplanma Cadm”;
clinkii Bene-Yisrael genel olarak bu ¢adirin
gevresinde toplanacaklardir (Radak; Seragsim,
Yaad k.b.). Buradaki Moed sozciigii “Ed — Tank”
sozciigiiyle de baglantili olabilir; bu durumda
ceviri “Taniklik Cadm” seklinde de yapilabilir.
Diger yandan genel olarak “¢zel zaman; bayram”
anlamlarinda da kullanilan Moed sozciigii sebe-

biyle, bunun anlam1 “Kutlama Cadin” seklinde de
olabilir (krs. Vayikra 23:2).

Taniklik [Sandig1] — Aron Aberit. Bkz. 25:16.

Ayrracin — Yani Parohet'in. Bu, Aron’un bulun-
dugu Kodes Akodasim’i, Kodes'ten ayiran ayiractir
(26:31 v.d.). Menora, Kodes’e yerlestirilecektir.

Aaron ve ogullar1 — Koenler. Bu islemi bagka
kimse yapamaz.

Aksamdan sabaha kadar ... diizenlemelidir —
Bu sozciikler, Koenler’in gece boyunca kandiller-
le ugrasmak zorunda olduklar1 anlamina
gelmemektedir. Burada sadece, kandilleri diizen-
lerken, onlarin sabaha kadar yanmasmi garanti
altina alacak miktarda yag koymalar1 gerektigi
soylenmektedir. Hahamlarimiz bu miktarin
kandil bagina yarim log olmak iizere toplam 3,5
log oldugunu belirtirler (Talmud — Menahot 89a).
Bu miktar, yilin en uzun gecelerini iceren Tevet
ayina gore belirlenmistir ve daha kisa gecelerde
yag artmast onemli degildir (Rasi). Bir agikla-
maya gore, kisa gecelerde yagin artmamasi
amaciyla, fitiller daha kalin tutulur, boylece arta
kalan yagin dokiilmesi s6z konusu olmazdi (Daat
Zekenim).

Menora'nin kandillerini diizenlemek, Tora’nin
emirlerinden biridir. Mitsvat Ase No. 40 (Sefer
Ahinuh).

Ebedi bir kanundur — Bu sebeple, giiniimiizde
Bet-Amikdas olmamasina karsin, sinagogda
stirekli yanan kandiller icin yag bagislamak
6nemli bir mitsvadir (Meam Loez).

28.

1-2. Koenler ve 6zel giysileri.

1. Ogullarin1 — Pasugun devaminda dort oglun
isimleri verilmektedir. Bunun nedeni, Aaron’la
birlikte sadece onlarin Koen olarak atanacak
olmasidir. Koenlik bundan sonra babadan ogula
gececektir.  “Ogullarmi”  sozciigiiniin - anlam1
budur. Diger yandan, Aaron’un ailesine mensup
olsa bile, bu bes kisinin diginda kalanlar, Koen
riitbesini almamistit. Ornegin Elazar'in oglu olan
Pinehas, Aaron’un torunu oldugu igin, bu gérev
dagitildiginda zaten dogmug oldugundan, Koen
olmamigtir. Benzer gsekilde Aaron’un hal-i hazirda
hayatta olan bagka ogullar1 varsa, onlar da Koen
degildir (Ibn Ezra). Tiim bu kisiler birer Levi
olarak kalmaya devam edeceklerdir (Ramban).
Istisna olarak, Pinehas, ileride Tanri'ya gosterdigi
sevkli sadakati sonucunda Koenlik riitbesini elde

edecektir (Bamidbar 25:13).

Bana yiiksek hizmette bulunmalart icin — krs.
Targum Onkelos. Ibranice Lehaano. Bu fiil, Koen
kelimesinin de kokiidiir. Fiilin temel hali olan
Lehaen sozciigii, giiniimiizde de yiiksek riitbeli
bir gorevde bulunmay: ifade eder. Bagka bir
goriige gore ceviri “Bana birer Koen olmalart icin”
seklindedir (Rasi).

Bu fiil, bu bolimde ti¢ kez gegmekte ve temel
halinin sonuna bir Vav harfi eklenmis halde
verilmektedir (LehaanQ). Vav harfinin sayisal
degeri 6'dir; dolayistyla toplam sayisal degeri 18
olan bir “fazlalik” s6z konusudur. Bu da, I. Bet-
Amikdas ayakta oldugu siirece gérev yapmis olan
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Tanri Adina bagislanarak “kutsal” niteligi
kazanan bagistan (Ekdes) alinacagini belirtme
amaghdir. Dolayisiyla buradaki anlam “kutsiyet
konulu isler icin bagisla yapilan giysiler” sek-
lindedir (Rasi).

Yapsinlar — Bu, Koenler'in, Bet-Amikdas'taki
gorevleri sirasinda asalet ve onur yansitan ozel
giysiler giymelerinin saglanmasi konusundaki
emirdir. Mitsvat Ase No. 41. Bir kisginin
diigtinceleri, iginde bulundugu ortam ve yaptig:
hareketlerden etkilenir. Ozellikle de tiim halkin
bagislanmasi konusunda Tanri ile halk arasinda
aracilik yapan bir kisiden stz edildiginde,
diisiincelerin safligi son derece énemlidir. Bu ag1-
dan Koen Gadol'un giysilerinin rolii biiyiiktiir.
Gorevini yerine getirirken Koen Gadol giysilerine
bakacak ve gorevinin Onemini, Tanri’'nin
Huzurunda Bene-Yisrael'i temsil ettigini aklin-
dan hicbir sekilde ¢ikarmayacakur. Ayni
sebepten dolay1, Koen Gadol'un giydigi entari
tiim viicudunu kaplayacak, topugundan biraz
yukariya kadar uzanacak, kollar1 da ellerine
kadar ulasacaktr. Olduk¢a uzun (16 ama
[=7,68m.]) bir kumag par¢asindan olugan sarik
bagin1 cevreleyecek, onu gdrmesi igin goziini
hafifge kaldirmasi yeterli olacaktir. Beline
bagladig1 kusak da (32 ama (=15,36m.]), kalin-
lig1 sebebiyle siirekli kollarina degecektir.
Dolayisiyla, onur ve gorkemin Otesinde, bu
kiyafetin pratik yararlari da vardir (Sefer Ahinuh).

5. Gok mavisi... — Bkz. 25:4 ack.
[Bu ustalar] Alacaktir — Rasi; Lekah Tow.

Ustalar o kadar giivenilir kisilerdir ki,
malzemelerin hesabimin yapilmasina bile gerek
yoktur. Ilk bagta bagislanan tiim materyal
Mogse'ye getirildigi igin, ustalar dncelikle bunlart
alacaktir. Sonralar1 daha cok materyale ihtiyag
duyulacaginda, halk bagislart goniil rahathigiyla
bu kisilere verecektir (Ramban). Bu kisiler ayri-
ca, tipki tiretim sirasinda dzellikle bu kutsal gore-
vi yerine getirme niyetiyle davranmalar1 gerektigi
gibi, gerekli materyalleri alirken de bu niyeti tut-
malidirlar (Sforno).

Bu ayni zamanda cemaat tarafindan
gorevlendirilen tahsildarlarla ilgili bir kural
dgretmektedir. Bu kisiler genel olarak giivenilir
olarak kabul edildiginden, kimse onlardan hesap
sormamalidir [fakat bu kisiler kendileri goniillii
olmuslarsa, hesap sorulmalidir]. Diger yandan,
hesap sorulmasa bile, bu tahsildarlarin, herkesin
oniinde temiz olabilmek igin (bkz. Bamidbar
32:22) tim hesabt agiklamalart tercih edilir.
Nitekim, her ne kadar Migkan’da calisacak olan
ustalarin giivenilirligi Tanr tarafindan tasdik
ediliyorsa da, Pekude perasasinda tam bir
dokiimiin verildigi goriilmektedir (Meam Loez).

6-12. Efod. Efod, daha ¢ok siis ve asalet amagl
bir giysidir. p. 4’te verilen giysi listesinde, bir tiir
gogiislitk olan Hogen, Efod’dan 6nce gelmektedir.
Bunun sebebi, Hosen'de Tanri’'nin Ismi'nin yer
almast ve dolayisiyla oncelige layik olmasidir.
Burada ise 6ncelik Efod’a verilmistir. Zira Hosen,
Efod’a bagl durdugundan, Efod onun igin bir tiir
temel, bagka bir deyisle ona gore “asil” konu-
mundadir (Rabenu Behaye).

6. Efod — Bkz. 39:1 v.d. Efod, Koen Gadol'un
tistliigiiniin izerine giydigi bir giysidir. Rasi bunu,
at siiren kadmlarin giydigi kiyafete benzetir.
Efod’un nasil yapildigina dair farkli goriisler
vardir.

Bazilarina gore Efod, viicudun dirseklerden
topuga kadar olan alt kismini kaplayan, beden
genigliginde yari-pelerin ya da [arka tarafa
giyilen] onliikk benzeri bir giysidir. Viicudun
arkasini sarip yanlardan one dogru kivrilan
Efod’un iist kenarinda, gogiis kafesinin alt smur1
hizasinda baglamaya yetecek uzunlukta bir kusak
vardir (p. 8). Bunun diginda, her iki tist kdgesine
dikilmis omuz askilar1 vardir (p. 7); ki aslinda
bunlar koselerden ¢ikan ve omuzun iistiinden
gecip 6n tarafa dogru hafifce sarkacak kadar uza-
yan iki serittir. Seritlerin her birinin ucunda,
Soam taglarmin yerlestirildigi alun yuvalar yer
alir. Tki seridin alt ve st uglarina, halkalar ve
alun zincirlerle Hogen (p. 15-30) tutturulmustur
(Rasi; Yad — Kele Amikdas 9:9; Ralbag; Sforno;
Akedat Yitshak; Midras Agadol). Cevirimiz burada

4

6
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* Yapacaklar giysiler sunlardir: Bir Hogen, bir Efod, bir iistliikk, dama-dokulu bir entari,
bir sarik ve bir kusak. Benim Adima birer Koen olmalar1 igin, agabeyin Aaron ve ogullari-

na, kutsiyete ait giysiler yapacaklar.

> Altint; gok mavisi, erguvani, kirmizi [yiinleri] ve keteni [bu ustalar] alacaktir.

[110. Efod]

¢ [Ustalar] Efod’u, altin [sirma], gok mavisi, erguvani ve kirmizi [yiinlerin], egrilmis
ketenle [biikiilmesinden elde edilmis iplikler ve] titizlikle hesaplanmig [desenle] yapsinlar.

4-43. Ozel giysiler. Bet-Amikdas'taki gorevlerini
yerine getirirken, Koen'in 6zel giysilerini giymesi
gerekecek, aksi takdirde, yerine getirdigi gorev
gegersiz sayilacaktir. Bircok otoritenin vurgu-
ladig1 gibi, giysilerin 6zel dogasi, gdrevlerini ye-
rine getirirken, Koenler'i halkin kalan kismimdan
ayiracaktit. Ulusun, Aaron ve ogullarmin yiiksek
bir manevi seviyede olduklarini fark etmesi ve bu
gorevleri neden sadece onlarin yerine getirdik-
lerini anlamasi gerekmektedir. Giysilerin 6zel ve
alisilmadik &zellikleri, bu farkliligi hem bagkalart
hem de bizzat Koenler icin belirgin hale getire-
cektir. Ciinkii bir insanin bir goreve yaklagma
sekli, bu gorevi yerine getiris bicimini de etkiler.
Bir¢ok otorite hem Koen Gadol hem de normal
Koenler'in  kigisel giysilerindeki sembolizm
hakkinda uzun yazilar yazmislardir.

Koenler'in, gorevlerini, ancak ve ancak yaptiklart
isin kutsal dogasma uyan giysilerle yerine getire-
bilmeleri, diger tiim Yahudiler icin de bir mesaj
icermektedir. Her Yahudi gerek dua ederken,
gerekse de Tanri'ya yonelik baska bir gorevi ye-
rine getirirken giysilerine dikkat etmeli ve siirek-
li Huzurunda bulundugu Tanrt'ya, kesintisiz bir
saygiyla yaklagmasi gerektigini bilmelidir.

Koen Gadol'un normal kiyafeti sekiz giysiden
olugur. Bunlar “Semona Begadim — Sekiz Giysi”,
ya da [baz giysilerde altin iplik bulundugu icin]
“Bigde Zaav - Alun Giysiler” seklinde
adlandirilir. Normal sartlarda bu sekiz giysiyi giy-
erek gorev yapan Koen Gadol, Yom Kipur’daki
Ozel ibadetin bazi boliimlerinde, tiimii beyaz
ketenden yapilmis, “Bigde Lavan — Beyaz
Giysiler” adi ve-rilen ve sadece dort giysiden
olusan kiyafeti giyer. Bu dort giysi “Koen Edyot —
Normal Koenlerin de normalde giydigi kiyafettir.
Ikisi arasindaki tek fark, normal bir Koen'in
kusaginda, keten diginda yiin karigimmnmn da
bulunmasidir. Koen Gadol'un kugaginda ise yiin
yoktur.

Koenler’in biitiin giysileri, ulusun mali olan
malzemelerden yapilmali ve Bet-Amikdas’a 6zgii
bir gorev olarak buna herkes katkida bulun-

malidir (Talmud — Yoma 35b). Bu da, Koenler'in,
sirf kendilerini gelistirmek icin yiice bir isle
ugragan miinzevi bir rahip grubu degil, Bene-
Yisrael'in birer temsilcisi olarak, ulusun, Tanri’ya
yonelik gorevlerinde daha yiiksek diizeylere ulag-
ma isteginin aktif askerleri olugunu simgelemek-
tedir. Vurgulanmaya deger bir nokta, bir Koen'in,
gorev sirasinda, dort giysinin diginda bagka higbir
sey giyme yetkisine sahip olmamasidir. Bir Koen
Bet-Amikdag'ta yaz-kis ¢iplak ayakla dolagmak
zorundadir ve viicudu ile giysileri arasina sdzgeli-
mi bir bandaj yerlegtirmesine bile izin yoktur
(Talmud — Zevahim 19a). Koen ve &zel giysileri,
Tanrisal Istegi yerine getiren tek bir biitiinii olus-
turur.

4. Giysiler sunlardir — Bu bolimde Koen
Gadol'un sekiz giysisinden sadece altisi yer
almaktadir. Burada belirtilenlerin diginda Koen
Gadol bir pantolon (p. 42) giyecek, bir de alnina
yerlestirdigi altn bir plaka (p. 36) takacaktir.
Burada pantolonlardan bahsedilmemistir; ¢iinkii
bunlarin amaci p. 2’de belirtilen “onur ve gérkem”
degil, mahrem yerlerin ortiilmesidir (Ragbam).
Altin plaka da “giysi” olmadig1 icin burada ondan
s6z edilmemigtir ¢iinkii bu bir giysi degil, kutsal-
ligin bir semboliidiir. Pasukta gegen tiim giysiler,
agapidaki pasuklarda genis olarak agiklanacaktir.

Ustliik ... entari — Bu ikisi sekil olarak birbirine
benzer. Fark olarak, [Tiirkce anlamiyla degil;
Koen Gadol'un tizerindeki giysinin sekli itibariyle]
“gistliik”, tiste giyilen bir giysidir. Iki yandan agik-
tir (bkz. Talmud — Zevahim 88b; Rasi) ve kolsuz-
dur (bkz. Yad — Kele Amikdas 9:3). “Entari” ise

dogrudan tenin tistiine giyilen uzun bir gémlektir.

Dama-dokulu - Entari, kumagin iizerinde
miicevher yuvalarina benzeyen girintiler olacak
sekilde, 6zel bir dokuyla iiretilecektir. Bkz. 28:39
ack.

Kutsiyete ait giysiler — Ibranice Bigde Kodes. Bu
ifade, p. 2'de “kutsal giysiler” olarak cevrilen
ifadeyle aynidir. Burada gereksiz goriinen tekrar,
giysilerin iiretiminde kullanilacak malzemenin,
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kosesinde (Rabenu Meyuhas; Ragbam) veya kol-
larinin baslangicinda (Josephus) yer almaktadir.

Dikilecektir — Tam ceviriyle “birlestirilecektir” ya
da “ilistivilecektir”. Baska bir deyigle bu omuz
askilart Efod’dan ayri olarak [ama ayn1 sekilde]
dokunacak ve daha sonra dikilerek Efod’a takila-
caktir (Ragi). Omuz askisindan, omuzdan
dokiilen ve Efod'un bir parcast olan kumagin kast
edildigi goriisiine gdre bunun anlami aksi yénde
“onunla birlesik / tek parca olacak” seklinde de ola-
bilir (p. 6 agk.).

8. Ust kenarindaki — Ragi. Tam ceviriyle “tistiin-

deki”.

Diizenleme kugag — Ibranice Hesev Afudato.
Afuda sozciigii, tipki Efod gibi diizen ve giizellik
ifade eder. Arkay1 kapatip yanlardan ¢ne dogru
kivrilan Efod’un toplu ve diizenli bicimde kalmast
icin, iist kenarmin hizasinda, éne dogru bir kusak
gecmektedir. Rasi'ye gére bunun temel iglevi siis
ve gizellik katmak iken, bagkalarina gore asil
amac¢ dizenliligi saglamaktir [bu durumda
ifadenin anlami “siisleme kusag” da olabilir].
Fakat diizen, otomatik olarak giizellik ve asalet
ifade ettigine gore, iki goriis pek de farkl degildir.

Afuda’nin farkli bir sozciik degil de Efod oldugu
goriisii dogrultusunda, bu ifade “Efod’un kusag”
seklinde de cevrilebilir (Saadya Gaon). Farkli
alternatifler ise soyledir: “[Efod’la] Bir arada
dokunmus kusak” (Rabenu Meyuhas); “kusak seri-
di” (Ibn Yanah; Radak, Seragim). Bazilari bu
kusagin gogsiin hemen altina baglandigint belir-
titken (Yad — Kele Amikdas 9:11), bazilar ise bag
yerinin gébek tistii oldugunu 6ne siirer (Raavad
0.a.).

[Ayn1 Efod’un] Orgii sekliyle — Ayn ipliklerle
ve aynt titiz hesapli rgiiyle (Rasi).

Onun bir pargasi olarak — Ayri dokunup Efod’a
sonradan dikilen omuz askilarinin aksine (5.p.),
kusak, Efod’'la birlikte tek parca olarak dokun-
malidir (Rasi).

9. Soam tagini — Bunun oniks oldugunu
soyleyenler vardir. Alaca somaki, miihresenk ya

da balgam tasi olarak da bilinir. Kalseduan
tiirtinde degerli bir kadikéytagidir. Septuaginta’nin
cevirisi sardonyx de bu cins bir tagi ifade eder.
Kriptokristal kuvars tipinde kirmizi ve beyaz
damarlari olan bir akiktir. Dolayisiyla bu tas, Levi
kabilesinin beyaz, siyah ve kirmizi seritli sancag
ile uyum iginde goriinmektedir (Midras —
Bamidbar Raba 2:7). Burada kullanilan Soam
taglarinin iic esit pargada tam olarak bu renklere
sahip olan ender tiirdeki akikler olmast olasidir.

Bagka kaynaklara gore ise Soam, beril tagidir
(Targum). Bu, dogada altigen billurlar durumun-
da bulunan, saydam, cogu mavimsi yesil renkli
berilyum ve aliiminyum silikattir
[Be3Al2(SiO3)6]. Fakat elbette eski cagdakiler
taglart kimyasal bilegimlerine gore siniflandir-
madiklarindan, bu, mavimsi yesil renkteki her-
hangi bir tag da olabilir.

Bkz. p. 18 ack.; p. 20 agk. Soam, Eden bahgesin-
deki taglardan da biridir (Beresit 2:12). Bazilarina
gore bunlar kare (Yad — Kele Amikdag 9:9; Midras
Agadol), bazilarina gore yuvarlak (Ibn Ezra), bazi
antik kaynaklara gore ise yari-kiire seklindedir

(Philo, Sorular ve Cevaplar 109).
Yisrael'in ogullarmin — Yaakov'un 12 oglunun.

Hakket — Targum. Ibranice Lefateah. Bu sozciik,
“acmak” ya da “gelistirmek” anlamindadir. Antik
Misir dilinde ise peteh sdzciigii dogrudan hakket-
mek ve oymak anlami verir.

10. Dogum siralarina gore - [branice
Ketoledotam. [1] Bazilarmna gore bu, gercek
anlamiyla anlagilmalidir (Rasi; Josephus, Eski
Dénemler 3:7:5; krs. Beregit 29: 31-30:24). Bu

durumda isim listesi sdyle olacaktir:

Sag tas: Reuven, Simon, Levi, Yeuda, Dan,
Naftali.

Sol tag: Gad, Aser, Yisahar, Zevulun, Yosef,

Binyamin.

[2] Bagkalarina gore ise “dogum swalarna gire”
ifadesi, sadece ikinci tag icin gecerlidir. Ik tagta
ise siralamanin en basinda, “kral” konumundaki
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" Iki [tist] kosesine bagl iki tane omuz askist olacak. [Bu askilar, ona] Dikilecektir.

$ Ust kenarindaki diizenleme kusagi da, altin [sirma], gk mavisi, erguvani ve kirmizi
[yiinlerin], egrilmis ketenle [biikiilmesinden elde edilmis ipliklerle, yani ayni Efod’'un]
orgii sekliyle ve onun bir parcasi olarak [6riilmelidir].

? Iki Soam tagint al ve iizerlerine Yisrael'in ogullarinin isimlerini hakket.

1° [simlerinden altisint bir tasa, kalan altisiin isimlerini de diger tasa, dogum siralarina

gore [hakkedeceksin].

yapilan tanimi temel almaktadir.

Bagkalari ise bunun uzun bir giysi olduguna katil-
makla birlikte, Efod’un daha cok bir etek bigi-
minde oldugunu ve Koen Gadol'un belden agagi
kismint hem 6nden hem de arkadan orttiigiini
one siirerler. Bunun yaninda, belden yukar:
kisimda sirt1 tiimiiyle 6rtiip boyna kadar uzanan
bir arka kumas vardir ve bu kumagin omuza gelen
iki tst kosesi “omuz askis” olarak adlandirilir;
Soam taglarmin yerlestirildigi yerler buralaridir

(Ragbam).

Ugiincii bir goriisii savunanlar da, bunun uzun
giysi oldugu konusunda hemfikirdirler. Fakat bu
goriig dogrultusunda, Efod’un yapist daha az kar-
magiktit. Buna gore, Efod, tipki bir Talit gibi sirtt
tiimiyle kaplayan ve iki omuz iistiinden ©ne
dogru sarkan dikdortgen bigiminde bir kumagtir.
Arka tarafta ise ayaklara kadar ulagmaktadir. Bel
hizasinda da, sabit durmasmi saglayacak bir
kusak vardir. Bazi Eski Yunan rahipleri, mandyas
adi verilen benzeri bir giysi giyerlerdi (Rabenu
Meyuhas).

Yine de, Efod’un hic de uzun bir giysi olmadigins,
daha ¢ok bir yelek goriiniimiinde olup, alt
kenarinda, ¢n tarafta baglamaya yarayan bir
kemere sahip oldugunu éne siiren baz otoriteler
de vardir (28:27, Hizkuni o.a.). Bagkalari ise
bunun ters giyilen ve kugagi arka tarafta
baglanan bir yelege benzedigini yazar. On kisim-
da ise Hosen'in yerlesecegi bir aciklik vardir
(Saadya Gaon'un dua kitabi).

Josephus’a gére Efod’un uzun kollar vardir. Ana
kissm 1x1 ama alana sahiptir. Efod viicudun 6n
kismina giyilir ve Hosen'in yerlesecegi bir agikligt
vardir. Boynun cevresini dolagtigi muhtemel se-
ritler, her iki omuzda yer alan Soam taglarini birer
diigmeymis gibi ilikleyerek sabit durmaktadir
(Eski Donemler 3:7:5; Yahudi Savaglan 5:5:7).

Altin [sirma] — Altn ¢ok ince bir sac haline
gelene kadar doviilecek, daha sonra ince sirma
seritleri halinde kesilecektir (Rasi; bkz. 39:3).

Gok mavisi... — Efod'un dokundugu 6zel kumas,
bes farkli malzemeden yapilacaktir. Gok mavisi

renkli yiinden alt1 lif alinip bir altin sirmayla bir-
likte biikiilecektir. Ayn1 islem erguvani ve kirmizi
renkli yiinler ve ketenle de yapilacaktir. Daha
sonra her biri yediser liften elde edilmig bu iplik-
ler birbirleriyle tekrar biikiilecek ve toplam 28
liften olugmug cok renkli bir iplik karigimi elde
edilecektir (Yad — Kele Amikdas 9:5; Talmud —
Yoma 72a; bkz. 39:3 ack.).

Titizlikle hesaplanmig [rgiiyle] — Ibranice
Maase Hogev; bkz. 26:1 agk. Kumas, iki yaninda
farkli sekiller olugacak sekilde dokunacaktir.

7. Omuz askis1 — Bunlar birer serit (Rasi) ya da
kordon (Hizkuni) seklindedir ve giysinin iki iist
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goriigin sahibi, Binyamin'in fazladan bir Yod
harfi ile yazilmadigini, buna karsilik, Yosef'in
isminin fazladan bir E harfi ile “doldurulmastyla”
toplamda 50 harfe ulagildigini éne siirmektedir.
Bu, rasgele bir ekleme degildir; zira Yosef’ten
“Yeosef” olarak bahseden bir pasuk mevcuttur

(bkz. Teilim 81:6; Meam Loez).

11. Miihiir oyugu seklinde — Akla giintimiizde
kullanilan miihiirler gelmemelidir. Eski donemde
miihiir olarak kullanilan yiizeyler i¢e dogru oyuk
olur, bunlarla eritilmis mum ya da benzeri bir
maddenin tizerine basilarak kabartma bir sekil
elde edilirdi. Dolayisiyla Yaakov'un ogullarinin
isimleri de taglara oyulacaktir (Rasi).

Hakkak ustaligryla oymalisin — Onceki tiim
emirler gibi, bu emir de Mose'ye veriliyor
goriilmesine kargm, gercek hitap Bene-Yisrael'e,
daha dogrusu halk igindeki usta kisilere yonelik-
ti. Burada da s6z konusu islemin bu igin ustast
olan biri tarafindan yapilmasi gerektigi soylen-
mektedir.

Altin birer yuva ile sarih — Ibranice Migbetsot.
Taslarin etrafina altin bir bordiir yapilmayacaktir.
Bunun yerine, altindan yuvalar hazirlanacak,
taglar bu yuvalara yerlestirildigi zaman da, etrafi
altinla sariliymig gibi goriilecektir (Rasi; Yad —
Kele Amikdas 9:9). Bagkalart bunu “altin rozet” ya
da “altin ag 6rgii” seklinde cevirir; zira bu yuvalar
islenmig altin nakisiyla yapilacakur (Saadya
Gaon; Ibn Yanah; Radak, Serasim; Ralbag).
Josephus bu yuvalar, kiigiik kalkanlara benzeyen
birer diigme olarak tanimlar (Yahudi Savaslan
5:5:7). Benzer sekilde Septuaginta’nin gevirisi
olan aspidiskos da “kiiciik kalkan-benzeri diskler”
anlammdadir. Bagka antik Yunanca kaynaklar
ise, “seritler” anlamina gelen sphigkteras cevirisini
yaparlar (Aquilla).

12. Yisrael'in ogullar1 adina — Ya da “Bene-
Yisrael adina”.

Hatirlatici olarak — Beresit 49:1’deki agikla-
malarda, Yaakov’un, 6liimiinden 6nce ogullarini
topladigini ve aralarinda “Sema Yisrael” ve

“Baruh Sem” ciimleleriyle bir diyalog gegtigin-
den stz edilmisti. Yaakov'un ogullar;, Tanri’'nin
Ismi'nin Bir ve Tek oldugunu ilan etmekle,
nesiller boyu Tanri'ya baglh kalacaklarma dair
garanti vermislerdir. Dolayistyla taslarin iistiine
oyulacak kabile isimleri, Tanri'ya bunu
“haurlatacak” halk igin af saglayacakur (Rasi;
Sforno). Bazlari, sag Soam tagindaki harflerin,
Tanrt’'nin bir korbani kabul ettiginin igareti olarak
parladigini yazar (Josephus, Eski Dénemler 3:8:9).
Isimler, Koen Gadol'u géren herhangi bir Yahudi
icin de hatirlatict gérevi yapacak, halk bu sayede
kendi atalarinin Tanrt'ya olan bagliliklarini akli-
na getirip, bunu kendine &rnek alarak Tesuva
yapacaktir. Boylelikle, pasuktaki ilk “hatwrlatict
olarak”  ifadesi  Bene-Yisrael, “Tanr’nin
Huzurunda” sdzciiklerinden sonra gelen ikincisi
de Tann igindir (Kesef Mezukak). Tanr’'nmn bir
hatirlatictya ihtiyact olmadigi agiktir. Bu ifadenin
anlami, Koen Gadol kutsal gorevini ifa ettigi sira-
da, Bene-Yisrael'in atalarimin Tanrt katindaki
degerlerinin, halk icin art1 bir puan kazandiriyor
olmasidir (Yefe Toar). p. 10'un ilk {i¢ s6zciigiiniin
bag harfleri Sema kelimesini olugturmaktadir.
Dahasi, dikkat edildigi takdirde “Sema Yisrael,
A-do-nay E-lo-e-nu; A-do-nay Ehad” ve “Baruh
Sem Kevod Malhuto Leolam Vaed” ciimlelerinde
de altigar sdzciik vardir (Meam Loez).

13-14. Yuvalar ve kablolar. Bu kisa bolim
yukarida bahsedilen Efod ile bunu takip eden
Hosen arasinda bir gegistir. Burada, kablolarla
ilgili asil emir degil, sadece Efod ile Hosen arasin-
daki bagi ilgilendiren bilgiler verilmektedir.
Nitekim ikinci pasuktaki fiillerin cekimi emir
kipinde degil, gelecek zamandadir. Bunlarla ilgili
emir ise p. 25'te gelecektir (Ragi).

13. Altin yuvalar — Bunlar, p. 11’de s6z edilen
yuvalardir (krs. Rasi; Mizrahi). Bunlardan iki
adet ve saf alundan yapilacaktir (Ragbam).
Bazilar1 bu yuvalarin, kablolarin gegisine imkan
verecek halkalar1 oldugunu soyler (Yad — Kele
Amikdas 9:9; Rabi Avraam ben Arambam;
Midras Agadol; krs. Josephus, Eski Ddnemler
3:7:5).

13
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28:11-13

" Her iki tag1 da Yisrael'in ogullarinin isimleriyle, miihiir oyugu seklinde bir hakkak

ustaligiyla oymalisin.

[Bu taglar1] Altin birer yuva ile sarili olarak hazirlayacaksin.
2 1ki tag1, Yisrael'in ogullart adina bir hatirlatict olarak Efod’un omuz askilarina yer-
lestireceksin ve Aaron, onlarm isimlerini, iki omzu {izerinde, Tanri’'nin Huzurunda birer

hatirlatict olarak tastyacaktir.

[111. Altm Yuvalar]

B Altin yuvalar yap.

Yeuda vardir (Talmud — Sota 36a, Rasi o.a.,
Ketoledotam k.b.):

Sag tas: Yeuda, Reuven, Simon, Levi, Dan,
Naftali.

Sol tag: Gad, Aser, Yisahar, Zevulun, Yosef,
Binyamin.

[3] Farkli bir goriis, Ketoledotam sozciigiiniin,
“dogum siralarma gore” degil, “tarihlerine gore”
anlaminda oldugunu 6ne siirer. Bu goriis, sirala-
manin, Semot kitabinin en baginda verilen
sekilde oldugu dogrultusundadir (bkz. 1:2-5;
Talmud — Sota 36b, Rasi o.a., Behumas k.b.):

Sag tas: Reuven, Simon, Levi, Yeuda, Yisahar,
Zevulun.

Sol tas: Binyamin, Dan, Naftali, Gad, Aser, Yosef.

[4] Bagka otoriteler temelde bunla ayni fikirde
olmalarina kargm, siralamanin, Yaakov'un dort
esine gore oldugunu, énce Leanin, en sonda da
Rahel'in ¢ocuklarinin siralandigint éne siirerler

(Daat Zekenim; krs. Midras — Bamidbar Raba 2:7):

Sag tas: Reuven, Simon, Levi, Yeuda, Yisahar,
Zevulun.

Sol tas: Dan, Naftali, Gad, Aser, Yosef, Binyamin.

[5] Bagka bir goriis, bu siralamaya katilmakla bir-
likte, isimlerin Once bir tasa, sonra digerine
yazilacak sekilde siralanmadigini, sag tasla bagla-
mak {izere, bir sag bir sol tasa yazilarak dizildigi-
ni, Dan ve Naftali'nin yerlerinin de birbiriyle
degistigini kaydeder (Yad — Kele Amikdas 9:9;
Rabi Avraam Ben Arambam; Ralbag; Or
Ahayim; Get Pasut 129:127; Tesuvot Keneset
Yehezkel 1):

Sag tas: Reuven, Levi, Yisahar, Naftali, Gad,
Yeosef.

Sol tag: Simon, Yeuda, Zevulun, Dan, Ager
Binyamin.

[6] Yaakov'un ogullarinin isimlerinin Soam
taglart {izerine yazilig sirasinin, Erets-Yisrael'e
girildikten sonra Gerizim ve Eval daglarinda
yapilacak seremonideki gruplara gore oldugu
goriigiinde olanlar da vardir (bkz. Devarim 27:13;
Talmud — Sota 36a, Rav Kaana o.a.):

Sag tag: Simon, Levi, Yeuda, Yisahar, Yosef,
Binyamin.

Sol tag: Reuven, Gad, Aser, Zevulun, Dan,
Naftali.

[7] Son olarak, Levi kabilesinin Erets-Yisrael’de
pay sahibi olmadigini, Yosef’in ise, Efrayim ve
Menage olarak iki kabile halinde pay aldigin1 gze
alan bir goriis daha vardir (Tesuvot Ageonim,
Otsar Ageonim, Yoma 70; Talmud — Sota 36b, Rasi
o.a., Lo k.b.):

Sag tag: Reuven, Simon, Yeuda, Dan, Naftali,
Gad.

Sol tag: Aser, Yisahar Zevulun, Menase, Efrayim,
Binyamin.

Gelenege gore, her tagta 25, toplam 50 tane harf
vardir (Talmud — Sota 36b). Tora, taglarin
“Bemiluotam — Tam / Biitiinlikleri icinde” olmast
gerektigini sdylemektedir (28:20). Bu da, isimler
yazilirken “Male — Dolu” yaz1 gekli kullanilmast
gerektidi anlamma gelmektedir. Toranin
genelinde, “Binyamin” ismi, Bet-Nun-Yod-Mem-
Nun harfleriyle yazilir. Bu, “Haser — Eksik” yazim
seklidir. Fakat taglarin {izerine bu sekilde yazilmis
olsa, toplam harf sayist 49’da kalacaktir. Bu
sebeple, tasg {iizerine Binyamin ismi “dolu”
olarak, vyani Bet-Nun-Yod-Mem-Yod-Nun
seklinde yazilmigtir. Bununla ilgili bir ipucu da,
Binyamin dogdugunda, Yaakov'un ona isim
verdigi sirada, ismin bu sekilde yazilmasidir (bkz.
Beresit 35:18). Burada da taglarin izerine
“dogumlarma gore” yazilmasi emredilmektedir.

Yukarida verilen 5 numarali goriisteki listede
Yosef’in ismi “Yeosef” olarak ge¢mektedir. Zira o
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neredeyse imkansizdir. Her biri hakkindaki baz
olasiliklar agiklamalarimizda vereceksek de,
ceviride orijinal Ibranice isimlerini oldugu gibi
birakmayi tercih ettik.

Odem — Bu tagin ismi “Adom — Kirmuz” ile ilgi-
lidir. Cogu antik kaynak da bunun kirmizi bir tag
oldugu konusunda hemfikirdir (Targum; Midras —
Bamidbar Raba 2:7). Bir agiklamaya gore bu kor-
nelian tagidir (Silee Giborim 46; Midras Talpiyot,
Even k.b.) Bu akik cinsinin rengi, gri-kirmiz1 ile
acitk kirmizi arasinda degisebilir  (Meydan
Larousse). Bu tas, et-renginde (carne) krip-
tokristal bir kuvars cinsidir ve biinyesindeki
demir oksit sebebiyle yakuta benzer bir kir-
muziliktadir. Antik Yunanca kaynaklar bunu sar-
dion olarak cevirirler (Septuaginta; Josephus,
Yahudi Savaslar 5:5:7). Sardion, derin turuncu-
kirmizi renge sahip bir korelian tiirtidiir ve antik
Lidya devletinin bagkenti Sardis yakinlarinda
bulunur.

Bir bagka goriig, bunun yakut oldugu dogrul-
tusundadir (Rabenu Behaye; Meam Loez). Fakat
antik terminolojide, bir nesneye verilen ismin
temelinde, kimyasal bilegimi degil dig goriintisi
vardi; dolayisiyla bu kaynaklarin  belirttigi
“yakut” da herhangi bir parlak kirmizi tag olabilir.

Cogu otoriteye gdre Odem, Reuven'in ismini
tagtyan tastir  (Targum Yonatan; Midras —
Bamidbar Raba 2:7, bkz. p. 21 ack.). Bu tagm,
ogiitiiliip toz hale getirilerek kisir bir kadina
verilmesi halinde, kadinin hamile kalmasini
saglayacagr sdylenir. Bu, Reuven'in, annesine
getirdigi adamotlarininkine benzer bir etkiyi ifade
eder (Beresit 30:14). Reuven'in bu davranigt
sayesinde, cok biiyiik bir sahsiyet olan Yisahar
dogmustur. Dolayistyla Reuven’in ismi bu olayt
hatirlatabilecek olan taga yazilmistir. Ladino’da
yakuta verilen isim rubindir; olasilikla Reuven ile
baglantilidir (Meam Loez) Bir goriige gore ise bu,
Yeuda'nin tagidir (Tsioni, Bamidbar). Bkaz.
Yehezkel 28:13.

Pitda — Cogu kaynak, bunun vyesil bir tas
oldugunda hemfikirdir (Targum; Midras —
Bamidbar Raba 2:7). Anlagildigi kadariyla bu
ziimriittiir (Saadya Gaon; Ibn Yanah; Radak,
Seragim; Hizkuni; Meam Loez: Ladino: exmeralda).
Eski bir kaynak bunu prasma, yani Ispanyolca
prrasa olarak tanimlar. Bu da s6z konusu tagin,
koyu yesile kacan bir kriptokristal kuvars oldugu-
na isaret etmektedir (Rabenu Behaye).

Antik Yunanca kaynaklar Pitda'yr “topaz” olarak
tanimlar (bkz. s.a.). O ceviriye gore ilk siradaki
taslar, sirayla, sardion, topaz ve ziimriittiir
(Septuaginta; Josephus, Eski Dénemler 3:7:5,
Yahudi Savaslan 5:5:7). Fakat Septuaginta’nin eski
versiyonlarmdaki siralamanin sardion, ziimriit ve
topaz seklinde olmast da muhtemeldir (krs.
Hizkuni). Dolayisiyla Yunanca’da “ziimriit” ya da
“bakurtast / malakit” anlamina gelen smaragdos
cevirisi de goriilmektedir (krg. Pliny 37:16). Yine
de, Pitda’y1 “topaz” olarak tanimlayan bazt yakin
dénem kaynaklart vardir (Silte Giborim 46; krs.
Midras — Semot Raba 38:8). Fakat eskilerin
“topaz” olarak tanimladigi tasin da yesil renge
sahip olduguna dair isaretler vardir (Pliny 37:32).

Pitda Simon’un tagidir (Targum Yonatan; Midras —
Bamidbar Raba 2:7). Bu tasin 6zelligi, cinsel
ahlaksizlik diirtiisiine kargt etkili olmasidir.
Simon’un soyundan gelecek olan Zimri ben Salu,
Bene-Yisrael'in Midyanli kadinlarla ahlaksiz
iligkilere girmelerine oncii olacaktir (Bamidbar
25:14). Simon’un ismi bu taga verilerek, onun bu
olayda sugsuz oldugu vurgulanmaktadir (Meam
Loez). Bagkalari ise bunun Yisahar'in tagt
oldugunu 6ne siirer (Tsioni, Bamibdar). Bkz.

Yehezkel 28:13; Iyov 28:19.

Bareket — Bir goriige gére bu topazdir (Hizkuni).
Bu, aliiminyum fluorosilikattan meydana gelen
sari-kahverengi renkte sert ve degerli bir tagtir
(Meydan Larousse). Birgok kaynak Bareket'in sar1
(Saadya Gaon; Ibn Yanah) ya da safran renginde
(Lekah Towv; Sir Asirim 5:14, Targum Yonatan o.a.)
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28:14-17

'* Saf altindan iki tane de kablo — onlart ip orgiisii ile, [Hosen’e] bitisik yapacak, oriili

kablolar1 yuvalara takacaksin.

[112. Hosen]

1 Titizlikle hesaplanmis [6rgiiyle] bir Hosen Mispat yap. Onu Efod’un yapildig1 sekilde
yapacaksin. Altin [sirma], gok mavisi, erguvani ve kirmizi [yiinlerin], egrilmis ketenle
[biikiilmesinden elde edilmis ipliklerle] yap onu. ' Ikiye katlandiginda 1 zeret boyu ve 1
zeret eniyle kare [seklinde] olacak. '" Onu, dort sira tag [yerlestirilecek bicimde] tag
yuvalariyla doldur. Odem, Pitda ve Bareket ile bir sira — bu ilk siradir.

14. Kablo — Ya da “zincir”. Fakat ip orgiisii sek-
linde olduguna gore, “birbirlerine ge¢mis hal-
kalar” anlamina gelen zincir gériintiisiinde ola-
maz. [branice Sarserot. Bazilarina gore bunlar, bir
apact topraga baglayan kok (Sores) misali,
yuvalara bitisiktir ve Hogen’i baglama iglevi gore-
cektir  (Menahem Ben Seruk). Bir goriis,
bahsedilen kablolarin sadece dekoratif amag
tasidigini belirtir (Rabi Yeuda Ehasid), fakat
bagkalart bunlarin islevinin, Hosen'i tutmak

oldugunu kaydeder (Rasi; bkz. p. 22-24).

Ip orgiisii ile — Ragi; babasindan alinti yapan
Radak, Seragim. Ya da “ip gibi egrilmis sekilde”
(Ragbam; Saadya Gaon; Ibn Yanah). Baz kay-
naklarin aciklamalarindan ¢ikan sonuca gore, bu
kablolar, bir tutam altin sirmanin, gevresine stki-
ca sarilan bir bagka altin sirma ile bir arada tutul-
mastyla elde edilen bir ip seklinde iiretilmigtir
(Targum; Melahim I 7:17, Radak, Serasim o.a.;
krs. Talmud — Menahot 39a). Krs. Devarim 22:12
ack.; bkz. p. 28 ack.

[Hosen’e] Bitisik — Ragi; Sforno. Ibranice
Migbalot. Tam ceviriyle “sturda / smular halde”.
Alternatif olarak “uyumlu” (Ibn Yanah, Radak,
Serasim); “orta boyda” (Saadya Gaon); veya
“takil” (Septuaginta).

Oriilii kablolar1 — Ya da “orgiilerin kablolarm”
(Rasi; Sefer Azikaron).

15. Titizlikle hesaplanmus [6rgiiyle] — Bkz. 26:1
agk. Burada da s6z konusu orgiiniin ne gekiller
icerecepi aciklanmamaktadir. Fakat bir kaynakta
bu 6zellikteki drgiide, kumagin bir yiiziinde kar-
tal, diger yiiziinde ise aslan gekli bulundugu belir-
tilmektedir (Talmud Yerusalmi — Sekalim 8:2; bkz.
p. 30 ack.).

Hogen Mispat — Tam ceviriyle “yargt gogiiskigii”
(Targum) ya da “karar gogiisliigii” (Rasi; bkz. p. 30
ack.). Hosen, Efod ile ayni kumagstan yapilip,
tizerine degerli taslarin yerlestirildigi, gogse

takilan kare geklinde bir takidir. Bkz. 39:8-21.

Koen Gadol'un gogsiinde tagidigi Hogen'in iki igle-
vi vardir: [a] Mahkemelerde verilen hatali karar-
lar igin Tanr’'nin affini saglamak. [b] Halkin
geneliyle ilgili baz1 kararlarin verilmesinde aktif

rol oynamak (bkz. p. 30 agk.).

Efod’un yapildig1 sekilde — Ozel 6rgiiyle ve bes
iplik cinsiyle (Rasi).

16. lkiye katlandiginda... — Zeret, “karig”
dlciisiidiir ve yarim amaya esittir (Tosefta, Kelim,
Bava Metsia 6:4; Talmud — Eruvin 21a; Yad — Kele
Amikdas 9:6; Josephus, Eski Dénemler 3:7:5).
Boylece Hosen 2x1 zeret dlgiilerinde dokunacak,
daha sonra ortasindan ikiye katlanarak 1x1 zeret
(24x24cm.) olciilerinde bir kare olusturacaktir.
Koen Gadol'un gdgsiinde bulundugu sirada, kat
yeri karenin alt kenarina gelecektir. Katlanan
Hosen'in igine Urim ve Tumim yerlestirilecektir

(bkz. p. 30 agk.).

Baska fikirlere gore zeret, acik haldeyken bag par-
mak ile isaret parmagi arasindaki mesafeyi ifade
eder. Bu durumda zeret, bir amanin bes tefaha esit
oldugu goriisiine gore (25:10 agk.), amanin
yarisidir (Tesuvot Ragbam 9:10; Sefer Ahasidim,
Mekitse Nirdamim). Uglincii bir goriise gore zeret
1/3 amadir (Talmud — Eruvin 21a, Tosafot o.a.,
Ehad k.b., Kalir). Son olarak, zeretin tefahla esit
oldugu goriisii de vardir (Philo, Sorular ve
Cevaplar 111; krs. Targum Yerusalmi).

17. Dort sira tas — Bu taglarin sekillerinin de
kare mi yoksa yuvarlak mi olduklari belirgin
degildir; bkz. 28:9 ack. (krs. Yad — Kele Amikdas
9:6, Misne Lameleh o.a.).

Hosen'in 6n yiizi, {izerinde Yaakov'un ogullarinin
isimlerinin yazili oldugu on iki kiymetli tagla
doldurulacak ve bu taslarin her biri kendi
yuvasinda duracaktir. Metinde belirtilen kiymetli
taglarin tiirleri hakkindaki goriisler o kadar
fazladir ki, bu goriiglerin sahibi olan kisilerin hep-
sinin isimlerini tutarli bir sekilde vermek
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korunmus olur. Tartigmay1 ortadan kaldirip barig
ortami sagladigi da sdylenir. Yisahar biiyiik bir
Tora otoritesi oldugu igin ismi bu tasa yazilmistir;
zira “Tanr’min emirleri berrakur; gozlere stk verir”
(Teilim 19:9). Ayrica Tora ustalarinin en 6nemli
ozelligi, anlagmazliklardan kacinip barigt ara-
malaridi. On  Emir levhalari da safirden
yapilmisti (Meam Loez). Baskalari ise bunun
Dan’in tagt oldugunu 6ne siirer (Targum Yonatan),
zira Dan'in bayragi da maviydi. Ugiincii bir
goriise gére bu Simon'un tagidir  (Tsioni,

Bamibdar).

Yaalom — Bu, mavimsi-yegil renkte bir degerli
tagtir ve rengi, ziimriit ile akuamarin arasindadir.
Bazilar1 bunun beril oldugunu séylerler (Rabenu
Behaye; krs. Hizkuni, Douai-Rheims ¢evirisi).

Septuaginta’nin cevirisi iastistit. Onceki agiklama-
da deginilen degis tokug var sayildiginda, bu,
Josephus'un iaspis olarak cevirdigi yesimdir (krs.
Vulgate). Ancak genel olarak yesim Yasefe (p. 20)
ile dzdeglestirildiginden, bu siranin son tasi ile
doérdiinct siranin son tagt arasinda bir anlam
degis tokusu oldugu giivenle diigiiniilebilir (bkz.
Josephus, Eski Dénemler 3:7:5). Septuaginta'nin
buradaki dogru cevirisi, dolayisiyla byrilion
olmalhdir [ki bu, giniimizdeki Septuaginta
versiyonlarinda ~ Soam’in gevirisi  olarak
gegmektedir] (krs. Josephus, Yahudi Savaslarn
5:5:7. Fakat Josephus — Eski Dénemler 3:7:5te,
bu, Yasefe'nin cevirisi olarak verilmektedir). Eski
donemlerde beril olarak bilinen tagin sarimsi bir
mavi-yesil rengi oldugu sdylenir (krs. Pliny
37:20). Sanildig1 kadariyla bu sézciik, degerli bir

yesim tiiriinii ifade etmektedir.

Bazilari, eski Aramca kaynaklarda gecen burla
sdzciigiiniin  inci oldugunu yazar (Rabenu
Behaye; Toledot Yitshak; Meam Loez: Ladino’da
perla). Fakat birgok kaynak Yaalom’u, giiniimiiz
Ibranicesi'ndeki kullanimiyla “elmas” olarak
gevirir (p. 9, Ibn Ezra o.a.; Radak, Serasim; Silte
Giborim 46; Ladino’da diamante; Meam Loeg).
Midras da bunu beyaz ya da saydam bir cevher
olarak tanimlar (Bamidbar Raba 2:7). Bagkalart
ise bunun kadikdy tagt (kalseduan) oldugunu éne
siirer.

Yaalom Zevulun'un tagidir (Targum Yerusalmi;
Midras — Bamidbar Raba 2:7). Bu tagin is
hayatinda bereket getirdigi soylenir. Bu sebeple,
Yisrael kabileleri icindeki en bagarili tiiccar olan

Zevulun'un ismi bu taga yazilacakur (krs. Beresit
49:13). Diger yandan [bu tasin inci oldugu
goriigiine gore], Yaalom tamamen yuvarlak bir
sekildedir. Bu da hayatin bir déngi oldugunu, bir
giin zengin olanm ertesi giin fakir olmayacag
konusunda hicbir garanti bulunmadigint hatir-
latir. Bu da hayatta ¢n planda olanin ig hayati
olmadigi mesajint vermektedir (Meam Loez).
Bagkalart ise bunun, grimsi taga sahip olan
Naftali'nin_tagi oldugunu one siirer (Targum
Yonatan). Ugiincii bir goriise gore bu Gad’'in

tagidir (Tsioni, Bamibdar). Bkz. Yehezkel 28:13.

19. Lesem — Bu, agik saridan kirmiziya dogru
degisen renge sahip fosillegmis reginedir (Avraam
Even Sosan, Amilon Aivri Amerukaz). Bu tanim
ozellikle kehribara uymaktadir (krs. Pliny 37:11).
Yunanca kaynaklar bunu ligurion olarak gevirir
(Septuaginta;  Josephus, Eski  Dénemler).
Zirkonyum silikattan meydana gelen bu mineral
(zitkon) farkli renklerden olugabilir. Bunlar
arasinda Lesem’e en yakin goriineni, kirmizi-
turuncu renkteki hiyasenttir (yani Yemen tast;
Pliny 8:57). Bazilar bunu renk agisindan topaza
benzetir (Ibn Yanah; Radak, Serasim; krs. Rabenu
Behaye; Ladino’da topasio; Meam Loez).

Bagka kaynaklar ise bunu mavi bir tag olarak
tanimlar (Midras — Bamidbar Raba 2:7, Semot
Raba 38:8). Bu sebeple bazi kaynaklara gore bu,
firuze (Silte Giborim 46) ya da berildir (Lekah Tov;
Sir Asivim 5:14, Targum Yonatan o.¢.).

Giintimiizdeki Septuaginta versiyonlarinda bu
pasuktaki siralama, bagka Yunanca kaynaklardan
biraz farklhidir. Bazi kaynaklar Lesem’in bir akik
cinsi oldugunu kaydetmektedir (krs. Saadya
Gaon; bkz. s.a.). Targum bunu kankire olarak
gevirit, ki bu, Yunanca'da bugday tanelerini ifade
eden kegchri sdzciigiinden tiiremistir. Bunun
nedeni, Lesem’in taneli bir yapida olmasidir

(Aruh, Kanker k.b.).

Lesem Dan’in tagidir (Targum Yerusalmi; Midras —
Bamidbar Raba 2:7). Dan gerilla savagindaki 6zel
yetenegiyle miibarek kilinmigtir (bkz. Beresit
49:17). Bir savasct, savag sirasinda kendi giictine
degil, sadece Tanrr'ya giivenebilecegini bilmelidir.
Bu sebeple Dan'in ismi Lesem’in iizerine
yazilmistir. Zira bu isim “L'Asem — Tanr'ya”
sdzcliglini ¢agrigtirmakta ve savaggiya dnemli bir
konuyu hatirlatmaktadir (Meam Loez). Dahast,
Lesem, Dan kabilesinin sinirlart iginde énemli bir
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8 Tkinci sira: Nofeh, Sapir ve Yaalom. ° Uciincii sira: Lesem, Sevo ve Ahlama.

bir tag oldugunu belirtir. Septuaginta’nin bir
onceki tagla  bunun vyerini degistirdigi
diisiiniiliirse (bkz. 6.a.), bunun Yunanca gevirisi
de topazion olacaktir, ki bu da topaz ya da benzer
bagka sar1 taglart ifade etmektedir (krs. Strabo
16:770; Diodorus Siculus 3:39).

Ancak antik kaynaklarda sozii gegen topaz ile
giiniimiizde topaz adi verilen tagin ayni olup
olmadigi tartisma konusudur. Bu, sar1 bir kuvars
cesidini ya da sari-yesil bir krizoliti de ifade ede-
bilir (bkz. p. 20 agk.). Baz1 kaynaklar, Bareket'in
altinla parlatilmig bir pirit oldugunu ima etmek-
tedir (Radak, Serasim; Targum).

Septuaginta ve Josephus'un (Eski Donemler 3:7:5;
Yahudi Savaslar 5:5:7) giiniimiizdeki versiyonlari-
na gore, Bareket, ziimriittiir Bagka kaynaklar
bunun maviye kacan renkte bir tag oldugunu
yazar (Silte Giborim 46; Midras — Semot Raba
38:8). Bazi kaynaklar, siradaki tagla bunun yerini
degistirir ve bunu kirmizi renkli bir ziynet tagt
olarak tanitir (Rabenu Behaye; krs. King James
cevirisi). Bagka kaynaklar ise bu tagin kirmiz,
beyaz ve siyah seritlere sahip oldugunu yazar

(Midras — Bamidbar Raba 2:7).

Son olarak, Bareket, “Barak — Parlaklik, Isila”
sozciigiiyle de baglantilidir. Bu sebeple bazi kay-
naklar bunu kristal olarak agiklar (Meam Loez).

Bareket Levi'nin tagidir (Targum Yonatan; Midras
— Bamidbar Raba 2:7). Bu tagin ozelligi insanin
zekasint ve anlayigini  arttirmasidir.  Bene-
Yisrael'in Tora ogretmenligi, oncelikle Levi
kabilesine ait olacagindan (krg. Devarim 33:10),
bu tasa onun ismi yazilacaktir. Bagkalar: ise
bunun Zevulun'un tast oldugunu o6ne siirer

(Tsioni, Bamibdar). Bkz. Yehezkel 28:13.

18. Nofeh — Bu, kirmizi renkte bir ziynet tagidir
(Hizkuni; Silte Giborim 46; Meam Loez). Antik
Yunanca kaynaklar Nofeh'i anthrax olarak gevirir,
ki bu, komiirii ifade eder (Septuaginta; Josephus).
Bu genel olarak kor halindeki kdmiiriin rengine
sahip, yani kirmuzi renkli bir mineral olarak kabul
edilir (Pliny 37:25; Theophrastus, Taslar Uzerine
18). Olagandigt parlaklipa sahip bir lal ya da
yakut olabilir. Ladino’da bu tasa karbunkal ismi
verilmistir (Meam Loez).

Fakat baz1 kaynaklar bahsedilen kémiirii dogru-
dan anlamuyla kabul eder ve Nofeh'i siyah bir tag
olarak tanimlar (Ibn Yanah, Radak, Serasim).
Midras (Bamidbar Raba 2:7) bu siradaki taglarin
renklerinin, sirayla, “gok mavisi, siyah ve beyaz”

oldugunu belirtir. Bu, ilk iki rengin yer
degistirdigi, dolayistyla siranin “siyah, gék mavisi,
beyaz” seklinde olmasi gerektirdigine dair bir
kanittir (bkz. s.a.). Bu durumda Nofeh'in siyah
renkte oldugu anlagilmaktadir. Bazilari bunu,
siyah pudrayi ifade eden Puh sozciigiiyle baglan-
til goriir (p. 9, Ibn Ezra o.a.; bkz. Melahim II
9:30).

Yine de, Nofeh'in mavi bir tas oldugunu belirten
kaynaklar da vardir (Saadya Gaon, Lekah Tov; Sir
Asirim 5:14, Targum Yonatan o.¢.). Septuaginta’nin
cevirisindeki siralamada, bir 6nceki tasla yer
degisikligi oldugunu ima eden kaynaklara (bkz.
d.a.) gore, bu zimriittir (Targum; Rabenu
Behaye; krs. King James cevirisi).

Nofeh Yeuda'nin tasidir (Targum Yonatan; Midras
— Bamidbar Raba 2:7). Bu tagin, takan kisiyi
savasta muzaffer kildigi soylenir. Dolayisiyla
Bene-Yisrael'in lider kabilesi olarak, bu tasa
Yeuda’nin isminin yazilmast uygundur (bkz.
Beresit 49:8; Meam Loez). Basgkalari ise bunun
Reuven’in tast oldugunu one siirer (Tsioni,

Bamibdar). Bkz. Yehezkel 27:16, 28:13.

Sapir — Bu safir, ya da gok yakut olarak bilinen
bir tagtir (Ladino’'da zafira; Meam Loez). Rengi
menekse mavisinden gok mavisine kadar
degiskenlik gosterebilen saydam bir korindon
cesididir (Meydan Larousse). Yunanca cevirisi de
sappheirostur (Septuaginta). Fakat bu, herhangi bir
mavi tast ifade ediyor olabilir. Nitekim bazilarina
gore eskiden “safir” olarak tanimlanan tas,
glintimiizdeki lacivert tagidir (krs. Pliny 37:39).
Ancak bazi kaynaklar Tora dénemindeki safirin
gercekte renksiz, berrak bir tag oldugunu ve
kristal (Radak, Serasim) ya da elmas (a.k.; Ibn
Yanah; Saadya Gaon; bkz. 24:10 ack.) ile tanim-

lanabilecegini ¢ne siirerler.

Bazi kaynaklar Sapir'in ziimriit oldugunu yazar
(Lekah Tov; Sir Agirim 5:14, Targum Yonatan
o.c.), fakat bu, bir 6nceki sozciikle anlam degis
tokusu gibi gériinmektedir. Ayni durum, bunun
siyah bir tag oldugunu styleyen Midras (Bamidbar
Raba 2:7) igin de gegerlidir. Bazi kaynaklar
bunun kirmizi bir tas oldugunu 6ne siirer (Ibn
Ezra; Eha 4:7). Josephus bunu yesim olarak
tanimlar; fakat bu da olasilikla Septuaginta’nin bir
sonraki tagla yaptig1 bir degis tokustur (bkz. s.a.).

Safir Yisahar'm tagidir (Targum Yerusalmi; Midras
— Bamidbar Raba 2:7). Bu tas, goziin kutsiyetini
korur, insanin olmayacak ve ahlaksiz manzaralara
bakmasini engeller. Bu sayede tiim beden de
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bantlara sahip bir oniks tasidir. p. 9’da, hem
Septuaginta hem de Josephus bunu sard-onyx
olarak gevirir.

Baz goriiglere gore bu berildir (Targum; Radak,
Serasim). Farkli bir goriis de bunun ziimriide
calan bir yesim oldugu seklindedir (krs. Silte
Giborim). Septuaginta’'nin  Beresit  2:12’deki
cevirisi koyuya kagan yesil bir rengi ifade etmek-
tedir. Bagkalari ise bunu siyah (Midras — Bamidbar
Raba 2:17) ya da yansimalar1 olan beyaz (Saadya
Gaon; p. 9, Ibn Ezra o.a.) bir tas, belki de berilin
beyaz bir tiirii olarak tanimlar.

Soam Yosef’in tasidir (Targum Yerusalmi; Targum
Yonatan). Bu tasin, takani toplum iginde popiiler
yaptigi soylenir. Yosef de Misir toplumu icinde
son derece popiilerdi (bkz. Beresit 49:22 agk.,
Verimli bir asma k.b.); fakat buna kargin kendisine
yapilan ciiretli davetlere teslim olmamisti
(Beresit 39:1-12; Meam Loez). Baskalari ise
bunun, Aser’in tagt oldugunu soylerler (Tsioni,

Bamibdar).

Yasefe — Yesim tagi (Saadya Gaon; Radak; Ibn
Yanah; Hizkuni; Rabenu Behaye; Ladino’da
diaspro; Meam Loez; King James cevirisi).
Yunanca kaynaklar bundan oniks, beril ya da kri-
zolit olarak bahsetse de, olasihikla bu, Sapir ve
Yaalom ile Yasefe arasinda bir anlam degis tokugu-
nun sonucudur.

Targum bunu pantere olarak gevirir. Bu sdzciigii
bazi kaynaklar “seritli” ya da “noktali” olarak
aciklar (Aruh, Panter ve Apantir k.b.). Bu da
panter adli hayvanin isminin anlami hakkinda
bir fikir vermektedir. Ote yandan sozciik
Yunanca'daki pante — “biitiin” ile baglantili da
olabilir, ki bu durumda anlam1 “¢ok renkli” ola-
caktir. Midras da Yasefe'nin tiim renkleri igerdigi-
ni yazar (Bamidbar Raba 2:7). Bu da, bir opal
tiiriinti ¢agrigtirmaktadir.

Yasefe Binyamin'in tagidir (Targum Yerusalmi;
Targum Yonatan). Bu tag kanamayr durdurma
ozelligine sahiptir. Taga Binyamin'in isminin yazil-
mas1, agabeylerinin Yosef'i sattigini bilmesine
kargin, bunu babasina agiklamamug, aile icinde
olast bagka miicadeleleri ve kan dokiilmesini
engellemis olmasidir. Yasefe sozciigii de “Yes Pe —
Agiz Var” seklinde agilabili. Binyamin'in agz
vardi; ama Yosef’in satigt hakkinda tek kelime
etmemeyi tercih etmigti (Meam Loez). Bagkalart
ise bunun, Naftali’'nin tagt oldugunu soylerler

(Tsioni, Bamibdar).

Dolgularina uygun — Ibranice Bemiluotam. Bu
sozciik  ¢ok farklt gekillerde anlagilabilir.
Bunlardan birine gore, taglar, tam olarak doldu-
racaklar1 yer kadar derinlikte altin yuvalara yer-
lestirilecektir. Derinlik ya da genislik bundan ne
eksik ne de fazla olacak, bu sekilde taglar, hacim-
lerine uygun yapilmig olan yuvalarinda sabit
duracaktir (Rasi; Yad — Kele Amikdas 9:6). Fakat
bagkalar1 taglarin yuvalar icinde ¢ ¢ikinti
yardimiyla sabit durdugunu 6ne siirer (Ramban).
Baska kaynaklar ise, taglarin delindigini ve
Hosen’e dikildigini yazar (Lekah Tov; Rabi
Avraam ben Azriel, Arugat Abosem; krs.
Josephus, Eski Dénemler 3:7:5).

Diger yandan sozciik “biitiin halleriyle” anlamina
da gelebilir. Bu dogrultuda, tiim bu taglar biitiin
halleriyle kullanilacaktir. Herhangi bir madenden
kesilemezler ya da kendi iglerinde yontulup sekil-
lendirilemezler. Dolayisiyla dogal halleriyle
mitkemmel halde olan taglar secilmelidir.
Efod’daki taglardan farkli olarak bu taslarin
tizerine kabile isimleri oyulamaz. Efod’un
taglartyla ilgili olarak “biitiin halleriyle” kalmalart
gibi bir sart olmadigindan, o taglar bir kalem
keski ile oyulabilecektir. Fakat Hosen’deki taglar
i¢in bir ikilem stz konusudur. Taglarin {izerine
Yaakov'un ogullarinin  isimleri  yazilmast
gerekecektir. Bu isimlerin miirekkep gibi bir seyle
yazilmast miimkiin degildir; zira bir imza miihrii
gibi oyuk olmast sarttir (s.p.). Diger yandan
“biittin halleriyle” olmalar1 gerektiginden, oymak
miimkiin degildir. Bu sebeple Mose, bu iglem igin
Samir adli 6zel bir bocekten yararlanmugtir. Bu,
Yaratilig sirasinda  Sabat’tan hemen 6nce
yaratilan on mucizevi gseyden biridir (Misna —
Pirke Awvot 5:8). Arpa tanesi boyunda olan bu
bocek, diinyanin en sert maddelerini bile
kesebilme yetenegine sahiptir. Bir kayanin
yerlestirildigi takdirde, kayayi ikiye bolmeyi
becerebilir. Bu sebeple Samir arpa kepegiyle dolu
kursun bir silindirin icinde, yiin lifleri arasinda
saklanirdi. Boylece Mose, taslarin tizerine isimleri
hafifce ¢izmig, Samir de ¢izgilerin izerinde
ilerlerken taglari ¢atlatarak isimleri, taslarda
hicbir  eksiklik  yaratmadan  yazmustir
(Talmud — Sota 48b; Meam Loez). Bkz. 20:22 ack.
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28:20

2 Dordiincii sira: Tarsis, Soam ve Yasefe.

[Tiim siralar, icerdikleri] Dolgularina uygun [hacme sahip] altin yuvalarla donatila-

caktir.

sehirdir (Yeogsua 19:47; Silte Giborim 46).
Bagkalar1 ise bunun, Gad'm (Targum Yonatan) ya
da Efrayim'in (Tsioni, Bamibdar) tagt oldugunu
soylerler.

Sevo — Yunanca'da achatis (Septuaginta). Bu, serit
desenli ya da farkli renk dagilimina sahip bir
kalseduan kuvars tiridir (krs. Pliny 37:54).
Midras, bu akik tiirtiniin gri renkte oldugunu
yazar (Banmidbar Raba 2:7).

Targum bunu tarkya seklinde c¢evirir; ki bu,
firuzeyi ifade etmektedir (Aruh, Trika k.b.; krs.
Rabenu Behaye; Toledot Yitshak; Ladino’da
torkiza; Meam Loez). Dolayistyla safire benzer
goriiniime sahip bir tagtir (Lekah Tov; Sir Agirim
5:14, Targum Yonatan o.¢.). Bagkalar1 ise tarkyayt,
Yunanca’da kémiir anlamma gelen anthrax ile
agiklar (bkz. p. 18 ack.). Bu da tagin siyah renk-
te oldugunu ima etmektedir (Saadya Gaon;
Radak, Serasim). Bazi kaynaklar ise bunu kirmizt
renkli, yakut benzeri bir tag olarak goriir ve
Yemen tagt (hiyasent) ile bagdastirir (Silte
Giborim).

Sevo Naftali'nin tagidir (Targum Yerusalmi; Midras
— Bamidbar Raba 2:7). Bu tagin, binek hayvani
tizerinde bagari sagladig1 séylenir. Taga Naftali’'nin
isminin yazilmasi, ona yonelik bir iltifattir. Zira
normalde bir kisi yolculuga cikarken yaya gitmeyi
tercih etmez. Fakat Naftali, Mahpela magarasina
Yaakov'un gdmiilmesini saglamak igin hizli ve
yaya bir halde Misir’a donmekten ¢ekinmemistir
(bkz. Beregit 49:21 ack.; Meam Loez). Bagkalart
ise bunun, Aser’in (Targum Yonatan) ya da
Menase'nin (Tsioni, Bamibdar) tast oldugunu
soylerler.

Ahlama — Yunanca'da amithysos (Septuaginta).
Tiirkge'ye de “ametist” olarak girmistir. Bu, mor
ya da erguvani renkte bir kuvars cinsidir. Antik
¢agda bu tagin sarhosglugu gegirdigine inanilirds
(krs. Pliny 37:40). Midras’a gore de bu tasin
rengi, damitilmig sarabinkine benzer (Bamidbar
Raba 2:7). Yunanca isim, a — olumsuzluk 6n eki
ve mithysos — “sarhos” sozciiklerinin birlesimidir.
Ibranice isim Ahlama da, hem “Halom — Riiya /
Hayal” kelimesiyle hem de “iyilesme; kendine
gelme” anlamiyla baglantilidir.

Ametist, sitildipinda sariya donme  6zelligine
sahiptir. Dolayistyla bazt kaynaklar bunu [belki
kismen| sart bir tag olarak tarumlar (Saadya
Gaon; Ibn Yanah). Bu agidan isim, “Helmon —

Yumurta Sarist” ile de baglantili olarak goriilebilir.

Targum'un gevirisi en egla — “buzagt gozii” sek-
lindedir. Bu, bir oniks (Silte Giborim) ya da akik
(Josephus, Eski Dénemler) tiirii olarak anlasila-
bilir. Kenarlart wsitillmis bir ametistin sar1 renge
déniismesi, ona goz benzeri bir gériintim veriyor
da olabilir. Baz1 kaynaklar ise Ahlama’yr kristal
olarak tanimlarlar (Rabenu Behaye; Toledot
Yitshak; Meam Loez).

Ahlama Gad'in tagidir (Targum Yerusalmi; Midras
— Bamidbar Raba 2:7). Bu tagm insandan savas
endise ve korkusunu aldigi soylenir. Gad'in
isminin bu tasin iizerine yazilmasi, savaga git-
tiginde Gad'm higbir zaman korku tagimadigini
ve Tanrt’'nin kendisini muzaffer kilacagia daima
giivendigini vurgulamaktadir (Meam Loez).
Bagkalari ise bunun, Yisahar'in (Targum Yonatan)
ya da Binyamin'in (Tsioni, Bamibdar) tast
oldugunu soylerler.

20. Tarsis — Yunanca chrysolithos (Septuaginta;
Josephus, Eski Dénemler; Rabenu Behaye; Silte
Giborim). Bu krizolit ya da zebercettir. Sar1 renk-
te ve cam parlakliginda dogal demir ve silikattan
olusan bu tas, eski donemlerdeki tanima da uyar
goriinmektedir. Eski donemde krizolit, kehribar
renginde sarimst bir tag olarak tanimlanmaktadir
(Pliny 37:11, 37:42). Gelencksel kaynaklar
bunun saf zeytinyagi rengine sahip oldugunu
yazar (Midras — Bamidbar Raba 2:7; Rabenu
Behaye; Toledot Yitshak). Bu kaynaklar, Tarsis’in,
Ager'in tagt oldugunu belirtir. Ager’in Yaakov'dan
aldig1 berahanin temelinde de zeytinyag: bollugu
vardir (krs. Beresit 49:20; Midras — Bamidbar
Raba 2:7). Bet-Amikdas’'ta kullanilan = saf
zeytinyagt da  Aser kabilesi tarafindan
karsilanacaktir. Bu tagin insan1 sismanlatma 6zel-
ligine sahip oldugu sdylenir (Meam Loez).

Ote yandan, baska kaynaklar Tarsis'in akuamarin
renkte, parlak mavi-yesil bir tag oldugunu ortaya
koyar (Targum; Aruh; Saadya Gaon; Ibn Yanah;
Radak; krs. King James gevirisi). Bu kaynaklara
gore, bu tas, deniz kenartyla miibarek kilinan
Zevulun'undur (krs. Beresit 49:13; Targum
Yonatan, Rabenu Behaye). Bagka bir kaynak ise
bunun, Yosef’in tast oldugunu 6ne siirer (Tsioni).

Soam — Bkz. p. 9 ack.; Beresit 2:12. Yunanca onyx
(Josephus, Eski Dénemler 3:7:5; Vulgate; Hizkuni;
Rabenu Behaye; Ladino’da onikliyo; Meam Loez).
Bu, siyah, beyaz ve kirmizi ya da bagka renkte
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belirtmektedir: 5harf), AVraam'in ikinci harfi
Bet'i almistir.

- LeVi (3 harf), AvRaAM'n son ii¢ harfi Reg, E

ve Mem'i almistir.

- Ye-UDA (“-” isareti, sessiz kalan E harfini
belirtmektedir: 5harf), Yitshak'in ilk harfi Yod’u

almistir.

- YiSaSHaR (Yisahar, fazladan bir Sin harfi ile
yazilir [bkz. Beregit 30:18 ack.]; 5 harf),
YiIShak’in ikinci harfi Tsadik’i (tek harf)

almugtir.

- ZeVULuN (5 harf), YitsHak'm iigiincii harfi
Het'i almugtir.

- DaN (2 harf), YitshaK'in son harfi Kuf ile,
YaAKov'un ilk ¢ harfi Yod, Ayin ve Kuf'u

almustir.

- NaFTaLl (5 harf), YaakoV’'un son harfi Bet'i

almustir.

- GaD (2 harf), SiVTEnin tiim harflerini

almugtir.

- ASeR (3 harf), YeSuRun'un ilk ii¢c harfini

almugtir.

- YOSeF (4 harf), YesurUN'un son iki harfini

almustir.

- BiNYaMIN (6 harf).

Sonug olarak, Hosen'in iizerinde toplam 72 harf
vardir (Rabenu Behaye; Raziel Amalah 44). Bu
goriis dogrultusunda Ibranice’de normal sirala-
mastyla Hosen'deki taglarin gériintiisii sdyledir:

Bareket Pitda Odem
LeVi REM SiM-ON B REUVeN A | 1
o 27w X J2K0 -«
Yaalom Sapir Nofeh
ZeVULUN H | YiSaSHaR TS Ye-UDA Y 2
n a1 X DY AT -€
Ahlama Sevo Lesem
GaD SVTE NaFTaLi B DaN K YAK | 3
VI T3 29001 Py P -«
Yasefe Soam Tarsis
BiNYaMIN YOSeF UN ASeRYSR | 4
na 1 Ao W WK -«

Miihiir oyugu seklinde olacaktir — Fakat bura-
da bir hakkak tarafindan yapilacagi soylen-
memekte (krs. p. 11), dahasi, taglarin biitiinliik-
lerini korumalar1 gerektigi ima edilmektedir. Bu
sebeple Samir kullanilmistir (Rabenu Behaye;
bkz. &.p. agk.).

22-25. Hogen igin... — Buna gore, bahsedilenler
p. 14’te tanitimi yapilan kablolardir. Orada Hosen
ve Efod'un birlegtirilmesinde bu tipte kablolarin
kullanilacag: 6nceden sdylenmekteyken, burada
ise bu kablolarin tam olarak ne olduguna ve bir-
lesmeyi  nasil  tamamlayacagina  agiklik
getirilmekte, bunlarm iretimiyle ilgili talimat
verilmektedir. Buna gore her kose igin sadece
birer kablo yapilacaktir. Bunlarin birer ucu,
Efod’un  omuz  askilarindaki ~ yuvalara
sabitlenecek, agagiya inip Hosen'in iki st koge-
sine yapilacak iki halkadan gegirilecek (p. 23-24)
ve oradan doniip diger ucunun da Efod’un omuz
askilarindaki yuvalara sabitlenmesiyle, Hosen tist
koselerinden Efod’a baglanmig olacaktir (p. 25).
Cevirimiz bu goriigii takip etmektedir (Rasi).

Bagka otoriteler, pasugu “Hosen'e ip orgiisii ile
[yapunus] saf alundan kenar kablolar: tak” seklinde
cevirirler. Bkz. 39:15. Bu gériis dogrultusunda p.
14’tekilerden farkli olarak, burada ikinci bir
kablo takimu tiretilmesi emredilmektedir. Bu ikin-
ci takim Hosen'e sabitlenecek, daha sonra
Efod’un omuz askilarina baglanacaktir. Bu goriis,
Hosen'in iki iist kosesinin her ikisinde de ikiger
kablo oldugunu, bunlardan birinin Efod’dan
geldigini, digerinin de Hosen’den yukari ¢iktigini
one siirmektedir (Midras Agadol; Rabi Avraam
ben Arambam; krs. Josephus, Eski Dénemler
3:7:5).

22. Kenar kablolar1 — Bu isimle adlandiril-
malarinin  sebebi, kablolarin  Hogen'in iist
kenarinm iki ucundaki halkalardan Efod’a tut-
turulmast islevini gormeleridir (Rasi).

21

22
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28:21-22

I Bu taglar Yisrael'in ogullarinin isimlerine gore olacak — onlarin isimlerine karsilik on
iki tane. On iki kabile icin, her birinin ismi [taglarin {izerinde] miihiir oyugu seklinde ola-

caktir.

22 Hosen igin, ip orgiisii ile saf altindan kenar kablolar1 yap.

21. Yisrael'in ogullarinin isimlerine gére —
Taslar bagiglayan kigiler, ozellikle bu niyetle
bagiglamali, onlarla ilgili iglemleri yapan kisi de
yine bu niyetle ¢aligmalidir (Sforno).

Bkz. p. 9 acgk. Bazilarina gore siralama basitge
dogum sirasina goredir (Targum Yonatan; Midras
Agadol; istisna olarak Yisahar ve Naftali’nin yer-
leri birbiriyle degigmis haldedir). Bu durumda tig
stitun [Ibranice sagdan sola okundugu i¢in, ayna
goriintiisiiyle] soyle olacaktir [1]:

Reuven Simon Levi
Yeuda Dan Naftali
Gad Aser Yisahar
Zevulun Yosef Binyamin

Bagkalar1 ise Yaakov'un ogullarnin, annelere
gore dagildigini one siirerler. Once Lea’nin
ogullari, en sonda da Rahel'in ogullar1 vardir
(Midras — Semot Raba 38:10; Sir Agirim 5:14,
Targum Yonatan o.¢.; Rabenu Behaye; Hizkuni;
Tur). Bu goriis daha olasidir, zira bu siralamayla
Lesem, gercekten Dan'in tagt olmaktadir (p. 10,
Daat Zekenim o.a.; Sofetim 18:29, Rasi 0.a.). Bu
durumda siralama soyledir [2]:

Reuven Simon Levi
Yeuda Yisahar Zevulun
Dan Naftali Gad

Aser Yosef Binyamin

Bazi otoriteler, isimlerin siralamasinin siralar
degil siitunlar halinde yapildigini 6ne siirerler
(Minhat Hinuh 99). Taglarin rengini ele alan
Midras da (Bamidbar Raba 2:7) ayn1 siralamadan
bahseder; tek istisna Gad ve Naftali'nin yer
degistirmis olmasidir (krs. Ragas o.a.).

Son olarak, kabilelerin isimlerinin, c¢oldeki
konaklama diizenlerine paralel bir sirayla
yazildigina dair bir goriig vardir (bkz. Bamidbar
Perek 2; Tsioni, Bamidbar; Otsar Geonim, Yoma
70; Bamidbar 2:3, Targum Yonatan o.a.; Zoar
2:230a; Sidur Rav Saadya Gaon; Abravanel).
Siralama s6yledir [3]:

Yeuda Yisahar Zevulun
Reuven Simon Gad
Efrayim Menage Binyamin
Dan Aser Naftali

1-2 ve 3-4 siralar1 birbirleriyle degistirildigi
takdirde, siralamanin 6nceki goriiglere ¢ok ben-
zedigi, Lesem’in de Dan'in tagi olarak kaldigt
goriilmektedir (krs. Peliya 32a) [4]:

Reuven Simon Gad
Yeuda Yisahar Zevulun
Dan Aser Naftali
Efrayim Menase Binyamin

Hosen'in Ibranice alfabesinin tiim harflerini
icerebilmesi icin, Atalar, Avraam, Yitshak ve
Yaakov'un isimleri ve “Sivte Yesurun — Yesurun
Kabileleri” (Yesurun = Yisrael; bkz. Devarim
32:15) sozciikleri Hosen'deki taslarin iizerine
eklenmistir (Talmud — Yoma 73b). Bagka kay-
naklar, Atalar’in isimlerinin yaninda eklenen s&z-
lerin “Sivte Y-a — Tanr'min Kabileleri” (Yad — Kele
Amikdas 10:11; krs. Teilim 122:4) ya da “Sivte
Yisrael — Yisrael Kabileleri” (Talmud Yerusalmi —
Yoma 1:3) oldugunu kaydederler.

Bazilarina gore “Avraam, Yitshak, Yaakov” ilk
taga, diger sozler ise son tasa yazilmistir (Midras —
Semot Raba 38:1; Yad — Kele Amikdas 9:7).
Bagkalar1 ise bu sozciiklerin harflerinin tiim
taslara dagitildigini 6ne  siirerler  (Hizkuni;
Rabenu Behaye). Bu goriisle, her tagin tizerinde
altigar harf olacaktir ve bu, Yaratilig'm alt1
giiniinii ifade etmektedir (Abravanel). Binyamin
haricinde higbir isimde alt1 harf olmadigindan
diger harfler taglara dagitilmigtir. Agagidaki
siralama yukaridaki 2 numarali tabloyu ve “Sivte
Yesurun” eklemesini temel almaktadir (Meam
Loez):

- REUVeN (5 harf), Avraam'n ilk Alef harfini

almistir.

- SiM-ON (“-” isareti, sessiz kalan Ayin harfini
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de olusturulmus olabilir. Bkz. Bamidbar 15:38
ack. Ayrica bkz. Beresit 38:18 ve asagida p. 37.

Baglasinlar — Ragi; Ragbam. Ibranice Rahas
koki. Ya da “birlestirsinler” (Targum Onkelos),
“gerginlestirsinler; stkistrsimlar” (Ibn Yanah, 38:28,
Lekah Tov o.a.). Ya da, “Hoseni, alt halkalar,
Efod'un halkalart ile yan yana gelecek sekilde
kaldirsimlar” (Radak, Serasim). Josephus'a gore
Hosen'in iki alt halkasi ile Efod’un omuz
askilarinin  baglangic noktalarindaki halkalarin
arast, tiimiiyle bu goék mavisi yin sicimle
ortilmiistiir. Bu goriis dogrultusunda “Hosen'in alt
halkalar: ile Efod'un halkalart arasmdaki boslugu,
biikiilmiis gok mavisi yiin sicimle orerek kapat”
cevirisi de olasidir (Josephus, Eski Donemler
3:7:5; krs. Targum Yonatan). Bkz. Yesayau 40:4;
Teilim 31:21.

Hogen, Efod’un iizerinden ayrilmasin — Mitsvat
Lo Taase No. 59. Bet-Amikdas'taki hizmet sirasin-
da Hosen'in, Efod'un kusaginin hemen iistiinde
ona bitigik halde olmasi gerekir. Efod’la Hosen'in
alt halkalarin1 baglayan sicimin ¢oziilmesi ya da
gergin olmamasi, Hosen'in gevsek bir sekilde
Koen Gadol'un gogsiinde diizensiz bir gekilde
oynamasina yol agacak, bu da bulunulan
mekanin ciddiyetine aykir1 bir goriintii sergileye-
cektir. Dolayistyla bu diizenli konumu bozan kisi
bu yasagi ¢ignemis olur (Sefer Ahinuh).

29. Kodeg’e — Bkz. 26:33-34.

Hatirlatict olarak — Koen Gadol, Kodes'e,
gdgsiinde Yaakov’un on iki oglunun isimlerini
tagtyarak geldigi zaman, Tanri kabile atalarinin
erdemlerini hatirina getirecek ve onlarin hatiri-
na, ¢ocuklarma baris ve bereket gdonderecektir

(Sforno).

Kalbinin iizerinde tagtyacaktir — Bu, Aaron ya
da herhangi bir Koen Gadol'un Miskan ya da Bet-
Amikdas’a Hosen ve onun siirekli olarak bagl
olmasmi gerektiren Efod olmaksizin girmesinin

yasak oldugunu géstermektedir (Talmud — Yoma
72).
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28:23-29

» Hogen igin iki altin halka yap ve bu iki halkayr Hogen'in iki [ist] kogesine tak.
% 1ki altin ipi, Hosen'in koselerindeki bu iki halkadan gegir

25

[Efod’un] yiiziine [gelecek sekilde] tak.

ve iki ipin ikiger ucunu, iki yuvaya ilisti [Yuvalari] Efod’'un omuz askilarina,

% Tki altn halka yap ve onlart Hosen'in iki [alt] késesine, Efod’u géren i kenarina yer-

lestir.

27 Tki altn halka [daha] yap ve onlar Efod’un omuz askilarmin baglangic noktalarinda
[Efod’'un] yiiziine [gelecek sekilde], dikis yerinin hizasina, Efod’'un kusaginin hemen

istline tak.

% Efod’un kusagmin [hemen] yukarisinda olmast igin, Hosen'i, [alt] halkalarindan, gok
mavisi [yiinden] bir sicimle Efod’un halkalarina baglasinlar. Hosen, Efod’un iizerinden

ayrilmasin.

? Boylece Aaron, Kodes'e geldiginde, Yisrael'in ogullarinin Hosen Mispat’taki isimleri-
ni, Tanri’'nin Huzurunda daimi bir hatirlatict olarak kalbinin tizerinde tastyacaktir.

23. Hosen igin — Bu sozciikleri de “Hosen'e” sek-
linde anlamak miimkiindiir. Fakat Rasi, hal-
kalarin en bastan itibaren “Hogen’e” takili halde
yaptlmasimin olast olmadigini, zira pasugun
devaminda bu halkalarin Hogen’e takilmasinin
emredildigini soyler. Dolayisiyla bu sozlerin
anlam1 “Hosen igin” olmalidir.

[Ust] - Rasi; Ragbam.

25. Ikiser ucunu — Yukarida tarif edildigi gibi,
kablolar halkalardan sadece gececektir. Bu
sekilde iki koge igin de kablolarin iki ucu yukari-
da kalacaktir. Bu ikiser ug, Efod’un omuz askilari-
na takilacak yuvalara tutturulacaktir.

Her kose igin bir Efod’dan gelen bir de Hosen'den
gikan olmak iizere ikiser tane kablo oldugu
goriisiine gore ise, bu ifadenin cevirisi
“[Hosen'den cikan] iki ipin iki [yani her birinin
birer] ucunu, iki yuwvaya ilistir]” seklinde olmalidir.

Iki yuvaya — Bkz. p. 13.

Omuz askilarmma — Ya da “Efod’'un iki kolunda
boyun kismina dogru tak” (bkz. p. 6 ack.).

[Efod’un] Yiiziine — Yani goriiniir tarafina.
Tersine; viicuda bakan tarafina degil (Rasi).

26-28. Su ana kadar Hogen'in sadece iist kismi
sabitlenmistir. Alt kisim ise halen serbesttir. Bu
kismim iki kogesine de ikiser altin halka yapila-
cak, ayrica Efod’'un omuz askilarinin Efod’a dikili
oldugu yere dikilecek halkalardan gelen birer
sicim, bu halkalara baglanarak sabitlik
saglanacaktir.

26. [Alt] - Rasi.

Efod’u goren — Efod genel olarak viicudun arka

tarafinda bel ya da gogiis hizasinin agagi kismini
ortmektedir. Goriinmez bir kiginin bu giysileri
giydigini farz edersek, ondeki Hosen'in arka
kism1, Efod'un tam karsisinda kalacaktir.

I¢ kenarina — Hosen, ikiye katl halde kullanila-
cak (p. 16; p. 30), kat yeri asagidaki kenar ola-
caktir. Burada bahsedilen halkalar, Hogen'in katli
halinde ic tarafta kalan katin iki alt kosesine
takilacaktir. Boylece ¢n kata takilan st~ kogel-
erdeki halkalar onden bakan biri tarafindan
goriilecekken, alt koselerdeki halkalar, i¢ kata
takildigindan, ya hi¢ goriilmeyecek, ya da on
katin kenarlarindan tagtigi kadariyla kismen
goriilecektir.

27. Baglangic noktalarinda — Tam ceviriyle
“alunda; alt ucunda”. Omuz askilar1 Efod’la birlik-
te dokunmayacak, sonradan dikilecektir (p. 7).
Bu dikis yeri, Efod'un kusaginin hemen iistiinde,
giyen bir kisinin kaburgalarinin yan tarafinda,
kollarin kapattig1 birer noktadir ve sz konusu
halkalar buraya, aski seridinin tistiine eklenecek-
tir (Yad — Kele Amikdas 9:8, 9:11). Ya da “Efod’'un
kullarmun diplerine” (bkz. p. 6 agk.). Omuz
askilarinin serit degil genig birer kumag pargast
oldugu goriigiine gore ise halkalar viicudun arka
kenarlarmna, Efod’'un kusagimin hemen iistiine
yerlegtirilecektir (bkz. p. 6 agk.).

28. [Hemen] Yukarisinda — Hosen'in alt kenari,
Efod’un kusaginin hemen {istiinde, ona bitisik
olacaktir (Rasi).

Sicimle — Bu sicim birbirine sarilmug iki iplikten,
ya da tek bir ipligin ikiye katlanip biikiilmesinden
oluguyor olabilir. Ya da paralel olarak dizilmis
birkag ipligin, ¢evrelerine boylu boyunca dolanan
bir bagka iplikle bir arada tutulmasi yontemiyle
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I. Bet-Amikdas doneminin giderek zayiflayan yil-
larinda, kral Yosiyau Erets-Yisrael'in yakinda ele
gecirilecegini fark etmis ve Bet-Amikdag'in en
kutsal boltimlerinin kotii ellere diiseceginden
endise ederek, Urim ve Tumim’i Hosen'den alip
saklamustir. Sakladigr diger kutsal egyalarla birlik-
te (bkz. 26:34 ack.) bunlar da II. Bet-Amikdas'ta
yoktu. Bunlarin yoklugu, iki dénem arasinda kut-
siyet diizeyinin diistiigiiniin bir gostergesi olmak-
la beraber, bu, Bet-Amikdas'taki kutsal hizmetin
normal isleyisi 6niinde bir engel degildi. Yine de
bu yokluk, artik Koen Gadol'un, Yahudiler'in
hayati sorularina cevap almak icin Tanrt'ya
danigamayacagi anlamina geliyordu.

Urim ve Tumim ile ilgili farkli goriigler arasinda,
Hosen'in kat1 icinde degil, iistiinde yer aldig1 ve
Koen Gadol'un ona konsantre olarak Ruah
Akodes’'in iizerine ¢okmesini sagladigt vardir
(Meor Enayim 46). Bazilarina gore Urim ve
Tumim'in kendileri, iizerleri hakkedilmis birer
tastir (Lekah Tov; Ralbag; Otsar Ageonim, Berahot
6; krs. Josephus, Eski Donemler 3:8:9); fakat
bazilart bu goriisii siddetle reddetmektedir
(Radak, Serasim).

Icine — Targum. Tam ceviriyle “Hosen Mispat'a”.

Bene-Yisrael’in yargisini — Hogen, Bene-
Yisrael'in bir seyi yapmak ya da yapmamak
konusundaki sorularina cevap verme amaciyla
kullanilacaktir. Yargi, herhangi bir konuda karari
icerdiginden Tora bu ifadeyi kullanmaktadir.
Bagka bir goriise gore ise bu ifadenin kullanil-
masinin nedeni, Hogen'in yargi hatalarini affet-
tirmesidir (Rasi).

Kalbinin tizerinde - Kabilelerin isimlerini
kalbinin tizerinde tasidigini bilmek,  Koen
Gadol'u, biitin ulusun refaht i¢in dua etme
yoniinde etkilerdi (Sforno). Bu da, Yahudiler’in
lideri olma sorumlulugunu istiine alan kisilerin,
her zaman yonettikleri halk icin dua etmeleri
gerektigini, ¢linkii kimsenin Tanr’'nin yardimi
olmadan basartya ulagamayacagini gosterir.

Netsiv (Rabi Naftali Tsvi Yeuda Berlin), giysilerin
siralandig1 p. 4’te, Hosen'in ilk sirada olduguna,
ama bunlart detayl bir sekilde anlatan boliim-

lerde Efod’'un ondan 6nce aciklandigina dikkati
ceker. Netsiv bu sira degisikligini agiklarken, iki
giysinin de farkli amaglart oldugunu, ama her
ikisinin de son derece énemli oldugunu hatirlatir.
Dolayisiyla birinin digerinden daha 6nemli
oldugu kanisinin dogmamasi igin Tora once
birine, sonra da digerine 6ncelik vermistir. Yargiy1
simgeledigi belirtilen Hosen, Bene-Yisrael'i diis-
manlarina kargt savunmasi ve korumast igin
Tanrt'ya yonelik bir arzi ifade eder. Tanah boyun-
ca, Hosen'in ozellikle savag gibi olast ulusal
felaketlerle ilgili kullanilmasinin nedeni budur.
Hayatta kalma sorunu dogal olarak diger her
seyin dniindedir. Efod ise ulusal refah1 temsil eder.
Savastaki bir zaferden daha az énemli olsa da,
refah siirekli bir ihtiyactir ve eger ulasilirsa, diger
zorluklarla baga ¢ikilmasini da olanakli kilar.

31. Efod’un [altina giyilen] iistliigii — Rasi;
Midras Agadol; Yad — Kele Amikdas 10:3. Tam
ceviriyle “Efod’un iisthigiinii”. Bunun sebebi,
tistliigiin, hemen {izerine giyilen Efod’un kusag
sayesinde sabit durmasidir (Rasi).

Ustliik — Ibranice Meil. Bazilart bunun kollart
oldugunu yazarken (Yad — Kele Amikdas 9:3,
Raavad o.a.; Rabenu Meyuhas; Sidur Rav Saadya
Gaon; krs. 29:4, Rasi o0.a.), bagkalari ise bunun
kolsuz bir kaftan oldugunu soylerler (Yad — Kele
Amikdas 9:3; Midras Agadol; krs. Josephus, Eski
Dénemler 3:7:4).

Birgoguna gore Meil her taraftan kapali olan ve
bas tarafindan giyilen bir kaftandir (Rasi;
Ragbam; Rabenu Meyuhas). Dikigsiz olarak tek
bir kumas pargast halinde dokunmustur
(Josephus, Yahudi Savaslan 5:5:7) ve basin gece-
bilecegi sekilde, tepesinde onden ve arkadan
yarik bigimine sahip bir acikligi vardir [fakat bu,
p. 32°deki bisiklet yaka tanimina uymamaktadir]
(Eski Dénemler 3:7:4). Bagkalar1 ise bunun énden
tiimiiyle agik uzun bir pardésii seklinde oldugunu
one stirer (Saadya Gaon).

Bazilarina gore bu, sadece boyun cevresini
kaplayacak bir bosluga sahip, 6nden tamamen
acik, arkay ise tiimiiyle kapatan bir pelerin sek-
lindedir (Lekah Tov; bkz. Rabi Avraam ben

Arambam).
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28:30-31

% Urim’i ve Tumim’i, Hosen Mispat'm igine yerlestir ve Tanr’'nin Huzuruna geldiginde
Aaron’un kalbi {izerinde olsunlar. Boylece Aaron, Bene-Yisrael'in yargistm Tanri’'nin
Huzurunda siirekli olarak kalbinin {izerinde tagtyacaktir.

[113. Meil]

! Efod’un [altina giyilen] tistliigii tiimiiyle gok mavisi [yiinden] yap.

30. Urim’i ve Tumim’i — Once de belirtildigi
gibi, Hosen, keseye benzer sekilde ikiye kat-
lanacaktir. Olusan cebin icine Urim ve Tumim
koyulacaktir (Ragi). Urim ve Tumim'in, “Sem
Ameforas — Tanm’'nin Agik Ismi” oldugu soylenir
(Targum Yonatan; Rasi; Ragbam; Ramban; Zoar
2:234b). Bu, bir goriise gore 42 (Tseda Ladareh),
bir bagkasina goére de 72 harfli bir Isim'dir
(Hizkuni; Baal Aturim; Zoar, Pekude). Mose,
Tanr’nin bu telaffuz edilemez Ismi’nin yazili
oldugu bir parsémeni, Hosen'in kati igine yer-
lestirecektir.

Urim ve Tumim, tiim ulusu ilgilendiren konular-
da Tanr’'ya danigmak igin aracilik gorevi gore-
cektir. Urim ve Tumim’e soru sorma yetkisine
sadece fig kisi sahiptir: Kral, Sanedrin bagkan1 ve
sorusu tiim ulusu ilgilendiren bir kisi. Bunun
disinda kimse soru soramaz (Talmud — Yoma Perek 7).

Soru sahibi Koen Gadol ile birlikte Kodes'e gelir,
Aron Aberit'e dogru doénen Koen Gadol'un
arkasinda durarak sorusunu sorardi. Bunun
ardindan Koen Gadol'un iizerine Ruah Akodes
yerlesir, biiyiik bir konsantrasyonla Hosen'in
tizerindeki taglara bakardi. Cevap olarak,
alfabenin tiim harflerini igeren Hosen'in taglarin-
da, bazi harfler [normalde gémiilii olmalarma
kargin] kabarir bir goriintiiyle parlayarak 11k
verirdi. Bu da Urim sozciigiiniin temelidir. Zira
cevap olarak taglar “Or — Igk” verirlerdi. Bir
goriige gore kabarik goriinmelerinin Stesinde,
harfler havada 1giklar halinde ugusup cevabi
olusturmak igin bir araya gelirdi. Alinan cevap
dogrudan Tanr’'dan geldigi icin “Miikemmel ve
kesin” [dolayisiyla geri doniisti olmayan (Midras
Agadol; krs. Talmud — Yoma 73b)] cevaplardir. Bu
da Tumim sodzciginin temelidir. Ciinki bu
sozeiik “Tam — Eksiksiz; Mitkemmel; Tam; Kesin”
kelimesinden gelir. Urim ve Tumim’in tek bir Isim
degil, birka¢ Kutsal Isim oldugu goriisiine gore
(Ramban), Urim harflerin aydinlanmasu, Tumim
ise Koen Gadol'un Ruah Akodes sayesinde bunlari
kusursuz bir sekilde bir araya getirebilmesini
saglardi (Bamidbar 28:21, Rabenu Behaye o.a.).
Josephus da, Bene-Yisrael savasa gittiklerinde bu
taglarin biyiik bir ihtisamla 1sidigint ve zaferi
onceden haber verdigini yazar (Eski Dénemler

3:8:9). Septuaginta bu sodzciikleri dyosis khai
alytheia seklinde cevirir. Dylosis “g6stermek, aciga
¢ikarmak, agiklamak” anlamlarina sahipken,
alytheia “gergek” anlamindadir. Bu dogrultuda
Urim sozciigii “Yara — Ogretmek” kokiiyle baglan-
ult olabilit. Sonu¢ olarak Urim ve Tumim'in
anlami “Aydinlatici ve Tamamlayic1”, “Isimalar
ve Kusursuzlagtirmalar” gibi sozciiklerle kargilan-
maya caligilabilir.

Ornek olarak Sofetim kitabinin en baginda Bene-
Yisrael'in Tanri'ya, Kenaani uluslarina karst
onden kimin savaga gidecegini sordugunu,
cevabin da “Yeuda Yaale — Yeuda [kabilesi] Cika-
cak” seklinde geldigini gormekteyiz (Sofetim 1:1-
2). Doénemin Koen Gadolu Pinehas, Miskan’a
girip bu soruyu sordugunda, Hosen'deki once
tiimiiyle “Yeuda” ismi, sonra da cesitli taglarda,
Yod, Ayin, Lamed ve E harfleri (YAALE) 1simustir.
Harflerin 1gimas1 Urim, dogru sekilde_ birlestir-
ilmesi de Tumim [ya da bunlar tek bir Isim olus-
turuyorsa, bu Ismin sirasiyla bu o©zellikleri]
sayesinde miimkiin olmustur (Meam Loez).

Vilnali Gaon [Rabi Eliyau Kremer], Urim ve
Tumim’in verdigi mesajin yanlis anlagilabile-
cegine dair bir rnek verir. Peygamber Semuel’in
annesi olmadan o6nce kisirligi sebebiyle dua
etmek amaciyla Miskan’a giren Hana dua
ederken, Koen Gadol Eli, onun normal gériin-
meyen hareketlerini gdérmiis ve onun sarhos
oldugunu diistinmiistii (Semuel I 1:13). Vilnali
Gaon, Eli'nin bu sonuca varmadan énce, Hana
hakkinda Urim ve Twmim'e danigtigini ve Sin,
Kaf, Res ve E harflerinin 1sidigin1 belirtir. Eli bu
harfleri hatalt bir sekilde “Sikora — Sarhos Kadin”
olarak birlegtirmis ve ona g¢ikigmigtr. Fakat
Hana'nin cevabi sonrasinda, harfleri yanlg bir-
lestirdigini, dogru birlesimin “Kesera — Degerli
Kadm” oldugunu anlamusti.

Tora'nin “Urim ve Tumim yap” gibi bir ifade kul-
lanmamasi, bagiglar iginde bunlardan hig
bahsedilmemesi ve burada ilk kez sozii gegmesine
kargin 6nceden bilinen bir seymig gibi “Urim’i ve
Tumim’i” sozlerine yer vermesi tesadiif degildir.
Zira Urim ve Tumim ne yapilmig ne de bagislan-
mugti. Tanrt bu son derece Kutsal Ismi [ya da
Isimleri] Mose’ye dogrudan vermistir.
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mamalidir (Keli Yakar). Meil'in eteklerine takili
olan ve Koen Gadol vyiiriidiikce calan ¢ingiraklar
(p. 35), dedikodular ve kotii konusmalara asla
kulak verilmemesi gerektigini, potansiyel dinleyi-
cilere hatirlatir.

33. Gok mavisi... — Bahsedilen ii¢ yiin ipligin
her biri sekizer liften biikiilecek, daha sonra bir-
birleriyle biikiilerek 24 lifli bir iplik elde edilecek-
tir (Meam Loez).

Narlar — Meil'in eteginin kenar1 boyunca nar sek-
linde sacaklar yapilacaktir. Bunlar, icleri bos
kiiremsi sekilde olacaktir (Rasi; Talmud —
Zevahim 88b). Josephus ise “nar”dan kastin, “nar
rengi” oldugunu &ne siirer ve etek boyunca bu
renklerde sacak ya da piskiillerin yer aldigini

yazar (Eski Donemler 3:7:4).

Talmud’da narlarin sayist hakkinda bir fikir
ayrihig1 s6z konusudur. Bir goriise gore 6n ve arka-
da 18’er adet olmak iizere 36, bir digerine gore
ise, iki tarafta 36’sar tane olmak {izere toplam 72
adet nar vardi (Talmud — Zevahim 88b). Genel
olarak Lason Ara giinahmimn cezasi olarak deride
ortaya cikan beyaz renkli Tsaraat lekelerinin sayisi,
toplamda 72’dir (Misna — Negaim 1:4; bkz. Vayikra
Perek 13). Meil, Lason Ara giinahinin affini
sagladigindan, eteklerindeki nar sayisinin, insan-
lara Tsaraat't hatirlatmasi olagandir (Baal Aturim).
Bagka kaynaklar ise saymm 70 oldugunu yazar

(Lekah Tov; Zoar 3:303a-b).

Cingiraklar — Bunlar sadece siis amagl ¢ingirak
sekilleri degildir. Her biri kiiciik ¢an seklindedir ve
iclerinde zilleri vardir (Rasi).

Aralarinda — Meil'in etekleri boyunca narlarin
aralarinda altin ¢ingiraklar yer alacaktoir (Rasi;
Hizkuni; Ragbam; Josephus, Eski Donemler 3:7:4).
Siradaki pasuktaki ¢ingiraklarin aralara rasgele
serpistirilmeyecegi, doniigiimlii olarak bir nar ve
bir altin ¢ingiragin gelecegi sdylenmektedir.

[branice Betoham. Bu sozciik ayni zamanda

“iclerinde” anlamma gelebilir. Bu sebeple baz
otoriteler, altin cingiraklarin ig¢i bos narlarin
aralarmda degil iglerinde oldugunu belirtirler (krs.
Ibn Ezra; Ramban; Rabenu Behaye; Misna — Kinim
3:6, Tosafot Yom Tov o.a.). Narlarin sadece piiskiil
oldugu goriisiindeki Josephus’a gore, ¢ingiraklar
bu “narlara” asilt olacak (Yahudi Savaslar 5:5:7),
fakat bu, dénce birinin, sonra digerinin iiste gele-
cegi ozel bir sekilde yapilacaktir (Eski Donemler
3:7:4).

35. Sesi duyulacak — Vayikra 16:17'de, Yom
Kipur'daki 6zel ibadet sirasinda Koen Gadol, Bene-
Yisrael icin af diledigi sirada kimsenin — melek-
lerin bile — Kodes'te olmamast gerektigi sdylen-
mektedir. Midras'tan alint1 yapan Ramban, zillerin
Koen Gadol'un girisini ve ¢ikisini haber verme isle-
vi gbrecegini belirtir. Boylece disart ciktiginda da,
Kral'in hizmetkarlari — melekler — tekrar igeri gire-
bilecekleri sinyalini almis olacaklardir.

Bu ayni zamanda dogru davranig dersi de vermek-
tedir. Bir kisi bir arkadasinin — hatta kendi evine
bile — girdigi zaman, bunu ani ve habersiz bir
sekilde yapmamalidir (Meam Loez).

Ki 6lmesin — Bu sozler, Meil'in eteklerindeki ziller
calmadan igeri giren bir Koen Gadol'un “Mita
Bide Samayim — Tann Eliyle Oliim” i hak edecegi-
ni 6gretmektedir [Bu bir idam cezasi degildir ve
bir yargi organi tarafindan degil, Tanrsal
Mahkeme tarafindan uygun goriildiigi sekliyle
yerine  getirilir veya getirilmez. Rasi'ye gore bu
ceza, sadece Meil degil, 6zel kiyafetin herhangi bir
Ogesi eksikse bile gecerlidir]. Ne de olsa herhangi
bir kralin huzuruna habersiz gelmek, 6liimle ceza-
landirilabilecek bir saygisizliktir (krs. Megilat
Ester 4:11). Koen Gadol da Tanr’nin Huzuru'na
geldigi zaman Meil ile gelmelidir. Béylece etek-
lerdeki zillerin ¢ikardigi sesler, Kral'in 6niine izin-
le ve haber vererek girildigini simgeleyecektir.
Dabhasi, orada bulunan ve igeriye yetkisiz girenleri
oldiirmeye yetkili olan manevi varliklar — yiiksek
melekler — bu sayede ona saldirip 6liimiine sebep
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28:32-35

2 [Ustliigiin] Tepe acikligy, icine [kath] duracak; agikhiginin kiyist boyunca 6rgii isi bir
bisiklet yaka olacak. [Bu sekliyle] Bir zirhin [bag] acikligi gibi olacak ve yirtilmayacaktir.

» [Ustliigiin] Eteklerine, gk mavisi, erguvani ve kirmizi [yiinden] narlar yapacaksin.
[Bunlar,] Cevre boyunca eteklere [dizilecek ve yine] cevre boyunca aralarinda altin

cingiraklar [olacak.

#* Boylece] Cevre boyunca iistliigiin eteklerinde bir altin ¢ingirak ve bir nar, bir altin

¢ingirak ve bir nar [yer alacak].

% [Ustliik,] Hizmet etmesi icin Aaron’un iizerinde olacak; Tanri'nin Huzuruna, Kodes'e
geldiginde ve [buradan] ¢iktiginda [tstliigiin] sesi duyulacak — ki 6lmesin.

Bir bagka goriise gore Meil uzun dikddrtgen bigi-
minde bir kumagtir ve ortasinda bagin gececegi
bir deligi vardir. Bu sekliyle uzun bir Talit Katan't
andirmaktadir (Ramban; Rabenu Behaye;
Ralbag; Tiferet Yisrael, Kelale Bigde Akodes).
Bazilarina gore kumas 6n ve arkaya sarkmaktadir
(a.k.). Bagkalarmna gore ise 6n ve arkayr acikta
birakacak sekilde yanlara sarkmaktadir ve kollar
icin iki deligi vardir (Yad — Kele Amikdas 9:3,

Radvaz o.a.).

Meil, Koen Gadol'un boynundan ayaklarina kadar
tim  vicudunu kaplayacak uzunluktadir
(Josephus, Eski Dénemler 3:7:4, Yahudi Savaslan
5:5:7; Philo, De Vita Moses 2:118-121).

Tiimiiyle gok mavisi — Bagka higbir iplik karig-
mayacaktir (Rasi; Radak, Seragim; Talmud —
Zevahim 88b). Burada kullanilan iplik 12 liften
olusacaktir (Talmud — Yoma 71b). Ifade “Gok
mawisi [yiinden], tek bir parca halinde” seklinde de
anlagilabilir (krs. Targum Yonatan; Josephus,
Yahudi Savaslart 5:5:7).

Tipk1 Hosen ve Efod gibi, Meil de hatirlatict igleve
sahiptir.  Mavi  (Tehelet) denizin, deniz
gokyiiziniin, gokyiizi de Tanr’min Onursal
Taht''nin hatirlaticisidir (Ragbam; bkz. Bamidbar
15:38 agk.; bkz. s.p. agk.).

32. Tepe acikligi — Yani bagin gecirilecegi, boynu
cevreleyecek yer (Ragi).

I¢ine kath duracak — Targum; Ragi. Tam
geviriyle “iginde olacak”. Pasuk, boyun kisminda-
ki malzemenin ice dogru katlanmasini, bdylece
boyun kisminda iki kat malzeme bulunmasi
gerektigini soyler . Bu, yirtilmaya karsi saglam-
lastirmak amaciyla kalin ceketler igin de kul-
lanilan bir yontemdir (bkz. Yorulmayacakur k.b.).

Orgii isi bir bisiklet yaka — Bu yaka gomlek
yakast gibi yarik degil, yuvarlak olmalidir
(Sforno). Dahast bu ériiliip sonra ige katlanip
dikilerek degil, bastan itibaren ice katli halde
oriilerek yapilmalidir (“orgii isi”; Rasi; Ragbam).

Bir zirhin [bag] acikligi gibi — Zirhlarin boyun
kisminin belirli bir standardi olmadigt agikur.
Fakat anlagildigi kadariyla, Misir'dan cikan
nesilde Bene-Yisrael'in kullandiklari zirhlar bu
sekilde yuvarlak ve ice katl yakaya sahipti (Ragi;
Mesiah Ilemim).

Yirtilmayacaktir — Yani “bu sayede yirtilmaya-
caktir” (Rasi). Meil'in boyun kisminin, yirtilma-
mast igin c¢ok saglam olmasi gerekmektedir.
Dahasi onu kasten yirtmak, Tora’nin yasaklarin-
dan biridir; dolayistyla bu sézciik “yirtmaym!”
seklinde, emir kipiyle de anlagilabilir (Talmud —
Yoma 72a; Yad — Kele Amikdas 9:3). Mitsvat Lo
Taase No. 60 (Sefer Ahinuh). Ifade “acik / yarik
birakilmayacaknr” (Ragbam; Hizkuni) seklinde de
anlagilabilir.

Pasugun olast bir gevirisi soyledir: “Bagiun agz,
icinde olacak, agzmmn cevresi boyunca dudak bulu-
nacak”. Bir aciklamaya gore Meil sesle; yani
sozlerle iglenen giinahlarin affini saglar. Buna
Lason Ara giinah1 da dahildir (Talmud — Zevahim
88b; Rabenu Behaye). Meil sozciigii “Meila —
Emanete Hryanet / Yetkisiz Kullanum” ile ayni kok-
ten gelir. Insanin dili kendisine, dogru konus-
mast, arkadaslik kurmast, bagkalarini
cesaretlendirerek mitsva yapmast, Tanrt’yt vme-
si ve dua etmesi gibi olumlu geyler icin verilmistir.
Bunu kiifiitler, yalanlar, dedikodular, catal dilli
ifadeler ve iftiralar igin kullanmak, emanete
hiyanettir. Bu sebeple pasuk “agz, icinde olacak —
insanin agzindaki sozler, icindeki diisiincelerle
tamamen ayni olacak; insan ikiyiizlii olmayacak
ve aganin cevresi boyunca dudak bulunacak — kisi,
agzina her geleni soyleme hakkina sahip
olmadigini bilecek, agzinin ¢ikisina bir sinir gize-
cek” demektedir (Rabenu Behaye). Meil'in mavi
rengi, insanlara, kendi smirlari iginde duran
denizi ve kendileri icin belirlenmis yoriin-
gelerinden ve gorevlerinden asla ayrilmayan gok
cisimlerini animsatir. Insan, mutlaka bunlardan
ders almali ve konusma giiciinii kutsal ve saf
olarak tutmak zorunda olan bir yaratik olarak,
Tann tarafindan belirlenmis gérevinden uzaklag-
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kargilanacaktir (Ramban; Rabenu Behaye; Yad —
Kele Amikdas 9:3). Diger yandan bagka otoriteler
levhanin ist kenarinin ortasinda bir delik daha
oldugunu, toplam ii¢ delige ilistirilen {i¢ sicimin
ensede birbirine diigiimlendigini ¢ne siirerler. Sag
delikten ¢ikan sicim sag, soldaki de sol kulag:
gegecek, ortadaki delikten ¢ikan sicim de kafanin
orta ¢izgisi boyunca tepeden dolagip ensede
digerleriyle bulusacaktir (Rasi; Yad — Kele
Amikdas 9:3, Raavad o.a.). Boylece ortadaki sicim
“sarigin {izerinden gegecektir”.

Petil'in 4-5cm. eninde bir bant oldugu goriisiinde
olanlar da vardir. Bu goriis dogrultusunda bu bant
levhanin altina yapigtktir ve bagin ¢evresini sara-
caktir (Talmud — Hulin 138a, Rabenu Hananel
o.a.; Talmud — Sabat 57b, Meiri o.a.; Talmud —
Sabat 26b, Rif o.a.; Aruh, Kipa k.b.). Bu bandin
olas1 bir ek gorevi de, sert metal levhaya kargt aln1
korumakur (Misna — Sabat 6:1, Rambam o.a.).
Diger yandan Talmud’da (Hulin 138b) sdzii gegen
seyin, sarigin {stiinden gecen bir tiir kep oldugunu
soyleyenler vardir (Josephus, Eski Dénemler 3:7:6;
Yahudi Savaglan 5:5:7). Bkz. p. 29; 39:28.

Sarigin hemen 6niinde yer alacaktir — Sarik sag
cizgisinin biraz daha istiinden itibaren giyilecek,
Tsits ise alni kapatacaktir. Sarikla Tsits arasinda
sacglarin goriindiigii kiigiik bir bosluk vardir.
Burasi, Koen Gadol'un Tefilin takacagi yerdir
(Talmud — Zevahim 19a).

Buradan da Tefilin'in takilmasi gereken gergek yeri
gormekteyiz. Bag Tefilini, tamamiyla sa¢ baglama
cizgisinin hemen yukarisina, saglarn {istiine
gelmelidir. Tefilin’in alt smir1, normal sagh bir
insandaki sa¢ baglama c¢izgisiyle ayni olmalidir.
Tefilin alna sarkmamali, bahsedilen noktanin da
gerisine gitmemelidir. Bagin sag ya da soluna degil
tam ortasina [iki gdziin tam orta hizasma gelecek
sekilde (bkz. 13:9)] yerlesmelidir. Kayiglar kafay
tam kavrayacak sekilde olmali, Tefilin’in kayip
yerini degistirmesine meydan verilmemelidir.
Arkadaki diigiim de kafatasinin arka altindaki
boslugun tam merkezine, omurganm yukarisinda
kalacak sekilde yerlesmelidir. Koen Gadol'un

Tefilin'i ne Tsits ne de sangin iizerine degil de
dogrudan saglarin iistiine takmasindan da énemli
bir sonu¢ ¢ikmaktadir. Kisi Tefilin'in dogrudan
bagina gelmesine ve [bandaj gibi gereklilikler
diginda] arada highir seyin olmamasma dikkat
etmelidir. Perugu varsa ¢ikarmalidir (Meam Loez).

38. [Korbanlarla] Ilgili giinahlar1 onaracak —
Ifadenin tam gevirisi “Aaron ... giinahlan tasrya-
cak” seklindedir. Bu deyimsel ifade, giinahlarin
tlim yiikiiniin Aaron tarafindan taginip Bene-
Yisrael'den uzaklastirilmasini, boylelikle affi ifade
etmektedir (Ragi). Kural olarak, bir kiginin ya da
grubun getirdigi korbanin kan ya da i¢ yaglarn,
Mizbeah’ta ilgili igleme getirilmeden &nce Tame
konumuna gegtigi takdirde, bunlar kullanilamaz
ve bastan yeni bir hayvanm korban edilmesi
gerekir. Fakat bu fark edilene kadar, o sirada
gorevli olan Koen bu Tame kan ve i¢ yaglarini
Mizbeah’ta sunduysa, Tsits bu giinah igin Tanr
katinda bagislanma saglayacak ve korban gegerli
saytlacaktir (Talmud — Menahot 25a; Talmud —
Pesahim 16a; Rasi; Beer Yitshak).

Or Ahayim, iizerinde sadece iki sozciik yazili olan
bu altn levhanin nasil boyle bir etkiye sahip
oldugunu soyle agiklar: “Kodes — Kutsal” kelimesi,
Yirmeyau 2:3’te soylendigi gibi, BeneYisrael'i ifade
eder. “CAgsem — Tanr'ya” sozcigi ise, ulusun
kendini tamamen Tanri'ya ve O’nun hizmetine
adamasmi simgeler. Bu da, normalde Mizbeah’mn
tistiine konulmaya uygun olmayan korbanlarin
Tann tarafindan kabul edilmesi igin yeterli bir
sebeptir.

Ragbam’a gore bu pasugun anlami farklidir. Buna
gore, Bene-Yisrael’'in Tanr katinda
bagislanabilmek igin getirdigi — ister Ola-korbani,
ister Hatat-korban, isterse de Asam-korbani olsun
— her tiirlii korbanda, Tsits onlar igin Tanri'nin
Huzurunda bir avantaj saglayacaktir.

Devamh olarak alninda bulunmast — Ibranice
soz diligine gore pasugun ikinci yarist soyledir:
“Alninda olacaktrr devamli olarak Tanri'nin huzurun-
da onlara kabul edilirlik saglamak icin”. Bu dizilisle,
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28:36-38

[114. Diger Giysiler]

% Saf altindan bir Tsits yap ve tizerine miihiir oyugu seklinde “Kodes LY-E-V-E” [s¢z-

lerini] hakket.

" Ona, sarigin iizerine gelecek sekilde gok mavisi [yiinden] bir sicim ilistir. [T3its,]

Sarigin hemen 6niinde yer alacaktir.

% [Tsits] Aaron’un alni {izerinde bulunacak ve Aaron [boylece], Bene-Yisrael'in, her
tiirlii kutsal bagis icin adadiklart kutsal [korbanlarla] ilgili giinahlart onaracaktir. [Tsits’in]
Devamli olarak alninda bulunmasi, onlar adina [korbanlarimin] Tanri’nin Huzurunda

kabul edilir olmasini saglayacaktir.

olmayacaklardir. Ayni durum huzurdan ayrilirken
de gecerlidir (Ramban).

II. Bet-Amikdas doneminin sonlarma dogru bag
gbsteren yozlagmislik, Koen Gadol mevkiinin bile
riigvetle satin alinmasina kadar ileri gitmisti. Koen
Gadol mevkiini parayla satin alan kiginin bir Koen
ailesine mensup olmadig1 6rnekler bile goriiliyor-
du! Boyle durumlarda, Tanri korkusuna sahip
olmayan ve bazen geleneksel Yahudilik digimdaki
tarikatlara mensup Koen Gadollar Yom Kipur'da
girdikleri Kodes Akodagim’den canli ¢ikamiyor-
lardi. Dolayisiyla digaridan gingiraklarin sesi
duyulmadigi zaman, Koen Gadol'un oldiigii
anlagiliyordu. Bu acgidan, igeri girmeden once
Koen Gadol'un beline bir halat baglaniyor ve
bunun yardimiyla disari ¢ekiliyordu. Koen
Gadol'un her yil degistigi 6rnekler de sik sik
oluyordu [Bir kargilastirma olmast acisindan, 410
yil siiren 1. Bet-Amikdas donemde sadece 18 Koen
Gadol gorev yapmugken, 420 yillik I1. Bet-Amikdas
déneminde goérev yapanlarin sayist 300’den
fazladir]. Bu bakimdan, pasuk “Kodes’e geldiginde
sesi duyulacak ve ciktiginda 6lii olmayacak” seklinde
de anlagilabilir. Zira c¢ingirak sesi duyuldugu
stirece, digaridakiler Koen Gadol'un hala hayatta
oldugunu bilecektir (Abravanel; Meam Loez).

36. Tsits — Koen Gadol, bir kulaktan digerine
kadar alnmi kaplayacak altindan dar bir levha
tagtyacaktir. Bu levha iki parmak (4cm.) eninde
olacaktir. Bu sozcik “Tsats — Gox Atmak /
Kacamak Bakmak” kokiinden gelir. Tsits alinda yer
alacagr igin siirekli olarak Koen Gadol'un gozii
ontinde olacaktir (Ragbam).

Uzerine miihiir oyugu seklinde — Fakat Hosen ve
Efod’daki taglarin miihiir oyuklarinin aksine,
buradaki yazilar ggmme degil kabartma olacaktir
(Talmud — Gitin 20a). Taglarla ilgili olarak yazilarin
taglarm “lizerinde” oldugu sdylenmemisti. Burada
ise ozellikle “lizerine” denmekte ve yazinin levha
seviyesinin Ustiinde kalacak sekilde oyulmasi
ongoriillmektedir. Bu islem, yazilarin levhanin ters
tarafindan derin damga seklinde oyulmasiyla

gergeklegtirilecektir (Abravanel). Tkinci bir goriige
gore ise, harfler, altin levhanin, yazinm oyuldugu
sert bir nesneye oturtulup arka taraftan doviilme-
siyle elde edilmistir (Yad — Kele Amikdas 9:3,
Raavad o.a.; Meam Loez).

Kodes L'Y-E-V-E — Yani Kodes L'Agem. Tam
ceviriyle “Asem icin kutsal” ya da “Asem’e adan-
mis”. Bu sozlerin nasil yazildigr konusunda farkl
goriigler vardir. Bir goriige gore iki satir halinde,
sag altta Kodes, sol iistte LAsem yazilmugtir
(Rambam). Ikinci goriise gore yine iki satir
halinde, sag alta Kodes L, sol iiste de Agem
gelmistir (Ragi). Bu iki goriis, Tanr’nin Ismi'nin
oniine herhangi bir sozciik gelmesinin olast
olmadig: fikrinden yola ¢ikmaktadir. Toramin her
yerinde Tanr’'nin Ismi'nden once bir sozciik
oldugu dogrudur. Fakat hepsinde, Isim’den sonra
da bir sozciik vardir. Burada ise iki satir olmasa,
Tanr'nin Ismi sonda kalacaktir. Bu yazilis sekil-
leriyle, hem Tanr’'nin Ismi kendi satirinda ilktir;
hem iki satirlik levhada “sonda” degildir; hem de
sagdan sola okundugunda Kodes LAgem sirasi
bozulmamustir. Yine de bu sozciiklerin tek satirda
oldugu gibi yazildigin1 ¢ne siiren bir goriis de

vardir (Talmud — Sabat 63b).

L’Asem — 51
Kodes — p7w

Asem — 1
Kodes L’ — p0 2

37. Sicim iligtir — Ibranice Petil. “Fitil” ile aynt
koktiir. Bkz. p. 28 agk. Levhanin iki ucunda birer
delik olacak, bir sicim bu deliklerin ikisinden
gegecek sekilde ilistirilecektir. Boylece levha alna
yerlestirildiginde bu sicim enseden dolasacaktir.
Sarik sagin baglama hizasmin biraz iistiinden,
enseye kadar tiim bagt kaplayacagindan, sicim
ensede sarigin Gstiine gelecek, bu sekilde
pasuktaki “sang@in iistiine gelecek sekilde” sarti
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Josephus (Eski Dénemler 3:7:2) kusagin, dirsek-
lerin biraz {izerinde, kalp hizasina sarildigini yazar.
Ona gore kugagin eni 4 parmaktir (8cm.); dokusu
gevsektir ve bir yilanin derisini andirmaktadir.
Ana boliimii ketenden tiretilmis, yine ketenle, gok
mavisi, erguvani ve kirmizi yiinlerle cicegi andiran
islemelerle siislenmistir. Giyildigi zaman iki ucu
ayak bileklerine kadar sarkmaktadir. Fakat ibadet
sirasinda bu iki ug sol omuz iizerine alinmaktadir.

40. Aaron’un ogullar1 — Aaron Koen Gadol,
ogullari ise normal Koenler olarak gorev yapacak-
lardir. Tora boyunca Aaron’la ilgili verilen bir emir,
onu takip edecek tiim Koen Gadollar igin gegerli
olacaktr. “Aaron'un ogullan” dendiginde ise, nor-
mal Koenler’le ilgili bir kural verilmektedir. Bu
pasukta bahsedilen entariler, kugaklar ve keplerle
p. 42'de sozii gecen donlar, 6zellikle normal
Koenler’in kiyafetleridir. Ayrica Koen Gadol da
don giyecektir.

Entariler — Bunlar, Koen Gadol'un entarisiyle
tamamen aynudir (8.p.; Talmud — Yoma 12b; Yad —
Kele Amikdas 8:16; Semot 39:27, Ramban o.a.;
Josephus, Eski Dénemler 3:7:4). Ancak bazlar,
normal Koen’in entarisinin de Koen Gadol'unki
gibi dama-dokulu olup olmadigi konusunu sorgu-
larlar (8.p., Ibn Ezra o.a.; Yad — Kele Amikdas 8:16,
Misne Lameleh o.a.).

Kusaklar — Bazilar1 bu kusaklari Koen Gadol'un
kugagi ile tamamen ayni oldugunu soylerler.
Bagkalar1 ise normal Koen'in kugaginin sadece
ketenden iiretildigi ve vyiin katkist olmadig
goriigiindedir (Talmud — Yoma 12b). Josephus (Eski
Donemler 3:7:2) ikisinin ayni oldugunu yazar.
Ayrica bazt otoriteler, Koenler'in tamamen diiz
olan kugagindan farkli olarak, Koen Gadol'un
kusaginda belirgin bir sekli ortaya koyan &zel bir
dokuma stili oldugunu &ne siirerler (Abravanel).

Onur ve gorkem igin — Bkz. p. 2. Aslinda bu
tanimin tim giysileri betimledigi distiniilebilir.
Yine de, 6zellikle normal bir Koen'in giysilerinin
nispeten basit kalmasi ve baga giyilen bir giysinin
en ¢ok dikkati ceken sey oldugu gz 6niinde tutul-

dugunda, kepi niteliyor oldugu daha olasidir (krs.
Ragbam).

Kepler — Ibranice Migbaot. Bazilari normal
Koen'in kepi ile Koen Gadol'un sariginin ayni
oldugunu séyler (Rasi; Talmud — Yoma 25a; Tosafot
o.a., Notel k.b.). Josephus da buna katilmakla bir-
likte Koen Gadol'un sariginin mavi bir bant ve
alun bir tagla cevrildigini 6ne siirer (bkz. 6.a.
ack.). Bagkalar1 ise, ikisinin ayni sekle sahip
oldugunu, ama normal Koen'inkinin dogrudan
giyildigini, Koen Gadol'unkinin ise baga sarildigini
soylerler (Yad — Kele Amikdas 8:1).

Bagka otoriteler sekillerinin de farkli oldugu
goriigiindedir. Buna gore Koen Gadol'un sarigt dar,
normal bir Koen'inki ise genistir (Talmud — Yoma
12b, Tosafot o.a., Ele k.b.; Ibn Ezra). Bagka bir
goriige gére Mitsnefet sarik iken, Migbaat ayaksiz
ve ters bir sampanya kadehine benzer sekilde (krs.
Ibn Yanah) konik bir keptir (Yad — Kele Amikdas
8:1, Raavad o.a.).

Son olarak Migbaat'm hem normal Koenler hem
de Koen Gadol igin, sarigin altina gelen bir kep
oldugu goriigii de vardir (p. 37, Lekah Tov o.a.).
Bkz. 39:28.

41. Aaron ve ogullarinin Koen olabilmeleri igin,
Mose tarafindan goreve atanmalari gerekmekte-
dir. Térenin bir boliimii olarak, Moge onlara ilk
once ozel giysilerini giydirecek, sonra da onlar
meshedecektir. Normal bir Koen'in meshedilmesi
sadece bu ilk térende yapilacaktir. Bundan boyle,
her Koen'in oglu dogustan Koen olacaktir.
Gelecekte, sadece yeni bir Koen Gadol goreve
bagladiginda téren yapilacaktir.

[Tim] Bunlar1 — “Su ana kadar bahsedilen
giysilerden Koen Gadol'a 6zel olanlar1 Aaron’a,
normal Koenler’e 6zel olanlari da ogullarina giydi-
receksin” (Rasi).

Giydirecek — Bu pasukta belirtilen iglemler
Miskan insa edildikten sonra yapilacaktir
(Ragbam). Rasi'ye gore, islemin tam olmast igin,
Mose’'nin  onlara tim giysileri giydirmesi
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* Entariyi ketenden [ve] dama-dokusuyla ¢r. Ayrica ketenden bir sarik yap. Bir de

nakish kugak yapacaksin.

#© Aaron’un ogullar1 icin de entariler ve kusaklar yap. Ayrica onur ve gorkem igin

onlara kepler yapacaksin.

# [Tim] Bunlart agabeyin Aaron’a ve ogullarna giydirecek, onlart meshedecek,
yetkili kilacak ve kutsayacaksin. Boylece Benim Adima birer Koen olacaklar.

“devamli olarak” sdzciigii, ifadenin hem ilk hem de
ikinci boliimiine baglanabilir. Rasi, ilk boliime
bagli olmasint diisiik olasilik olarak gérmektedir;
zira Aaron’un Tsits'i gergekten devamli olarak tak-
mast olanaksizdir; ne de olsa Bet-Amikdas’taki 6zel
gorevler diginda, ozel giysilerin giyilmesi yasaktir.
Dolayisiyla Rasi'ye gore ceviri “[Tsits'in] Alinda
bulunmasi, onlar adima [korbanlarmun] Tanri'nin
Huzurunda daima kabul edilir olmasmu saglayacak-
tr” seklindedir. Fakat Tora'nin okunusunda kul-
lanilan seslendirme isaretlerine bakilirsa, “devaml
olarak” ifadesi ilk boliime ait goriindiigiinden
genel olarak geviri, metinde yaptigimiz sekildedir.

Hahamlarimiz bu ciimlenin anlam1 hakkinda fark-
li goriisler ortaya koyarlar (Talmud — Yoma 7b).
Bazilari, Tsits'in, Koen Gadol'un onu takmadigt
zamanlarda bile, siirekli olarak gorevini yerine
getirdigini ve korbanlarin kabul edilmesini
sagladigini soylerler. Baskalar: ise, Tsits'in sadece
takildig1 siirece etkili oldugu gorigindedirler.
Ustelik bu goriige gore, Koen Gadol'un “devaml
olarak” Tsitsin yerinden kayip kaymadigim
kontrol etmelidir. Bu da ona siirekli olarak
Tanr'nin Biiyitk ve Heybetli Ismi'ni iizerinde
tagidigint hatirlatacak ve saygida kusur etmemesi-
ni saglayacaktir (a.y.; Ragi). Bu iki goriisii bir arada
ele alirsak, insanm, kutsalliga hicbir zaman
alismamasi, bunu alelade bir seymis gibi
gormemesi gerektigi anlagilmaktadir. Kutsiyetin
etkili olabilmesi i¢in, kisinin devamli olarak
onun aktif olarak farkinda olmasi sarttir. Diger
yandan, bir kisi, bu agidan sorumluluklarini yerine
getirdigi takdirde, kutsiyetin olumlu etkileri, o kisi
diinyevi islerine geri dondiikten sonra bile devam
edecektir.

39. Entariyi — Ibranice Ketonet.

Dama-dokusuyla 6r — Bu, kabartma ve gémme
desenlere sahip 6zel bir 6rgiidiir. Dokuma, tipki
Hosen’deki degerli taglarin yerlestigi yuvalar gibi,
fakat bu kez kumagin kendi par¢asindan mamul
yuvalarla olusacaktir (p. 4, Rasi o.a.). Bu, Koen
Gadol'u hem bir insan hem de Tanri'nin bir kulu
olma yolunda gelistirecek olumlu etkileri dziimse-
meye her zaman hazir olugsunun bir simgesidir

(Hirsch).

Bazilart entarinin baklava seklinde, yan yana
dizilmig kiigiik gozlerden olusan bir motifle
donatilmig oldugunu yazar (Saadya Gaon; Ibn
Yanah; krs. Ibn Ezra). Bagkalari ise, bunun bal
petekleri seklinde altigen bir motif dizgisine sahip
oldugunu soyler (Yad — Kele Amikdas 8:16).

Bu entarinin, ayrica dokunup sonradan ana gov-
deye dikilen uzun kollar1 vardir (a.y.). Entari
viicuda dar bir sekilde oturacak, ayaklara kadar
uzanacaktr (a.k. 8:17; Josephus, Eski Ddnemler
3:7:2). Kollar bileklerde baglanacaktir (Josephus).

Sarik — Ibranice Mitsnefet. Ya da’tiirban” (Ibn
Yanah; Radak, Seragim). Bu, 16 ama (7,68m.)
uzunlugunda, Koen'in kafasina gepegevre sarilan

ketenden bir kumastir (Yad — Kele Amikdas 8:19).

Josephus, sarigin dagilmamast igin, sarildiktan
sonra dikildigini ve dikis yerinin de gériinmemesi
icin kaliteli bir keten kumag pargasiyla kap-
atildigini yazar. Bu, hem Koen Gadol hem de diger
normal Koenler igin gecerliydi (Eski Ddnemler
3:7:3). Ancak Koen Gadol ile ilgili istisna, bu
keten sarigm gok mavisi bir kumagla ortiilmesidir
(bkz. p. 37 agk.). Bunun iizerine de yatay altin
bantlar igeren ve ¢igegi andiran bir tag gelecektir.
Tag, Tsits’in yerlegsecegi bir bosluk olmast igin 6n
taraftan aciktir. Bu paragraf Josephus’un goriisiinii
yansitmaktadir (Eski Dénemler 3:7:6)

Bagkalar1 ise Mitsnefet'in basit koni seklinde bir
sapka oldugunu sdyler (29:4, Rasi 0.a.).

Nakaglt — Bkz. 26:36 ack.

Kusak — Ibranice Awnet. Bu, ii¢ parmak (6cm.)
eninde ve 32 ama (15,36m.) boyunda bir kugaktir
(Talmud Yerusalmi — Yoma 7:3; Yad — Kele Amikdas
8:19). Bazilart ise bunun viicudun etrafin1 sadece
iki kez sardigi yazar (Talmud — Arahin 15b,
Tosafot o.a., Avnet k.b.). Avnet, renkli yiinle iglen-
mis ketenden {iretilecektir (Talmud — Yoma 12b;
Yad — Kele Amikdas 8:1). Normal sartlarda yiin ve
ketenin bir arada oriilmesi yasak olmasmna kargmn
(Vayikra 19:19), bu yasak Koenler'in kiyafetleri
icin gegerli degildir. Yine de gorevleri tamam-
landig1 anda kusaklarini ¢ikarmalart gerekir; zira
bu istisna sadece kutsal gorev siiresince gegerlidir

(Yad — Kele Amikdas 8).
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imsel olarak “Zar — Yabanci”] ile ayni statiiye girer.
Yaptigi hizmet ve ibadet gegerli olmadigi gibi,
oliimii hak eder (bkz. Bamidbar 18:7; Talmud —
Zevahim 17b; Rabenu Behaye).

Diger yandan, bu ifade ayni zamanda bir sozii de
icermektedir. Koenler'in Bet-Amikdas'taki hizmet-
leri sirasinda bu sayilanlardan bagka bir giysi
giymesi yasakti. Yaz-kig ayni kiyafeti giyerlerdi ve
Tora, bu kiyafetleri giydikleri siirece, onlarin nem
ya da soguktan dolayr 6lmeyecekleri garantisini
vermektedir (Sifte Koen).

Ebedi bir kanundur — Nesiller boyunca, kutsal
hizmet sirasinda, tiim Koen Gadollar sdzii gecen
sekiz, tiim normal Koenler de dort giysiyi giymekle
yiikiimlidir.

< Ozel giysiler ve sagladiklar1.

Bir anlamda Koen Gadol, bir kralin, ogluna tut-
tugu egitmen gibidir. Bu egitmenin, prensin egiti-
mi igin istedigi zaman saraya girip ¢itkma yetkisi
olabilmelidir. Bu sebeple kral ona bir iiniforma
verir; muhafizlarin onu giris ¢ikiglarda tani-
malarini ve gegisine izin vermelerini saglar.

Kodes Akodasim son derece kutsal bir yerdir ve
Tanri, 6rnege benzer sekilde, buraya girdiginde
meleklerin ona zarar vermemesi icin Koen
Gadol'un bu giysileri giymesini dngdrmiistiir. Koen
Gadol ne kadar giinahsiz ve kutsal biri olursa
olsun, eksik tek bir giysiyle igeri girdigi takdirde,
meleklerin saldirisina kargt savunmasiz olacaktir.
Tanr’'nin Kutsal Varligi'nm barindigr son derece
kutsal bir yere girmek icin giinahsiz olmak bile
yeterli degildir. Ne de olsa insan toz ve topraktan
ibarettir. Bu sebeple bu 6zel giysileri giymesi
gerekir. Toplam sekiz tane olan giysiler, sekizinci
giinde yapilan siinnete denk gelir. Bu da, Koen
Gadol'un &zellikle Berit Mila sayesinde buraya
girebildigine isaret eder. Fakat Berit Mila sadece
viicuttan bir et pargasinim kesilip atilmast anlami-
na gelmez. Bu, Tann ile yapilan antlasmanin
insanin viicudunda yer alan igaretidir. Stinnetli bir
kisi, cinsellikle ilgili her tiirlii yasaga kargt kendisi-
ni biiyiik bir dikkatle korumalidir. Koen Gadol'un
da Kodes Akodasim’den sag salim ¢ikabilmesi, Berit
Mila'ya sadik, kutsal bir yagsam siirmesi
sayesindedir.

Koen Gadol'un her giysisi, belirli bir giinahin affini
saglama 6zelligine sahiptir. Giysilerin anlatimu ile,
siradaki boliimde anlatilan ve korbanlar esliginde
gerceklestirilen atama téreninin yan yana verilme-
si de bunu gostermektedir. Tipkt korbanlarin
giinahlar1 onarmast gibi, Koen Gadol'un zel giysi-
leri de Bene-Yisrael igin telafi saglar.

Herhangi bir giinahin affedilmesi igin basitge bu
giysilerin varligi ya da 6ylesine bir korbanin yeterli
olmadigi aciktir. Bir ¢rnek vermek gerekirse; A
kigisinin B'ye karst bir sug isledigini ve onun X
kadar parayr kaybetmesine neden oldugunu
diigiinelim. Bu durumda B’nin kaginilmaz olarak
Alya kargt bazi olumsuz duygulart vardir. Eger A,
pisman olup B'ye gelir ve af dilerse, B de olayin
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# Ciplakhig 6rtmek icin onlara keten donlar yap. Belden kasiklara kadar olsunlar.

# [Tim bu giysiler,] Bulusma Cadirr’'na geldiklerinde ya da kutsiyet igcinde hizmet
etmek iizere Mizbeah’a yaklastiklarinda Aaron’un ve ogullarinin iizerinde olacak, [bu
sayede] giinah igleyip dlmeyeceklerdir. [Bu,] O ve ardindan [gelecek] tiim soyu igin ebedi

bir kanundur.

gerekmektedir. Bu, bir sonraki pasuga kadar soz
edilmeyen donlar igin de gegerlidit. Ancak Or
Ahayim, donlarm heniiz belirtilmemis olmasindan
yola ¢ikarak, don giydirmenin tdrenin bir pargast
olmadigim1 kaydeder. Aksine, Koenler, Mose'ye
donlar1 giymis halde geleceklerdir [zaten Mosenin
ontine ¢iplak halde ¢ikmalari saygisizlik olacaktir].
Mose de onlara diger giysilerini giydirecektir.
Ramban da (29:9) benzer bir agiklama yapar ve
bir sonraki boliimde Moge’nin, Koenler'i giydirisin-
den bahsedilirken, donlardan s¢z edilmedigine
isaret ederek bu goriige kanit getirir.

Onlar1 meshedecek — Aaron ve ogullarini (Rasi).
Bahsedilen giysileri degil (Sifte Hahamim).
Bkz.29:7; 30:22-30.

Yetkili kilacak — Bu ifadenin tam cevirisi “ellerini
dolduracaksm” seklindedir; krs. 29:24. Rasi ve
Ramban bu deyimin kaynagi hakkinda farkli
goriigler ileri siirerler. Rasi, géreve yeni baslayacak
resmi gorevlilerin ellerine, yeni yetkilerinin bir
sembolii olarak uzun deri eldivenler verildigini
soyler. Bu sekilde, elleri gergek anlamda dolacakur.
Ramban’a gore, bu ifade figiiratiftir ve “biitiinliik
kazanma” ifade eder. Yiiksek diizeyde bir gorevi
yapacak yetkide olmayan birinin “elleri bos”tur.
Zira yetki, insanin elleriyle kullandigi bir arag
gibidir. Diger yandan kisi yetki sahibi oldugunda,
eline bu arag gecmis, “elleri dolmus” olur. Bu
sekilde sz konusu kiginin eksikligi giderilmis,
deyimin gergek anlami olan “biitiinlik” saglanmug
olur. Bu 6rnekte de, Aaron ve ogullart kutsal
hizmete uygun olacak gekilde yetkiyle
donatilmuglardir (Sforno). Benzer sekilde, bir son-
raki boliimde anlatildigr iizere, Miskan ve
Koenler’in kutsal goreve baglamalarini igaretleyen
korban islemi de “Miluim — Doldurma;
Tamamlama” olarak adlandirilir.

Kutsayacaksin — Targum Onkelos ve Targum
Yonatan, soz konusu kutsamanin, bir sonraki
boliimde yapilan  korbanlarla  gerceklestigini
kaydederler.

42. Ciplakligt — Tam geviriyle “ciplaklik etini”;
mahrem bolgesini. p. 40’taki “onur ve gorkem”
ifadesinin tiim giysileri tanimladig1 goriisiine gore,
donlar bu amaci tagimamaktadir. Zira bu donlar
tamamen tiim giysilerin altinda kalacagindan,

digaridan gériinmeyecek; tiim iglevi ¢iplakligr ort-
mek olacaktir. p. 40’taki giysilerden ayr1 olarak
burada verilmesinin nedeni budur (Abravanel;

Meam Loez).
Onlara — Hem Aaron’a hem de ogullarma (Rasi).

Keten — Tam ceviriyle “bez”. Fakat hangi madde-
den yapildiginin 6zellikle belirtilmedigi durumlar-
da bu ketendir. Koenler’e yapilan donlar, alt lifle
biikiilmiis ketenden, yeni olarak &zel bir rgiiyle
dokunacak ve kutsal gorev disinda giyilmeyecektir

(Talmud — Zevahim 18b).

Donlar — Bunlar belde, kalbe yakin bir bolgeden
dizlere kadar olan kapali donlardir (Talmud — Nida
13b; Yad — Kele Amikdas 8:18). Diz hizasinda,
baglanmalarint saglayan ipleri vardir (a.y;
Josephus, Eski Donemler 3:7:1). Bagka otoritelere
gore ise bag yeri bel hizasindadir (Tiferet Yisrael,
Kelale Bigde Kodes).

Boylece Koen Gadol'un gorev sirasinda giymesi
gereken sekiz giysi vardir: Hosen, Efod, istliik,
entari, sarik, kusak, Tsits, ve don. Normal bir Koen
ise dort giysi ile gorev yapar: Entari, kep, kugak ve
don. Istisna olarak, Yom Kipur'daki ozel ibadet
sirasinda Koen Gadol da altin kiyafetlerini giymez;
sadece dort giysiyi takar: Entari, sarik, kusak ve
don. Bu kiyafet “Bigde Lavan — Beyaz Kryafet”
olarak bilinir. Ayrica buradaki kusak, normalde
giydigi kusaktan farkli olarak yiin karigimi iger-
mez; sadece ketenden mamuldur.

43. [Tim bu giysiler] — Bu Ragi’nin goriistidiir.
Herkes gorev sirasinda kendisine &zel giysilerin
tiimiinii giymekle yiikiimliidiir. Ramban’a gore ise
bu pasukta 6zellikle donlardan bahsedilmektedir.

Bulusma Cadir’'na — Yani Miskan’a. Fakat ayni
kural Bet-Amikdas icin de gecerlidir (Rasi).

Kutsiyet i¢cinde — Ya da “Kutsal Mekan'da”.

Olmeyeceklerdir — Buradan cikan sonuca gore,
sekiz giysiden birini eksik giyen bir Koen Gadol ya
da dort giysiden birini eksik giyen normal bir Koen,
“Mita Bide Samayim — Tann Eliyle Oliim” cezasi-
na layik olur (bkz. p. 35 ack.). Boyle bir Koen
“Mehusar Begadim - Eksik Giysili” olarak
adlandirilir. Bu haliyle, Koen olmayan ve dolayisiy-
la kutsal hizmete yetkili olmayan alelade biri [ter-
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sorular nasil kesin ve kusursuz cevap aliyorsa, bir
yargi¢ da kanuna hicbir siipheye agik olmayan bir
sekilde vakif olmasi gerektigini bilmelidir. Boylece
Hosen yargi hatalarini engelleme 6zelligine sahip-
tir. Ve yine de hata oldugu takdirde bu hatalar igin
onarim saglayacaktir.

Efod putperestlik giinahin1 onarir. Tanah’ta bir
pasuk buna génderme yapmaktadir: “Efod yok;
terafim var” (Ogea 3:4). Terafim, putperest uygula-
manin bir pargasidir (bkz. Beregit 31:19). Pasuk,
Efod'un  yoklugunda terafimin  oldugunu
soyleyerek, aksi yondeki “Efod varsa, terafim yok”
imasinda bulunmakta, bdylece Efod’un putperest-
lik giinahinin onarimini gergekles-tirdigini belirt-
mektedir.

Ustliik (Meil), Lason Ara giinahi igin onarim
saglar. Ustliigiin eteklerin ses ¢ikaran ¢ingiraklar
vardir ve sesle/sozle islenen giinahlar igin
bagiglanma saglar. Lason Ara en ciddi giinahlardan
biridir. Ne yazik ki ¢ok yaygin oldugundan, insan-
lar bunun bir giinah oldugunun farkinda degildir.
Misir’dan ¢ikan nesil, Lason Ara giinahi sebebiyle
¢olde 6lmeye mahkum olmustu. Casuslar Erets-
Yisrael hakkinda olumsuz bir rapor getirmigler,
halk da onlart dinlemis, olay ulusal bir felakete
déniismiistii. Lason Ara’nin ciddiyetini detaylt
olarak anlatmak bu satirlart ¢ok genisletecektir;
fakat kisaca belirtmek gerekirse, kisi agzindan
cikan her soze titizlikle hakim olmali, bagkalarina
yonelik iftira, kotii sz, dedikodu sarf etmekten,
ug diizeyde kaginmalidir.

Tsits arsizlik giinahinin onarimini saglar. Bu giinah
Ibranice deyimsel olarak “Azut Panim — Yiiz / Alin
Sertligi” olarak bilinir. Sert alinli olmak, arsizlik
ifade eder (bkz. Yirmeyau 3:3). Tsits de alna
takildig1 igin bu giinaha denk gelir. Hi¢ utanmast
olmayan bir kisi iizerinde toplumsal normlarin
etkisi olmaz. Dolayistyla sinir tanimaz hale gelen
bu kisi, bir¢ok ciddi giinaha siiriiklenecektir. Yiizii
kizaran bir kisi ise, “Yetser Ara — Koti Diirtii” ken-
disini giinaha tegvik etse bile, kolayca giinah isle-
mez. Bu sebeple Misna’da “Arsizlar Geinam’a,
utanma duygusuna sahip olanlar ise Gan Eden’e
gidecektir” (Pirke Avot 5:23) denmektedir. Bir
kisi arsiz davranig sergiliyorsa, atalarinin Sinay’da
Tora verildigi sirada orada bulunan topluluga
dahil olmadigi sdylenebilir. Bir Yahudi'nin ayirt
edici ti¢ ozelligi, merhametli, sikilgan ve iyilikse-
ver olugudur (Talmud — Zevahim 88b; Meam Loez).

29.

Hizmete baslama toreni. Miskan ve Koenler'in
ozel giysilerinin iiretimi tamamlandiktan sonra,
hem yapt hem de Koenler, bu bsliimde anlatilan
torenle kutsal hizmete atanacaklardir. Burada
anlatilan korban-merkezli téren “Miluim -
Doldurma; Eksigi Tamamlama” olarak da bilinir.
Zira torenin sonunda Koenler ve Miskan, birer
insan ya da nesne olarak kendilerinde t&ren
oncesinde heniiz olmayan yetki ve ozelliklere
sahip olmuslar, bir anlamda gorev igin gerekli
eksiklikleri tamamlanmigtit. Bu téren, 23 Adar
tarihinden baglayip, yedi giin boyunca siirekli
olarak gerceklestirilecek ve 1 Nisan tarihinde
doruk noktasina ulagacaktir. Bu yedi giin boyunca
toren, Moge Rabenu tarafindan gerceklestirilecek-
tir. Torenler siiresince Mose, Koen Gadol
statiisiinde olacak ve beyaz keten kiyafet giyecek-
ti. 1 Nisan’da Aaron ve ogullar1 géreve baglaya-
cak ve tiim zamanlar igin Koenlik 6zelligi bu ailede
kalacaktir. Bu boliim, séz konusu térenle ilgili
emirlere yer vermektedir. Bu emirlerin pratikteki
uygulaniginin anlatimi ve 1 Nisan’daki doruk nok-
tast ise Vayikra kitabmin 8-10. pereklerinde yer
almaktadir.

Korban igleminin alt bilesenleri [6rnegin kanla
yapilan iglemler, korban organlarmin Mizbeah’'n
lizerine yerlegtirilmesi vb.] Vayikra kitabinin ilk
yedi boliimiinde ayrintilartyla ele almacaktir. Bu
nedenle buradaki agiklamalarda bu konulara
sadece biraz deginilecek, daha ¢ok torenle ilgili
6zel durumlar tizerinde yogunlagilacaktir.

1. Yapacagmn sey sudur — Tanri, Mose'ye hitap
etmektedir. Tora sadece “yapacagin sudur”; ya da
“sunu yapacaksin” demek varken, fazladan
“Davar — Sey” sozciigiinii kullanmistir. Bu sozciik,
bu bolimde anlatilan térenin tiimiini ifade
etmekte olmasina kargin, ayrica “Séz” anlamina da
sahiptir. Rabenu Behaye, bu pasukta, ileride
Yahudiler’in  Bet-Amikdas’tan  yoksun kalip
stirgiine gikacaklar1 ve dolayisiyla korban yapa-
mayacaklari giinlere génderme yapildigini belirtir.
Bet-Amikdas'in yoklugunda, Tanri oniinde af
saglayan korbanlarin yerini dualar — “sézler” — ala-
caktir (Midras — Semot Raba 38:4). Tanah’ta
soylendigi gibi “Bogalant [korban edememenin
kargibgmi] dudaklarmmizla édeyelim” (Osea 14:3).
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29:1

[115. Koenler'in Kutsal Géreve Atanmast]

29.

' [Aaron ve ogullarini,] Benim Adima birer Koen olmalari yoniinde kutsamak icin
yapacagin sey sudur: Geng bir boga ve iki kog al; kusursuz [olmalidirlar].

tizerinde ¢ok durmamaya karar verip onu gercek-
ten affederse bile, her ey bitmis sayilmaz. Ne de
olsa B, X kadar paray1 kaybetmistir ve bu kayip
halen sabittir. Bu acidan A'nin, bu telafiyi sagla-
mast da gerekir. Iki olasithk vardir: Ya kendi
cebinden X kadar para verir, ya da onu ¢ok seven
bir biiyiigii veya yakini onun adma bu telafiyi
saglar. Boylece olay tamamen kapanmig olur. Yani
geri doniig siireci, af ve telafi olarak iki asamadan
olusur. Ve iki agamadan birinin eksik olmasi,
digerini yetersiz kilar.

Ornek kusursuz olmasa da, bu 6rnege benzer se-
kilde, bir kisi giinah igledigi zaman Tanri’nin
Emri'ni ihlal etmenin yaninda, manevi diinyada
da belirli bir zarara yol agmug olur. Bu nedenle pis-
manlik, hatayt kabullenme ve bir daha yapmama
konusunda kesin kararliliktan olusan Tesuva asa-
mast elbette ¢cok dnemlidir. Fakat bunun 6tesinde,
agilan zararm da onanlmas: gerekir. Bunu kendi
cabalariyla gerceklestirit. Ornegin, Tsedaka vere-
bilir, orug tutabilir, hayir isleri yapabilir, dualarini
cok icten bir sekilde yapmaya baslayabilir, Bet-
Amikdas zamaninda korban getirebilir, herhangi
bir mitsvayi, asgari gerekliligin 6tesinde standart-
larla yerine getirmeyi tistlenebilir vs. ITkinci bir
olasilik da, onun adina bu onarimin, Tanr1 tarafin-
dan bahgedilen bazi avantajlarla saglanmasidir.
Iste siradaki paragraflardaki “onarim”dan kasit, bu
ikinci asamadir. Ve Koen Gadol'un giysileri bu ek
avantajlardan bazilaridir. Soyle ki;

Entari, kan dokme giinahin1 onarir (krg. Beresit
37:31, Ketonet). Daha 6nce de (20:13) belirtildigi
lizere cinayetin mahkemece cezalandirilabilmesi
icin taniklar ve uyart gerekir. Bunlar olmadig:
takdirde ceza verilemez. Her ceza, giinahkarin
glinahinin  temizlenmesi anlamimna geldiginden,
boyle bir durumda onarmm saglanamayacaktir. Bu
onarimt entari saglar. Diger yandan bircok otorite,
cinayetin son derece agir bir giinah olusu
nedeniyle, entarinin katilin temizlenmesine yet-
meyecegini sdyler. Bu otoriteler, entarinin sadece,
Devarim 21:1-9’da anlatildigr sekilde bir cinayetle
dogrudan baglantili olmasa da sorumlu tutulan
kigilerin temizlenmesini sagladigini; gercek katilin
ise Tann tarafindan Kendi uygun gordiigii yollarla
cezalandirildigint belirtirler.

Don, cinsel ahlaksizlik giinahi icin onarim saglar.
Diger giysilerin neyi érttigii séylenmezken, donun
¢iplakligi [Ibranice Erva; cinsel ahlaksizligi ima

eden bir terim] 6rtme amach oldugu vurgulan-

maktadir (p. 42).

Sarik, gurur giinahmi onarir. Gururlanmak ve
bobiirlenmek oldukga ciddi bir giinahtir. Her yere
uzanan ve birgok ciddi giinaha yol agan kotii bir
kok gibidir. En basit anlamiyla, bagkalarinin nefre-
tine ve dedikodulara yol agar. Dahasi, insanin
hatalarini gérmesini, onlart diizeltmesini ve Tesuva
yapmasint engeller. Hahamlarimiz bu giinahin
putperestlige denk sayilabilecegini, siirekli bobiir-
lenmenin, Tanr’nin mevcudiyetini inkara denk
bir davranig oldugunu soylerler. Sarik, viicudun en
yiiksek kismi olan baga giyildiginden gurur
giinahinin panzehiridir.

Kusak, ahlaksiz diisiincelere dalma giinahim
onarir. Akl ahlaksiz diisiincelerle meggul etmek,
bunlar gergege doniistiiriilmese bile ciddidir. Bu
daha ¢ok erkekleri ilgilendiren bir sorundur; zira
spermanin boga gitmesine neden olacak geylerden
kacinilmalidir (krs. Beregit 38:9) ve ahlaksiz
diistinceler bu sonuca yol acabilir. Giindiiz bu tip
hayaller kurmak, gece kirliligine yol agabilir.
Arzularin dogum vyeri kalptir. Kusak da kalbin
hemen altina baglandig1 icin bu giinahin
onarimini saglar.

Hosen yargi hatalarini affettirir ve hatali karar
veren bir yargi¢ icin onarmm saglar. Bu sebeple
“Hosen Mispat — Yargt Hoseni” olarak adlandirilir.
Soz konusu hatalar dort gekilde olur: [1] Yargicin
taraflardan birine, statii farki sebebiyle daha olum-
lu yaklagmasi (bkz. Devarim 1:17); [2] Yargicin
biiytik ve kiigiik davalar arasinda ayrim yapmasi
(a.y.; krs. 18:22); [3] Yargicin taraflardan birinden
korkmasi ve muhakemesini o kiginin yararma ola-
cak sekilde yapmast (bkz. Devarim 1:17 ack.); [4]
Yargicin gergek kanunu bilmemesi ve kendi man-
tigma gore fikir yiiriiterek karar vermesi. Hogen de
bu dort sekle uygun gekilde onarim saglar. Bir
goriige gore de, aklina onu getiren bir yargicin
yanlis davranmasini engeller. [1] Hogsen’de
kabilelerin isimleri statiiye gore degil, dogum
siralarina gore dizilidir. Yeuda kraliyete sahip
olmasina kargin, bagta degildir. [2] Hosen'deki
taglarin degerleri esit degildir; fakat hepsi ayni
degerdeymis gibi, ayni yerde bir aradadi. [3]
Tanr'nin Agik Ismi (Urim ve Tumim), Hosen'in
kat yerinin igindedir. Yargi¢ da herhangi birinden
degil, sadece Tanri’dan korkmasi gerektigini
bilmelidir. [4] Ayrica Urim ve Tumim’e sorulan
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Yine buna ayrilan 1/8 log yag da on esit parcaya
boliindiikten sonra, her un kiitlesi icin su iglem
yapilacaktir. Uzerine yag dokiilen un iyice yogrula-
cak, ardindan kap icinde su eklenip tekrar yogru-
lacaktir. Hamets olmamasi icin yogurma iglemine
hi¢ ara verilmeyecek ve her biri firnda kalin
somunlar halinde pisirilecektir. Bunlar ne
haglanacak ne de kizartulacakur (Yad — Maase
Korbanot 13:8).

Uzerine yag siiriilmiis — Kullanilan sozciik
“meshedilmis” anlamma da gelebilir. Fakat “meshet-
mek” yiiksek goreve atama anlami tagtyan bir
sozciiktiir ve matsa gevrekleri icin boyle bir seyi
soylemek anlamsizdir (bkz. 30:29 agk.). Yine de,
mesh igleminde oldugu gibi, bu matsalarin {izerine
X sekli olugturacak sekilde zeytinyag: siiriilecektir
(a.y.; Rasi; bkz. p. 7 agk.).

Matsa gevrekleri — Giiniimiizde kullanilan mat-
salar. Buna ayrilan un yine on esit parcaya
boliinecektir. Ayni gekilde buna ayrilan 1/8 log
miktarindaki yag da on esit pargaya boliinecektir.
Her un kiitlesi, ihk suyla yogrulacak, Hamets
olmamast icin yogurma iglemine ara verilmeyecek-
tir. Daha sonra her hamur parcast merdaneyle
inceltilecek ve firnda pigirilecektir. Sonrasinda
da, her parca igin meshetme iglemi yapilacaktir

(bkz. 6.a.).

En iyi kalite — Ibranice Solet. Hi¢ kepegi olmayan
en ince un (Ibn Ezra; bkz. Beresit 18:6).

3. Sepet iginde getir — Hazirlanan otuz hamur isi
tek bir sepete yerlegtirilecektir.

Bu pasukta sayilanlar, Miskan'in kuruldugu giin
avluya getirilecektir (Rasi; Ragbam).

4. Mikveye daldir — Rasi; Targum Yonatan; Midrag
Agadol; Josephus, Eski Dénemler 3:8:6. Bkz. 19:10
ack.; Vayikra 15:16 agk.

Mikve, 40 sea dogal su iceren 6zel olarak insa
edilmis bir havuzdur (Targum Yonatan). Tora bura-
da tam ceviriyle “suyla yika” degil “suda yika”
diyerek belirli bir su havuzunun i¢inde olunmast
gerektigini ima etmektedir (krs. Talmud — Hagiga
11a, Rasi 0.a., Bamayim k.b.).

5. Efod’un [altina giyilen] distligii — Tam
ceviriyle “Efod’un istliigiinii” (bkz. 28:31 ack.).

Giydir — Bir goriise gore, giysileri Moge giy-
dirmemis, Aaron’a giymesini emrettikten sonra
Aaron kendisi giymistir (Rasi Meforas).

6. Kutsiyet tacin1 — Bu, tistiinde “Kodes CAgem”
yazili olan Tsits’i tanmmlamaktadir (28:36).
Nitekim Vayikra 8:9’da Tsits’ten, “kutsiyet taci altin
Tsits” olarak bahsedilmektedir. Yahudi krallarla
ilgili boliimlerde (Devarim 17:14 v.d.) tagtan hig
bahsedilmezken, higbir politik veya askeri giicii
olmayan Koen Gadol'un “ta¢ giydiginin” sdylen-
mesi dikkat g¢ekicidir. Konuyu daha ilging kilan
sey, kralla ilgili bolimde o6n plana ¢ikan
gerekliligin, kendisine ait bir Tora yazip bunu her
zaman beraberinde tagimast olmasidir. Bu durum,
giicti simgeleyen gercek “tacin”, Koen Gadol'un
kutsiyeti oldugunu; bir kralin da tiim degerlerini
Tora temellerine oturtmast gerektigini dgretmek-
tedir (Oznayim Latora).

Uzerine [baglanacak sekilde] — Tsits, sarigin
lizerine yerlesmeyecek, onun oniinde alni bir
kulaktan digerine kaplayacaktir. Fakat onu alna
sabitleyen gtk mavisi sicim, ensede sarigin {istiin-
den gegecek sekilde baglanacaktr (Ragi; bkz.
28:37: ack.).
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29:2-6

? Matsa ekmekleri, yagla yogrulmus matsa somunlar ve iizerine yag siiriilmiis matsa
gevrekleri [de al]; bunlar1 en iyi kalite bugday unuyla yapmalisin.
3 Bu [hamur islerini] bir sepete yerlestir; onlart sepet icinde getir. Bogay1 ve iki kocu da

[birlikte getireceksin].

* Aaron ve ogullarini1 Bulugma Cadir’'nin girisine getir ve onlar1 mikveye daldur.
> Giysileri al ve Aaron’a, entariyi, Efod’un [altina giyilen] tistligii, Efod’u ve Hosen'i giy-

dir; [Aaron’u] Efod'un kusgagi ile diizenle.

¢ Sonra bagma sarig1 koy ve kutsiyet tacini, iizerine [baglanacak sekilde] sarigin [6n

altina] yerlestir.

Buradan, dualarda okunan ve gerek tiitsiiyii
(Pitum Aketoret; bkz. 30:34-37) gerekse de kor-
banlar1 (Ezeu Mekoman) tanimlayan boliimlerin
okunusunun ne kadar 6nemli oldugu goriilmekte-
dir. Bu boliimleri okuyan bir kisi, korban getirmis
gibi giinahlarindan armabilir (Meam Loez).

Oznayim Latora, Davar kelimesinin, agizdan gikan
soziin ne kadar ¢nemli oldugunu vurguladigina
dikkat ¢eker. Bu boliimiin baglam: icinde, ifade,
Miskan'in ve Koenler'in kutsanmalari igin sadece
korbanlarin yeterli olmayacag:i belirtilmektedir.
Bunlarin yaninda, Mose'nin sézlerine, Tanri'ya
O’nun istedigi sekilde hizmet edildigi zaman
erigilen kutsiyet hakkindaki 6gretilerine de ihtiyag
vardir.

Geng bir boga — Ikinci yilint siiren geng bir boga
(Misna — Para 1:2; Yad — Maase Korbanot 1:14).
Teknik olarak bir yagini bitirmis, ¢ yasini
gegmemis olmalidir (Rasi Meforas). Bkz. Vayikra
8:2.

Tki kog — Bunlar da ikinci yillarint siiriiyor (Misna
— Para 1:3), teknik olarak 31 giintinii doldurmus,
iki yasin1 gegmemis olmalidirlar (Rasi Meforas).

Miskan'in 6zellikle Altm Buzag: giinahint onarma
amacini tagidigr goriisiinii acan Midras, bu hay-
vanlarm Aaron’un Altin Buzagi olayma karismis
olmasini temizlemek igin getirildiklerini belirtir
(bkz. 32:1-5). Emrin giinahtan ©nce verilmesi,
Tanr’'nin hastaliga énceden ilag gondermesiyle, ya
da Tora'nin bu bolimde kronolojik sirayr takip
etmemesiyle aciklanabili. Tanr’nin merhameti
olmasa, boyle bir trajedi yiiziinden, hem Aaron
hem de ailesi yok olabilirdi. Altin Buzagi'ya
karsik genc boga, Aaron’'un arinmast icindir.
Dért oglu olmasma karsilik, sadece iki kog geti-
rilmesi de, iki biiyitk oglu Nadav ve Aviu'nun
yakin zaman sonra olecek olmalarina dair bir
isarettir (Vayikra 10:2). Getirilen iki kog diger iki
ogul Elazar ve Itamar igindir. Ogullarim da bir
tiir telafiye ihtiyaci olmasi, p. 10’da belirtilen
gereklilikten anlasilmaktadir. Oradaki emre gore
ogullart da Aaron gibi, ellerini korbanlarin bagina

dayayacaklardir. Bu hareket, giinah itirafin1 ve
onarimint temsil eder (p. 14, Ramban o.a.;
Rabenu Behaye o.a.).

Bunlarin yaninda, 1/10 efalik 10 6lcek un ve yarim
log zeytinyagi getirilecektir. Un ii¢ esit pargaya
ayrilacak ve ti¢ matsa cesidi igin kullanilacaktir.
Zeytinyaginin yarist, yani ¢eyrek log, matsa ekmek-
lerine ayrilacak; kalan da 1/8 logluk iki boliim
halinde diger iki matsa cesidinde kullanilacaktir

(bkz. s.p. agk.).

2. Matsa — Bu pasukta bahsedilen tg gesit
mayalanmamig ekmek (matsa), Vayikra 2:4 ve
6:14’te agiklanmaktadir. Bunlarin her birinden
onar tane getirilecektir (Ragi). Koenler’in
gecimleri, ulusun bagiglarina bagl olacaktir.
Boylelikle, kendilerine ait bir servetlerinin
olmayacagini vurgulamak igin, burada bahsedilen
i¢ cesit ekmek de mayalanmamigtir. Ayrica
buradaki ekmekler, farkli miktarlarda yag kul-
lanilarak hazirlanacaktir. Ekmekler, somunlardan
iki kat fazla yag icerecektir (bkz. s.a.). Krakerler ise
yagsiz yogrulacakti. Bu da, Koenler'in, maddi
durumlart hangi diizeyde olursa olsun, Tanri’'nin
hizmetinde olduklart ig¢in gururlu ve mutlu
olmalar1 gerektigini gdstermektedir (Hirsch).

Matsa ekmekleri — Bunlar, p. 23’te “yagh ekmek”;
Vayikra 7:12'de ise “Murbehet — Kaynaulms”
olarak adlandirilan hamur igleridir (Rasi; Talmud —
Menahot 78a). Getirilen toplam unun {igte biri bu
ige ayrilacak, bu miktar da on esit parcaya
boliinecektir. Ardindan her pargaya 1lik su katilip
hamur yogrulacak, sonra da yenecek duruma
gelene kadar kaynar suda pigirilecektir. Her on
parga i¢in aynt islem tekrarlanacak, firnda biraz
ates gosterildikten sonra, gevreklik kazanmalari
icin ceyrek log yagda kizartilacaktir (Yad — Maase
Korbanot 9:19; Vayikra 7:12, Sifra o.a.). Bkz.
Vayikra 6:14.

Yagla — Zeytinyaguyla (Ibn Ezra).

Matsa somunlart — Matsa ekmeklerindeki gibi
buna ayrilan un da iig esit parcaya boliinecektir.
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noktadan itibaren anlatilmaya baglanacak olan
korbanlarla ilgili seremonidir. Bu goriise gore
pasugun cevirisi “Koenlik, ebedi bir kanun seklinde
onlara ait olacak. Aaron ve ogullaruu siyle [birazdan
verecegim talimatlart wygulayarak] yetkili kilacaksin:”
seklinde olmalidir (Sifte Hahamim; Mizrahi).

Pasugun alternatif bir gevirisi, “Béylece Aaron ve
ogullavmr Koenler olarak yetkili kilacaksm ve [bu
prosediir] ebedi bir kanun olarak kalacaktr” sek-
lindedir (Rabi Arye Kaplan). Bu, gelecek
nesillerde Koen Gadol'un atanmasinin, 6zel yagla
meshedilmesi ile gergeklestirileceginden yola
cikilarak yapilan bir ¢eviridir (Talmud — Keritot
Perek 1).

10. Bogayr ... getir — Boga daha 6nceden
Miskan'in avlusuna getirilmistir (p. 3). Burada ise,
dzellikle Koenler'in, giinahlarin itiraf edilmesini ve
affedilmeyi ifade eden bir hareketle, ellerini
boganin bagina dayamalari igin, Aaron ve
ogullarina yaklagtirlmasindan bahsedilmektedir

(Ibn Ezra). Bkz. 8:14 v.d.

Ellerini boganin basina dayasin — Bu sadece eli
hayvanin bagina yerlestirmek degil, giiclii bir
sekilde baga bastirmakla yapilir. Birden cok kisi
olmasina kargin pasuk “dayasin” seklinde tekil fiil
kullanmaktadir. Dolayistyla énce Aaron olmak
lizere, sirayla her Koen, iki eliyle boganm iki
boynuzu arasina tiim giigleriyle bastirip, giinah iti-
rafinda bulunacaktir (Yad — Maase Korbanot 3;
Rasi Meforas).

11. Bulugma ¢adirinin girisi civarinda kes — Tam
geviriyle “girisinde”. Fakat korbanin cadirin tam
girisinde kesilmesi sart degildir. Cadirm girisini
gdren avlunun her yerinde olabilir (Ragi; Mizrahi).

Nitekim kesim iglemi, Mizbeah'in kuzey duvarimin
yaninda gergeklestirilmistir (Rasi Meforas). Kesen
kisinin yiizii Kodes Akodasim’in oldugu yone
doniik olacaktir; “Tanr’nin Huzurunda” ifadesinin

anlam1 budur (Ralbag; Meam Loez).

12. Mizbeah’in ¢ikintilarina — Ya da “boynuzlari-
na”. Bkz. 27:2. Mose, Mizbeah'in tepesine ¢ikacak
ve glineydogu kogesinden basglayarak saatin ters
yoniinde tiim kogeleri dolagacak, sag elinin igaret
ve orta parmaklarma aldigt kam kose cikin-
tilarmin disa bakan koselerine stirecektir (Ragi
Meforas). Bu, bir Hatat-korbaninda yapilan stan-
dart prosediirdiir; Vayikra 4:30. Bagka korbanlarda
ise Mizbeah’a ¢ikilmaz; yaninda durularak, kan,
Mizbeah'in yan duvarlarinm alt yarisma gelecek
sekilde koselere boca edilir; bkz. p. 16.

Kaidesine — Mizbeah’'in ingaat talimat1 (27:1-8)
sirasinda deginilmeyen bu detay, Mizbeah’'in
duvarimin alttan 1 ama yiiksekligi hizasindaki
basamak seklindeki c¢ikintiyr ifade etmektedir
(Rasi; Talmud — Zevahim 59b). Miskan’daki
Mizbeah’ta ¢ikinti tiim cevreyi dolagirken, Bet-
Amikdas’takinde kuzey ve giiney duvarlarinda
olmasina karsin, dogu ve bati duvarlarinda kose-
den sadece birer ama kadar uzaniyordu.

Mose, kose cikintilarina kan siirme iglemini
tamamladiktan sonra Mizbeah’tan inecek ve artan
kani, bu kaidenin giineybati kosesinde yer alan
gider deliginin yakinina dkecektir (Rasi Meforas).

13. I¢ organlar: 6rten tiim icyagini — Yani, hay-
vanin karmn boslugu icindeki tiim igyagm
(Rambam). Bkz. Vayikra 3:3. Ramban’a gore iki
farkl i¢ yap1 vardir. Bunlarin biri rtii amach bir
zar gibiyken, digeri ise daha kalin ve tabaka
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29:7-13

" Mesh yagin1 al ve [Aaron’un] basina [biraz] dokerek onu meshet.

$ Ardindan [Aaron’un] ogullarini yaklastir ve onlara entariler giydir.

? Onlart kusakla sar — Aaron ve ogullarini. [Ogullarina] kepler giydir.

Boylece Aaron ve ogullarmi yetkili kilacaksin ve Koenlik, ebedi bir kanun seklinde

onlara ait olacak.

1© Bogay1 Bulugsma Cadir’nin 6niine getir. Aaron ve ogullar1 ellerini boganin bagina

dayasin.

' Bogay1 Tanri’nin Huzurunda, Bulusma Cadir’'nin girisi civarinda kes.
2 Boganin kanmndan [biraz] al ve parmaginla, Mizbeah’in ¢ikintilarina siir. [Kalan]

Tiim kan1 da Migbeah’in kaidesine dok.

B I¢ organlar orten tiim icyagin, karaciger tizerindeki zari, iki bébregi ve iizerlerinde-
ki igyagini al ve [hepsini] Mizbeah’ta [tamamen yakarak] tiittiir.

7. Bagina [biraz] dokerek — Otoriteler, bunun
nasil yapildigi hakkinda farkls gériigler belirtirler.
Ibn Ezra'ya gore, Aaron'un bagi sangin
yerlestirilmesinden 6nce meshedilmigtir. Ancak,
Vayikra 8:-9-12'de yazilanlar1 isaret eden Ramban,
Aaron’un yag siiriilmeden ©nce tiim kiyafetini
kusanmig durumda oldugunu ©ne siirer. Rasi,
Aaron’un bagina [sarikla Tsits arasindaki bogluga]
ve kaslarinin arasina birkag damla yag
stiriildiigiinii, Mose'nin daha sonra bunlart alinda
bir X olugturacak sekilde parmagiyla birlestirdigini
aciklar. Bir goriise gore birlegtirme ters U
seklindedir (Meam Loez). Bagka otoriteler ise,
bunun “Koen” stzciigiiniin ilk harfi olan Kaf
seklinde vyapildigi goriisiindedir (Abravanel).
Ramban sarigin  Aaron’un baginin cevresine
gegirildigini, dolayisiyla yagin, bagin tam {istiine
siiriilebilecegini sdyler.

8. Ogullarmu yaklagtir — Bulugma Cadir’nin
girisine (Ibn Ezra).

Giydir — Ne Aaron’un ogullarmin giydirilmesin-
den bahsedilen bu ve siradaki pasukta, ne de
Aaron’un giydiriligini ele alan p. 5-6’da donlardan
bahsedilmemistir. Bunun nedeni, herkesin
donunu kendi giymis olmasidir. Ne de olsa
Mose’nin 6niinde tamamen ¢iplak durmalar:
saygisizlik olacaktir (Meam Loez).

9. Onlarn kusakla sar... — Pasuktaki sozciik
siralamasina gore ceviri “sar onlan kusakla Aaron
ve ogullari...” seklindedir. Hahamlarimiz bu
pasugun anlami hakkinda farkl goriiglere sahiptir-
ler. Bunun nedeni, emrin verildigi bu pasukla,
uygulaniginin  anlatildign Vayikra 8:7 ve 8:13
arasindaki farkliliktir. Buradaki sozlerden, Aaron
ve ogullarmin kusaklarin baglanigt arasinda hig
ara verilmemesi [yani arada bagka bir giysinin giy-
dirilmemesi] gerektigi anlasilmaktadir. Vayikra
8:7'de ise Aaron’un entariden sonra kugak, sonra

da tstliik ve diger giysileri giydigi, Vayikra 8:13’te
de ogullarinin kusaktan once entari giydikleri
goriilmektedir. Yani Aaron’un kugak giymesi ile,
ogullarmin kusak giymesi arasinda bagka giysiler
giyilmis gibi bir anlatim s6z konusudur. Bunu acik-
lamak icin iki yaklagim vardir:

[1] Gergek siralama buradaki gibidir. Yani Mosge,
Aaron’a kugak haricinde tiim giysilerini giydire-
cek, sonra ogullarina kusak haricindeki giysilerini
giydirecek, sonra Aaron’un kusagini, hemen
ardindan  da  ogullarminkileri  saracaktir.
Vayikra’da kusaklarin ardi ardmna baglanmamig
gibi verilmesinin amaci, Koen Gadol ve normal
Koenler'in kusaklarmin ayni sekilde dokundugu
yanilgisina diigmememizdir. Zira Koen Gadol'un
kusagi yiin-keten karigimi icerirken, normal bir
Koen’inki sadece ketenden dokunacaktir.
Metindeki cevirimiz bu goriis dogrultusundadir.

[2] Gercek siralama Vayikra'daki gibidir; yani
kusak dahil olmak iizere biitiiniiyle Aaron, sonra
da ogullarinin giysileri giydirilmigtir. Bu pasugun
anlamu ise “Onlan, Aaron ve ogullart [icin aym olan]
kusakla sar” seklindedir. Bagka bir deyisle, pasukta
“Aaron ve ogullar” denmesinin amaci, Koen Gadol
ile normal bir Koen'in kugaklarinin tamamen ayn
oldugunu [ve her ikisinin de yiin-keten karigimuy-
la dokundugunu] vurgulamaktir. (bkz. 28:40 ack.;
Talmud — Yoma 5b-6a; Meam Loez).

Ebedi bir kanun — Bu pasuk, acilig téreni son-
rasinda Koenlik statiistiniin, sonsuza dek siirecek
bir gorev olarak Aaron’un ailesine ait olacagmi
sdylemektedir. Bundan sonra aile iginde dogacak
her erkek Koen olacaktir.

Bu statii Moge’nin Aaron ve ogullarini “yetkili kil-
maswyla” gerceklesecektir (Rasi). Yetkili kilma
prosediirii ise, su ana kadar anlatlan ozel giysileri
giydirme seremonisidir (Gur Arye; Mesiah Ilemim).
Bir goriige gore ise yetkili kilma prosediirii, bu
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17. Bagirsaklarini — Targum Yonatan. Ya da “karn
boslugunu” (Targum Onkelos).

Yika — Bkz. Vayikra 1:9 ve 1:13.
Bir arada — Rasi; Mizrahi.

18. Tiimiiyle Mizbeah’ta tiittiir — Hayvan on
pargaya ayrilip, bu pargalar tuzlandiktan sonra
tamamen yakilacaktir (Rasi Meforas).

Ola-korban1 — Bkz. Vayikra 1:3 v.d. Bkz. Beresit
8:20 agk. Koenler’in pay sahibi olabildigi diger kor-
ban cesitlerinden farkli olarak, Ola-korban
tiimiiyle Mizbeah iizerinde yakilir.

Memnuniyetle kabul edecegi — Tam ceviriyle
“Tanm igin hos bir koku”. Bu elbette Tanri'nin bu
kokudan herhangi bir yarar sagladigi anlamina
gelmez. Kokunun 6zelligi kaynagindan daha uzak-
lara  ulagabilmesidir. Bu agidan  insanin
davraniglarinin  dolayli sonuglari, yaptiklarinin
etkileri ve bagkalarinin onlar hakkindaki goriigleri
“koku” ile simgelenir (krs. 5:21). Giizel koku,
dogru davranislarin ifadesidir. Dolayistyla Tanri'yr
memnun eden, basitce korbanin tiitmesiyle gikan
koku degil, vermis oldugu talimatlarin gerektigi
gibi yerine getirilmesidir (Ragi). Bkz. Beresit 8:21
ack.

Yakilan-korbandir — Ibranice Ise. Tam ceviriyle
“ategliktir”. Bu “Es — Ates” sozciigiiyle baglan-
tilidir ve korbanin yakilan boliimlerini ifade eder.
Bir Ola-korban tiimiiyle yakilir.

20. Kulak kikirdagina — Kulak kepgesinin ig
yiiziine (Targum; Midras Agadol; Rasi). Bkz.

Vayikra 8:23 ack.; Vayikra 14:14. Bir goriise gore
kulak memesine (Saadya Gaon).

Bagparmagma — Hem elde hem de ayakta, bagpar-
magin orta bogumuna (Rasi); bkz. Vayikra 8:24.

Bu seremonide kan, bu isleme 6zel bir kaba
alindiktan sonra, kulaga, el ve ayak bagparmak-
larina siiriilecektir. Insan kulaklariyla duyar ve
anlar, elleriyle faaliyette bulunur ve ayaklartyla bir
yerden bagka bir yere gider. Seremonide bunlarin
ti¢li de kutsanarak, bir Koen'in, her seyiyle Tanr
hizmetine adanmis oldugu vurgulanacaktir
(Hirsch). Kisi, Tanri hizmetinde ¢ok dikkatli
olmalidir. Tanr'nin emrini iyice dinlemeli, bunlari
yerine getirmek icin el ve ayaklarmi tiim kalbi ve
cantyla ¢aba gostermelidir (Abravanel). Sag taraf
giicti simgeler; krs. Teilim 137:5. Ayrica tiim par-
maklar iginde ele gercek giiciinii veren parmak,
bagparmaktir (Meam Loez).

Tiim duvarlarina — Bkz. p. 15 ack.

14

15

16

17

18

19

20
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' Boganin etini, derisini ve [bagirsaklarindaki yemek] artiklarini ise kamp disinda ates

icinde yakacaksin. Bu bir Hatat-korbamdir.

5 Bir kogu al. Aaron ve ogullari, ellerini bu kogun basina dayasinlar.

16 Kogu kes ve kanint alip, Migbeah'in tiim duvarlarina boca et.

" Kogu ise pargalarina ayir. Bagirsaklarin1 ve bacaklarini yika, [bunlari] parcalari ve
bastyla bir arada yerlestir. '® Kocu tiimiiyle Mizbeah’ta tiittiir. Bu, Tanr’'nin Oniinde bir
Ola-korban1, Tanr’'min memnuniyetle kabul edecegi bir yakilan-korbandir.

¥ Diger kogu al. Aaron ve ogullari, ellerini kogun bagina dayasin.

2 Kogu kes ve kanindan [biraz] alarak, Aaron'un [sag] kulak kikirdagina, ogullarinim
sag kulak kikirdagina, [hepsinin] sag el bagparmagina ve sag ayak bagparmagina siir. Sonra
[kalan] kanit Mizbeah’in tiim duvarlarina boca et.

halindedir. Pasukta “tiim” igyagindan bahsedi-
lerek, bunlarin her ikisinin de alinacagi sylen-
mektedir. Vayikra 3:3’te ise bu ikisinden ayr1 ayri
bahsedilmistir.

Karaciger iistiindeki zar1 — Ya da “karaciger[den
bir parca ile birlikte karacigerin] iistiindeki zan”
(Targum; Rasi; Radak, Serasim; Aktav Veakabala).
Veya “karaciger lobunu” (Rambam; Abravanel;

Sefer Aitur 2, Aseret Adiberot 44).

Bu pasukta sayilanlar, boyle bir korban islemi
sirasinda Mizbeah iizerinde yakilan pargalardir;
Vayikra 3:4 vs. Hayvanm karni kesilip bu organlar
cikarilacak ve yakilmadan once iizerlerine tuz
atilacaktir (Rasi Meforas).

14. [Bagrsaklarindaki yemek] Artiklarini —
Radak, Serasim. Ibranice Peres. Krs. Targum
Onkelos; Targum Yonatan.

Kamp disinda — Bet-Amikdas donemlerinde ise,
Hatat-korban1 yapildiginda, yakilmasi gereken
parcalar, Yerugalayim diginda bulunan ve “Bet
Adegen — Kiil Yeri” ad1 verilen bir yere gotiirilip
yakilirdi (Yad — Maase Korbanot 7; Meam Loez).

Yakacaksin. Bu bir Hatat-korbanidir — Tiim kor-
ban cesitleri Vayikra peragasinda anlatilmaktadir.
Hatat-korban1 normal sartlarda tamamen yakil-
maz; belirli boliimleri Mizbeah’ta yakildiktan sonra
eti Koenler tarafindan yenir (Vayikra 6:22). Fakat
eger, Yom Kipur'da yapilan Hatat-korbani gibi,
kanla ilgili islemleri Miskan'in igindeki Parohet'in
oniinde gergeklestirilirse, eti, derisi ve artiklar
yakilir (bkz. Vayikra 16:14-15, 27). Bu pasukta
belirtilen Hatat-korbani ise istisnadir (Rasi). Zira,
kanla ilgili islemleri Miskan'in iginde degil,
Mizbeah’ta yapilmasina karsin, eti, derisi ve artik-
lart yakilacaktir.

Ramban, bu farkli uygulama igin bir neden ileri
stirer: Vayikra 4:3-12’de, bir Koen Gadol'un kastt-

siz olarak giinah iglemesi durumunda getirmesi

gereken korbandan bahsedilmektedir. Bu korbana
“Par Akoen Amasiah — Meshedilmis Koen'in
Bogasi” adi verilir ve kani ile ilgili iglemler
Parohet’in ¢niinde yapildigindan, o da tamamen
yakilir. Bu pasukta tamamen yakilmast emredilen
korban da Aaron’un giinahlarinin affi icin yapil-
maktadir (bkz. p. 1 ack.); bu nedenle Par Akoen
Amasiah statiisiindedir. Fakat bu 6rnekte korbanin
kan iglemlerinin Parohet ¢niinde yapilmasi, acilig
toéreni tamamlanmadigindan ve dolayisiyla Parohet
heniiz  “kutsal” konumuna girmediginden,
miimkiin degildir. Bu agidan, bu korban istisna
olmak zorundadir. Benzer sekilde Aaron’un, agilig
torenlerinin sekizinci giintinde Hatat-korbani
olarak getirdigi buzag da istisnadir (Vayikra 9:11).
Fakat agilig térenleri tamamlandiktan sonra benz-
eri bir istisna olmamugtir (Mizrahi; Sifte Hahamim).

15. Bir kocu al — Ikisinden herhangi birini (Ibn
Ezra).

Ellerini bu kocun bagina dayasinlar -
Bogadakinden farkli olarak, Aaron ve ogullari bu
kez hep birlikte ellerini dayayacaklardir (krs. p. 10).

16. Kogu kes — Miskan’in avlusu iginde herhangi
bir yerde.

Kanini alip — Kan, buna zel “Keli Saret — Islem
Kabt” adi verilen bir canaga alinacaktir.

Tim duvarlarina — Tam ceviriyle “cevresine”.
Fakat bu, tim duvarlar anlamma gelir. Bu, “Sete
Matanot Seen Arba — Dirde Esit Tki Uygulama”
olarak bilinen harekettir. Bagka bir deyisle,
Mizbeah'in yaninda durularak, bir canaga almmug
olan kan, iki kez boca edilecek, fakat bunun sonu-
cunda Mizbeah'in dért duvarma da ulasacaktir.
Bu, Mizbeah’'m iki kargilikh kosesine kamin birer
kez boca edilmesiyle gergeklegir. Once kuzeydogu
kosesine bir kez, sonra da giineybati kdsesine bir
kez kan boca edilir ve béylece her yondeki duvara
ulagilmig olur (Rasi; Rasi Meforas; Meam Loez).
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minda dort bitkinin sallanig sekliyle aynidir. Bu
hareketler, Tanr’'nin diinyanin dort ana ydniine
hakim olusunu ve dort yonden gelebilecek zararlu
rlizgarlar1 gecersiz kildigini; yine yeryiizii ve
gokytiziiniin tek hakiminin Tanrt oldugunu ve
zararl yagiglart engelledigini simgeler (Rasi).

Selamim-korbanlar1, Tenufa isleminin varligiyla
diger korbanlardan ayrilir. Bu, genel olarak bir
kiginin sevincini ve giikranini ifade etmek igin
getirdigi bir korbandir. Dolayisiyla Tanri'nin her
seye hakim olup zararlari engellemesini ifade eden
boyle bir hareket, bu korban tipine uygundur.
Diger korban tiirleri ise genel olarak af dileme
amaghdir ve Tenufa’nin temasiyla tam uyumlu
degildir. Bu 6rnekte Aaron ve ogullar1 igin hayat-
larimin ¢ok 6nemli bir noktast sz konusudur,
dolayistyla bir Selamim-korbani getirmelerinden
daha dogal bir sey olamaz.

Mose, p. 22’deki listede but haricindekileri dize-
cektir. Normal bir Selamim-korbaninda da yakilan
bu pargalar “Emurim — [Mizbeah’ta yakilacag Tora
tarafindan] Séylenmis Olanlar” olarak bilinir. Moge
bunlarin tizerine budu, onun iizerine de tic matsa
cesidini yerlegtirecek ve bunlari  Aaron’un
avuclarma koyacaktir. Tim bunlarin Aaron’a ve-
riliginin ardindan, sallama emrinin Mose'ye
yoneltilmesi, bu hareketlerin Moge ve Aaron
tarafindan birlikte yapildigint gostermektedir.
Buna gore Mose, Aaron'un malzemeleri tutan
elinin altna kendi ellerini yerlestirecek ve bu
hareketleri beraber yapacaklardir. Sonralari bir
Koen de Tenufa olarak getirilen bir seyi sallarken
bu sekilde davranacakur. Once de belirtildigi

iizere bu noktada, Aaron ve ogullart heniiz Koen
degil, sunuyu getiren kisiler konumundadirlar.
Mose de, ileride bir Koen'in davranacag: sekilde
davranmaktadir.

25. Ola-korbant ... ardindan — Tam ceviriyle
“iistiinde”. Fakat buradaki anlam, “arkasmdan” ya
da “sonra” geklindedir (Ragi; Mizrahi).

Mizbeah'ta tiittiir — Aaron sallama igini tamam-
ladiktan sonra, aymi iglemi ogullart da sirayla
yapacaklar, ardindan tiim sallananlar, Mizbeah'ta
yakilacaktir.

26. Aaron’'un atanma kogundan - Bu sadece
Aaron’un degil, ogullarinin da atanma kogudur.
Dolaysiyla pasukta [siradaki pasukta oldugu
sekilde] “Aaron ve ogullarinin atanma kogu” den-
mesini beklerdik. Fakat Tora’nin buradaki amaci,
kocun kime ait oldugunu o6gretmek degil,
normalde Koenler’e ait olan paymn [=gdgsiin]
neden Moge'ye verildigini agiklamaktir. Normal
bir Selamim-korbaninda, gogiis, korban iglemleri-
ni yapan Koen’e verilir; korbanin sahibi bu pargay1
alamaz. Burada da Aaron, bir Koen degil, “korban1
getiren kisi” konumundadir. Tora bu sebeple
“kogun Aaron’a ait oldugu — Aaron tarafindan
getirildigi"ni vurgulayarak, gdgsiin ona degil de
Mosge'ye verilme sebebini agiklamig olmaktadir

(bkz. s.a.).

Gelecekteki Selamim-korbanlar ile ilgili bir kural
Ogreten siradaki pasukta ise, kogun hem Aaron’a
hem de ogullarna ait “atanma kogu” oldugu vur-
gulanarak, Aaron kadar ogullarinin da bu atama
sonucunda birer “Koen” haline geldikleri,

23
24

25

26
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I Mizbeah’in {izerindeki kandan ve mesh yagindan [bir miktar] alip Aaron ve giysileri
lizerine, onunla birlikte ogullar1 ve ogullarinin giysileri tizerine [fiskeyle] serp. Boylece hem
o ve giysileri, hem de ogullar1 ve giysileri kutsanmig olacaklardir.

22 [Bu ikinci] Kogtan [karmndaki] icyagr ile kuyruk yagin, i¢ organlari rten igyagini,
karacigerin zarini, iki bobrekle tizerlerindeki igyagini ve sag budu al — ¢iinkii bu, atanma
kogudur. # [Bunlara ek olarak] Tanr’'nin Huzurundaki matsa sepetinden bir somun [ma-
yalanmamus] ekmek, bir yagh ekmek somunu ve bir gevrek al.** Tiim bunlari, Aaron'un
avuglarina ve ogullarinin avuglarina yerlestirecek, ve Tanri’'nin Huzurunda, Tenufa [isle-
minin 6zel hareketleriyle] sallayacaksm. > Sonra [tiim bunlari, Aaron’un] ellerinden alip,
Ola-korban1 [olarak yapilan ilk kogun] ardindan, Mizbeah'ta tiittiir. Tanri'nin Huzurunda
memnuniyetle kabul edilecektir; [zira] bu, Tanr1 Adina [yapilan] bir yakilan-korbandir.

26 Aaron’un atanma kogundan gogsii al ve onu Tanr’'nin Huzurunda Tenufa [hareket-
leriyle] salla. Bu, senin payin olacaktir [Moge].

21. Kan ve mesh yagindan ... serp — Mizbeah'in
duvarma boca edildikten sonra kalan kan (Ralbag)
mesh yagiyla karigtirilacak, kaba parmak
daldirilip, Aaron, ogullart ve hepsinin giysileri
lizerine fiskeye benzer bir hareketle serpilecektir
(Meam Loez).

22. I¢yagi — Mide ya da ince bagirsaklari kaplayan
yag (Rasi).

Kuyruk yagi — Burada bobrekten agagiya kadar
olan bolgedeki yagdan bahsedilmektedir (a.k.;
bkz. Vayikra 3:9) Bogadan bahsedilirken, kuyruk
yaginin yakilmast emredilmemistir; zira bu yag,
sadece koyun cinsi hayvanlarla getirilen korbanlar-
da yakilir. Biiyiikbaglarda ya da kegilerde kullanil-
maz (Rasi; Talmud — Hulin 11a). Koyunlarda
kuyruk uzundur ve cok yag igerir.

Ciinkii bu, atanma kocudur — Ibranice El
Amiluim. Daha 6nce de belirtildigi iizere Miluim
sozctigii “biitiinliik” ifade eder (bkz. 28:41 agk.;
Perek 29 basindaki agiklamalar). Rasi, sdzciigiin bu
anlamui tizerinde durur ve sdz konusu atama kor-
bannin, Selamim-korbani (bkz. Vayikra Perek 3)
tarzinda gergeklestirildigini hatirlatir. Iki sozciigiin
kokleri de benzerlik igindedir. Selamim sozciigii
“Salem — Biitiin”, Miluim ise “Male — Dolu /
Eksiksiz” kokiinden gelir. Dolayistyla biitiinliik ya
da eksiksizlik kavrami her iki sozciikte de bulun-
maktadir. Diger yandan Selamim ayni zamanda
“Salom — Bang” ile baglantulidir; zira gercek
biitiinliik, barig ortaminda olur. Nitekim p. 22-
28’in ortaya koydugu iizere, bu kogun bir bolimii
Mizbeah’ta yakilacak, bir bolimii toreni gergek-
lestiren ve bu noktada “Koenler’in Koeni” konu-
munda olan Mose'ye verilecek, kalani da, kor-
banin sahipleri olan Koenler tarafindan yenecektir.
Boylelikle, Selamim-korbani barigt simgeler; zira
ilgili herkes bu islemden payini almaktadir.

Normal sartlarda Selamim-korbanlarinda sag but
Mizbeah’ta yakilmaz; iglemi gergeklegtiren Koen'e
verilir. Burada bir istisna s6z konusudur. Bu “atan-
ma kogu” oldugu icin §zellikle sag but alinmak-
tadir. Hayvanin sag budu, bir insanin sag kolunu
simgeler. Bir Koen kutsal islerle ilgilendigi sirada
sag eline oncelik vermelidir (Talmud — Menahot
10a). Dolayistyla korbanmn sag budunun, korban
iglemlerini sag eliyle yapan Koenler'in atanma
toreninin bir pargast olarak yakilmasi uygundur

(Sforno).

23. Bir somun [mayalanmamis] ekmek — Bu, p.
2’'deki “yagla yogrulmus matsa somunlan”dir (Rasi).

Bir yagh ekmek somunu - p. 2'deki “matsa
ekmekleri”. Kaynatilarak yapilan bu ekmek igin,
diger cinslerin iki kat1 miktarda yag kondugundan
burada bu isimle anilmaktadir (p. 2, Rasi o.a.; krs.
p. 2 ack.).

Bir gevrek — Sayilan tiim matsa tiirleri igin, sepet-
teki onar taneden sadece birer tanesi alinacaktir.
Normal sartlarda Selamim-korbani yapildiginda
getirilen hamur igleri, hayvanin gogsii ve budu ile
birlikte, islemi yapan Koen’e verilir. Buttaki gibi
(6.p- agk.), hamur isleriyle ilgili de burada bir istis-
na sz konusudur. Atama korbaninda Koen gibi
islev géren Mose, bu ti¢ seyden sadece gogsii ala-
cak (p. 26; Rasi), but ve matsalar ise Mizbeah'ta
yakilacaktir.

24. Tenufa — Tam ceviriyle “sallayis”. Cesitli sey-
lerin Tanr’'nin Huzurunda “kutsal” konumuna
gegmesini simgeleyen bazi hareketlere bu isim ve-
rilir (krs. Vayikra 23:11, 23:20). S6z konusu
nesne, 6nce dort ana yone dogru ileri geri sallanir,
sonra da dikey olarak kaldirilip indirilir (Talmud —
Menahot 62a). Bir goriise gore, yon siralamast,
giiney, kuzey, dogu, yukari, agagi, bat1 seklindedir.
Bu, [Istanbul dahil] bircok cemaatte Sukot bayra-
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Yiiksek riitbe elde edip — Targum; Rasi; Ragbam.
Ibranice LeMogha. Alternatif olarak “onlarin
icinde [=bu giysileri giyerek] meshedilip” (Saadya
Gaon; Radak, Serasim).

Onlarla yetkili kilinacaklardir — Bagka bir
deyigle, bundan sonraki nesillerde, bu ilk nesilde
oldugu gibi korbanlar kesilerek bir atama téreni
gerceklestirilmeyecek, Koen Gadol, sekiz ozel
giysiyi giyip meshedilerek vyetkili kilmacaktir
(Sforno). Moge’nin hazirladigi mesh yag1 nesilden
nesile ge¢mis, I. Bet-Amikdas dénemi boyunca kral
ve Koen Gadollar'in meshedilmesinde kul-
lanilmugtir. Fakat II. Bet-Amikdas déneminde bu
mesh yagi yoktu; dolayisiyla Koen Gadol'un goreve
baglama konusundaki tek isareti, ozel kiyafeti
giymesiydi.

30. [En] Kutsal Yer’de... — Koen Gadol olacak
kisi, Yom Kipur'daki ¢zel ibadet igin Kodes
Akodasim’e girecektir. Bu kutsal giindeki ©zel
ibadet, sadece Koen Gadol tarafindan yapilabilir
(Talmud — Yoma 73a; Rasi).

Koen Gadol'luk, kralliktan farkli olarak (bkz.
Devarim 17:20) babadan ogla gegen bir unvan
degildir. Dolayistyla pasugun basindaki “ogullarn-
dan” sdzciigii Aaron’un soyundan gelen ve gerekli
niteliklere sahip olan herhangi bir erkegi ifade
ediyor olabilir. Fakat yine de, eger bir Koen
Gadol'un kendi ¢ocuklarindan biri, kendisinden
sonra Koen Gadol olabilecek diizeydeyse, 6ncelik o
ogla ait olur (Torat Koanim; Talmud — Yoma 72b;
Rasi).

Yedi giin boyunca — “Yedi ardisik giin boyunca”
(Yad — Kele Amikdas 4:13). Yeni goreve baglayacak
olan bir Koen Gadol, 6ncelikle yedi ardisik giin

boyunca — bu giinlerde Bet-Amikdas’ta gorev yap-
masa bile — sekiz giysiden olusan ©zel kiyafeti
giymelidir (Ragi; Ragbam). Yedi giin boyunca bu
giysileri giymeyen bir kisi, 6zel yagla meshedilse
bile Koen Gadol konumuna gelmis degildir. Yedi
giin sartinin bir amaci, Sabat’t onurlandirmaktir.
Zira yedi ardigik giinden biri mutlaka Sabat ola-
caktir (Meam Loexz).

31. Tora bu pasukla, gelecekteki Koen Gadollar'in
atanig sekli icin agtigi parantezi kapatarak, toren-
lerle ilgili detaylara devam etmektedir (Meam
Loez).

Kutsal bslgede — Miskan’m avlusunda (Rasi; bkz.
Vayikra 6:9, 6:19). Normal sartlarda bir Selamim-
korban “Kadagim Kalim — Diisiik Kutsiyette” olan
korbanlardandir. Bu tipteki korbanlar ¢olde tiim
Yisrael kampi, Bet-Amikdas doneminde ise
Yerusalayim sehri sinirlar icinde yenebilir [ayrica
diger korbanlara gore daha hafif kurallart vardir].
Fakat bu, o6zellikle “atama korbani” oldugu igin,
Selamim tiirti bir korban olmasina kargin farklidir
(Meam Loez). Bu, “Kodes Kadasim — En Yiiksek
Kutsiyette” olan bir korbandir ve bu tipteki korban-
lar sadece Miskan ya da Bet-Amikdas sinirlart
icinde yenebilir (s.p.) [ve bu sinirdan gikarilmast
yasak oldugu igin pisirme islemi de burada yapila-
caktir] (Rasi).

32. Bulugsma Cadir’min girisi civarinda -
Miskan'in avlusu i¢inde (Rasi; bkz. p. 11).
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29:27-32

T Tenufa gogsii ile Teruma budunu [tiim zamanlar igin] “kutsal” ilan et. [Bunlar]
Aaron’un ve ogullariin atanma kogundan [alinip] yatay ve dikey dogrultularda sallanan

[parcalardir ve onlarin]

% Bene-Yisrael tarafindan Aaron ve ogullarma [ayrilmasi,] ebedi bir kanundur. Ciinkii
bu, Teruma’dir; [gelecekte de] Bene-Yisrael tarafindan, [onlarin] Tanr1 Adma [bagisladik-
lar1] Terumalan olarak, Selamim-korbanlarindan [ayrilacak] bagistir.

¥ Aaron'un kutsiyete ait giysileri de, onun ardindan ogullarina gegecek; [bu kisiler]
onlarla yiiksek riitbe elde edip, onlarla yetkili kilinacaklardir.

% Qgullarindan, [Aaron'un] yerine, [en] Kutsal Yer'de gorev yapmak iizere Bulugma
Cadir’na girecek [olan] Koen [6ncelikle] yedi giin boyunca [bu giysileri] giymelidir.

! Atanma kogunu[n kalanini] al ve etini kutsal bolgede pisir.

2 Aaron, ogullariyla birlikte bu kogun etini ve sepette [kalan] ekmegi, Bulugma

Cadirt’'nin girisi civarinda yesin.

dolayisiyla gelecekteki korbanlarda gogiis ve buda
haklart olacagi dgretilmektedir (Ramban; Meam
Loez).

Senin paym olacaktir — Bir Koen'in, yaptig1 kor-
ban iglemi sonunda kendi payina diigen bsliimiine
“Matenat Keuna — Koenlik Hediyesi” ad1 verilir. Bu
toren boyunca Koen gorevinde olacak olan
Mose’nin payt da, atanma korbaninin gogsiidiir.

27. Tenufa gogsii ile Teruma budunu — Teruma
sozcligli, genel olarak Koenler'e verilen paylari
tanimlar. Tenufa hareketleri ile sallama agisindan,
gdgiis ve but arasinda fark yoktur. Her ikisi de dort
yone sallanacak, kaldirihp indirilecektir. Buna
karsin pasukta Tenufa sdzciigii gogiisle, Teruma
(=[1] “Bagis; ayrlan boliim; pay”; [2] “Yukan
kaldmlan”; bkz. 25:2 ack.) ise butla bagdastirilarak
ikisi arasmnda bir ayrim yapilmistir. Aslinda hem
Tenufa hem de Teruma, belirli bir parganin “kut-
sal” konumuna girigini ifade eden sozciikler
olmasina ragmen, gogiis ve but arasinda yine de
fark vardir. Zira bu ilk Selamim-korbaninda gogiis
sallandiktan sonra Moge'nin payt olacak, but ise
sallandiktan sonra Mizbeah’ta yakilacaktir. Fakat
gelecekte ikisi ile ilgili kural ayni olacaktir
(Ragbam; bkz. s.a.). Bu acidan budun gelecekte
tam bir “Teruma” olacagi, yani yakilmayip
Koenler’e ayrilacagi ozellikle vurgulanmaktadir.
Diger yandan gogsiin ise Tenufa yani One
cikarilmugtir zira, but diger pargalarla birlikte sal-
lanmigken, gogis tek bagina  sallanmistir
(Ramban; Beer Atora).

[Tiim zamanlar igin] “Kutsal” ilan et -
Bahsedilen gogiis ve budun, atanma korbanma ait
olanlar olmadigi aciktir; zira bu noktaya
gelindiginde but Mizbeah’ta yakilmug, gogiis de
Mose’ye verilmis olacaktir (Mizrahi;  Sifte

Hahamim). Bunun yerine Tora burada bir kural
ogretmektedir: Bundan boyle Selamim-korban-
larmin gdgiis ve budu, bu 6rnekte oldugu gibi
Mizbeah’ta yakilmayacak, Tenufa hareketleri
yapilarak “kutsal” konumuna sokulduktan sonra,
yemeleri icin Koenler’e ait olacaktir (Rasi).

Yatay ve dikey dogrultularda sallanan — Tam
ceviriyle “sallanan ve kaldimlan” (krs. Rasi).

28. Bene-Yisrael tarafindan — Vayikra 10:14’te
Koenler'in paylarinin “BeneYisrael'in Selamim-kor-
banlarmdan” geldigi sdylenmektedir. Bu ifade,
Koenler'in, paylarmi “yapilmig bir korban ya da
bagisin bir boliimii olarak”, yani bir anlamda “kut-
siyet kasasindan” aldiklar1 seklinde anlagilabilir.
Fakat buradaki pasuk séz konusu payin dogrudan
“Bene-Yisrael'den” geldigini vurgulamaktadir. Zira
bir Selamim-korbaninin eti tamamen getiren kisiye
aittit. Koen'e verdigi pay1 da “kendisine ait olan-
dan” vermektedir (Ragi). Bagka korban tiirleri olsa
“Bene-Yisrael'den” sozleri uygun olmazdi. Zira

Selamim-korban1 ~ digindakiler, “getirene ait”
degildir (Beer Yitshak).

Aaron ve ogullarma — Bkz. Vayikra 7:31-32.

[Gelecekte de] — Bu sozlerin hemen 6ncesinde
gegen “bu, Teruma’dir” ifadesi, atama kogundan
ayrilan pargalarin Teruma olarak ayrildigini ifade
etmektedir. Pasugun son kismi ise ayn1 parcalarin,
tipk1 atama kogu drneginde oldugu gibi, gelecekte
de Teruma olarak ayrilmas: gerektigini soylemekte-
dir (Artscroll Sapirstein Edition - Rashi).

29. Onun ardindan ogullarina — Aaron’un
oliimiinden sonra (Ibn Ezra) Koen Gadol olarak
onun vyerini alacak olan oglu ve sonraki her
nesildeki ~ Koen  Gadol'un  atanigindan

bahsedilmektedir (Rasi).
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kurulacak ve bunun ardindan tiim korban gérev-
leri, Aaron ve ogullar1 tarafindan yerine getirile-
cektir (Ragbam). Bu yedi giin boyunca Koenler
Miskan’m avlusunu terk etmeyeceklerdir (Vayikra

8:35).

36. Bagislanma [saglayan iki kogun] yaninda —
“Aaron ve ogullarinin diisiik konumlarindan arin-
ma toreninde kullanilan iki kogun yaninda” (krs.
Ibn Ezra; Ramban).

Ya da “onarim amacyla...”. Yani, tipki Koenler icin
(krs. p. 33) oldugu gibi, Mizbeah’t kendi halinde
bir yapt olma konumundan arindirip, yiiksek
ibadete uygun hale getirilmesi amaciyla” (Rasi).

Her giin bir bogay1 — Bu boganin korban edilmesi
de hizmete baglama téreninin bir pargasidir.
Onceki pasukta yedi giinliik siire boyunca, her
giin atama iglemlerinin tekrarlanmasi sdylenmistir.
Fakat orada bahsedilen, torenin sadece Aaron ve
ogullart ile ilgili bolimidir. Bu boga ise
Mizbeah’in arinmast igin gelecektir. Dolayistyla bu
pasuk, bir boganin korban edilmesi igleminin de
yedi giniin her birinde gergeklestirilmesi gerek-
tigini sdylemektedir (Rasi; Ibn Ezra; Ralbag; Lekah
Tov). Bu boga, digeri gibi kamp diginda degil,
Mizbeah {izerinde yakilacaktir. Ciinkii amact
Mizbeah’'in armmasini saglamaktir (bkz. s.a.). Krs.

Yehezkel 43:22.

Bagislanma saglayarak — “Migbeah’'in konum
eksikligini gidererek”. Ikinci bir agiklamaya gore,
buradaki onarmm ve bagislanma, Mizbeah'in insast
sirasinda meydana gelmig olabilecek herhangi bir
giinah igindir. Ornegin Mizbeah'in ingasina ¢alinti
bir mal karistiysa, bu korban, o giinah1 onaracaktir
(Ragi). Bagka bir bakis agisi: Migkan ve esyalar
icin bagig yapilmasi istendiginde ¢ogu kisi
goniilden comertge bagig yapmistir. Fakat mutlaka

halkin icinde ayn1 heyecan1 duymayanlar da vardi
ve onlar da bagis yapmasina kargin, bunu
goniilden  degil, bagkalarma kargi kiigiik
diismemek icin yapmiglardi. Boyle bir durumda
Mizbeah’in payina diisen goniilsiiz bagig, bir
anlamda Mizbeah'm bu kisilerden “caldigt”
anlamima gelebilir. Dolaysiyla korban, bu tip bir

“hirsizhigr” da onaracaktir (Meam Loez).

Armdiracak — Ibranice LeHate fiili. Ibranice’de
bazt kokler, fiillestirildikleri zaman, kokiin aksi
anlamini verebilir. Ornegin 27:3’te gegen Ledagsen
fiilinin kokii, “Desen — Kiil"diir ve normalde bu
fiilin “kiillemek; kiille kaplamak” oldugunu diisiin-
memiz olasiyken, fiilin gergek anlami, bunun tam
aksi yoniinde, kiilden armdirmaktir. Burada da
fiilin kokit “Het — Giinah” olmasina kargin, bun-
dan tiireyen fiilin anlami “giinahtan armdwmak;
temizlemek” seklindedir. Bu islem, korban kaninin
Mizbeah’taki uygun vyerlere siiriilmesi ile yapila-
caktir (Rasi).

Hatat-korban1 — Bkz. Vayikra Perek 4.

37. Mizbeah’a degen her sey — Bir korban, Bet-
Amikdas icindeyken herhangi bir sebepten dolayt
“Pasul — Gegersiz” hale geldikten sonra, onun
pargalart Mizbeah'ta yakilamaz. Fakat bu anlasil-
madan o6nce korbanin pargalart Mizbeah’a
cikarilmissa, bu pargalar heniiz yakilmadiysa bile,
artik Mizbeah’a “degmis” oldugu i¢in, indirilmez ve
yakilir. Zira Mizbeah, bu pargalara gecerliliklerini
[“kutsal konumunu”] tekrar kazandirir (Talmud —
Zevahim 83a-b; Rasi).

Pasuk alternatif olarak “Mizbeah’a dokunan herkes,
[6ncelikle kendisini] kutsiyete uygun hale getirmelidir”
seklinde de anlagilabilir (Beer Atora). Kutsiyet,
ayn1 zamanda “ayricalik” ifade eder. Dolayisiyla
farklt bir geviri olasihg da “Mizbeah’a [korban
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29:33-37

3 Kendilerini yetkili kilip kutsayarak [konumlarmdaki eksikligi] onaran bu [yiyecek-

leri] yemelidirler.

Yetkisi olmayan bir kisi [bunlari] yiyemez; ciinkii onlar kutsaldir.
* Atanma [korbaninin] etinden ve ekmekten sabaha kadar artan olursa, bu artig1 ateg

icinde yakmalisin. Yenemez; ¢iinkii kutsaldir.

% Aaron ve ogullart i¢in boyle — tam olarak sana emrettigim sekilde — yapmalisin. Yedi
giin boyunca, onlar yetkili kilacak [toreni diizenleyeceksin].

36 Bagislanma [saglayan iki kogun] yaninda, her giin bir bogay1 Hatat-korban1 [olarak]
getireceksin ve [Mizbeah'm] iizerinde bagislanma saglayarak Mizbeah’t arindiracak, onu

meshederek ona kutsiyet kazandiracaksin.

" Yedi giin boyunca Mizbeah'in iizerinde bagislanma saglayacak, onu kutsayacaksim.
Boylece Mizbeah en iist diizeyde kutsiyete sahip olacak ve Mizbeah’a degen her sey “kut-

sal” konumunu elde edecektir.

33. [Konumlarindaki eksikligi] Onaran -
Ibranice Kupar. Bu sdzciigiin en yaygm anlami “af;
bagiglanma; giinahin onarilmasi” seklindedir.
Diger yandan sz konusu kisiler, Aaron ile
ogullaridir ve bagislanmayr gerektiren bir
giinahlar1 yoktur. Sadece birer Levi iken, Koen
statiisiine yiikseleceklerdir ve Levi olmak giinah
olmadigina gore, burada affettirecek bir gey de
yoktur. Sadece Levi iken bulunduklari konum,
yiiksek hizmet gorevi igin yetersizdir ve bu yiye-
cekleri yemekle, bu eksiklikleri “onarilacaktir”.
Dolayisiyla bu sozciigiin bu pasuktaki anlami,
“Koenlik gorevi icin yeterli olmayan diizeyi geride
birakip, daha yiiksek bir riitbeye ulagmak” sek-
lindedir (Rasi).

Diger yandan pasuk farkli bir bakigla soyle de
cevrilebilir: “[Korban getiren bir kisiye] Bagislanma
saglamak icin, bu [yiyecekleri] yemelidirler”. Bu
Tora'nin 613 emrinden biridir. Mitsvat Ase No. 42:
Koenler, giinah affettirme amaciyla getirilen Hatat
ve Asam korbanlarinm etlerini yemekle yiikiim-
lidiir. Zira bagiglanmak icin getirilen bir korbanin
etinin Koenler tarafindan yenmesi, korban1 getiren
kiginin giinahlarinin  affint saglar (Talmud -
Pesahim 59b). Koenler bu eti yemezlerse, korbam
getiren kiginin giinahi tam olarak onarilmayacak-
tir (Yad — Maase Akorbanot 10). Bu etler, Bet-
Amikdas sinirlar iginde ve erkek Koenler tarafin-
dan yenir. Korban getiren kisi ise higbir pay almaz.
Ust diizeyde kutsal (Kodes Kadasim) olan bu kor-
banlar gibi, diisiik kutsiyetli (Kadasim Kalim) diger
korbanlarin etlerinin, ayrica Koenler'e yapilan
Teruma bagiglarmin Koenler’ce yenmesi de bu
emrin kapsammdadir. Fakat bu sayilanlarin yen-
mesi, Hatat ve Asam korbanlarindan farkli olarak
(bkz. siradaki paragraf), getiren kiginin
affedilmesini saglamaz (Sefer Ahinuh).

Buradan, Aaron ve ogullarinin konum eksiklik-

lerinin, dzellikle korbanin etini yemeleri sayesinde
onarilmast kavrami da anlagilacaktir. Bir korbanin
eti Koenler tarafindan yendigi zaman, bu korbam
getiren kisinin manevi eksiklikleri onarilmig
olduguna gore, korbani getiren Koenler, korban
etini yeme mitsvasini yerine getirmekle, korban
sahibinin — yani kendilerinin — riitbesinin yiik-
selmesini saglamiglardir.

Yetkisi olmayan kisi — Ibranice Zar. Tam
anlamiyla “yabanci”. Fakat buradaki anlam1 “kut-
siyet riitbesine sahip Koenler’den olmayan; onlarin

digindaki kigi”dir.

Ciinkii onlar kutsaldir — Tora, normalde bir
Selamim-korbaninin, Koen olmayan biri tarafindan
da yenebilmesine kargin, bu &rnekte neden
yenemedigini agiklamaktadir. Normalde Selamim-
korbaninin kutsiyeti daha disiiktiir. Fakat burada
bir “atanma korban1” sdz konusudur ve yenecek
pargalar daha yiiksek diizeydedirler: “[normalden
daha] kutsaldir”. Bu yiizden Koen olmayan bir kisi
bunlart [ve bunlarla ayni kutsiyet diizeyinde olan
diger yiyecekleri] yiyemez. Buradan, Koen olma-
masina kargin st diizey kutsiyete sahip korbanlari
yiyen alelade bir kiginin, Tora'nin bir emrini ihlal
ettigi sonucu ¢ikmaktadir (Rasi).

34. Artan olursa — Ust diizey bir korbanin eti, kor-
banin yapildigi giinti takip eden gece boyunca
yenebilir. Gece biter ve hala artan parcalar olursa,
arttk bunlar yenemez ve kutsal olduklart igin
yakilmalidir (Meam Loez).

35. Yedi giin boyunca — Bu boliimde tarif edilen
prosediir yedi giin icinde sadece bir kez gercek-
lestirilecek degildir. Bu yedi giiniin her birinde
aynu ritiiel tekrarlanacaker (Ragi). Mose her giin
Miskan’1 inga edip korbanlar yapacak, aksamina da
Miskant sokecektir. 1 Nisan 2449 tarihine rast-
layan (40:17) sekizinci giinde ise Miskan tekrar
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giiniimiizde de sabah duasi sirasinda “Sir Sel Yom
— Giiniin Sarkist” olarak okunmaya devam eder.
Korban isleminin sonunda, eger orada hazir
bulunuyorsa kral da dahil olmak {izere herkes
Tanr’'nin Huzurunda egilirdi.

Aamek Davar, bu boliimiin sonunda, Bulugma
Cadir’'nin, Tanr’'nin, Bene-Yisrael'i temsil eden
Mose ile “bulusma” yeri olacaginin ve Sehina'nimn
halkin arasinda barinmasini saglayacagmim vurgu-
landigina dikkat geker. Tora'nin diizenli korbam
konu alan diger bolimiinde (Bamidbar 28:1-8),
Cadir’dan hig s6z edilmemektedir. Ote yandan, o
boliimde, sz konusu korbanin [kelimenin yiizeysel
cevirisiyle] “Tanr’'nm ekmegi / yiyecegi” olarak
tanimlandigini  gérmekteyiz — ki bu, burada
olmayan bir tanimdir. Bu farkliliklara dayanarak,
Aamek Davar, ¢olde yapilan diizenli korbanin
Tanr1 ile Bene-Yisrael arasindaki yakinlig
giiclendirmek gibi egsiz bir gorevi oldugunu, 6te
yandan Erets-Yisrael'de yapilan ve “Tanri'nin yiye-
cegi” olarak tanimlanan diizenli korbanlarm ise,
ulusa refah getirdigini, zira “yemegin” bollugu tem-
sil ettigini belirtir. Verilen mesaj agiktir: Eger ulus
kendi zenginligini Tanr1 hizmetine adarsa, Tanr1 da
ulusu daha biiyiik bir bollukla 6diillendirecektir.

38. Yapacagim — Burada, korban parcalarinin
Mizbeah tizerindeki odunlara yerlegtirilmesinden
bahsedilmektedir. “Yapmaktan” kasit budur. Bet-
Amikdas doneminde, korban tan yeri agardigi sira-
da kesilir, parcalart ise bundan biraz daha sonra,
giinesin dogus saatinde diizenlenirdi. Islem alt
Koen tarafindan yapilirdi. Biri kelle ile bacaklar-
dan birini, digeri 6n ayaklar, tigtinciisii diger ayagi
ve geriyi, dordiinciisii gogiis ve omuz-boyun kis-
mini, begincisi bedenin kalan kismini, altincist da
i¢ organlar gotiiriirdii (Rabenu Behaye).

Sudur — Onceki pasukta, Mizbeah'n, kutsiyeti
sebebiyle, gecersiz korbanlari bile gegerli hale
getirdigi sdylenmigti. Tora burada, Mizbeah'in bu
ozelliginin tam olarak ne tiir gegersizlikler icin
yiriirliikte olduguna aciklik getirmektedir. Tora,
“sudur” diyerek, Mizbeah'n, sadece burada belir-
tilen Ola-korbanindaki  kuzular gibi, Bet-
Amikdas’ta sunulmast uygun olan, fakat Bet-
Amikdas sinirlarina girdikten sonra herhangi bir

sebepten dolayr gegersiz hale gelen korbanlarin
kusurunu diizelttigini vurgulamaktadir. Fakat her-
hangi bir hayvan, en bagtan beri Bet-Amikdas'a
getirilmeye uygun degilse, o zaman Mizbeah onu
uygun hale getirmez. Ornegin, 6liimle
sonuglanacagi kesin olan bir kusura sahip olan
(Terefa), putperest amaglar icin ayrilmis, insan-
larin aktif ya da pasif olarak iligkiye girdigi veya
putperest tapmmanin hedefi olmug hayvanlar,
higbir zaman Mizbeah’ta korban olarak sunulmaya
uygun degildir ve her seye ragmen oraya getirilse-
ler bile, Mizbeah onlar1 gegerli hale getirmez (Rasi).

Birer yaginda — Ilk yilini siiren.

[Erkek] — Bu bir Ola-korbamdir (p. 42) ve bu kor-
banlar sadece erkek hayvanlarla yapilir (Vayikra
1:10).

39. Aksama dogru — Ibranice Ben Aarbayim. Ya
da “ogleden sonra”. Bkz. 12:6 ack.

40. [Minha] — Unla yapilan sunulara verilen
genel bir isim; Vayikra Perek 2. Ola ve Selamim
tiiriindeki tiim korbanlar, ister bireysel, ister
toplumsal olsun, yaninda Minha ile birlikte getir-
ilir. Getirilen hamur isi, Mizbeah’ta tamamen
yakilit. Getirilecek unun miktari, korban olarak
getirilen hayvana gore farklhilik gosterir.

1/4 in — In yaklagik 3,6lclik bir hacim Slgiisiidiir.
Dolayisiyla getirilecek zeytinyagi miktari yaklagik
Llt., baz1 goriislere gore ise bunun biraz tistiindedir.

Elle ezilmis — Minha i¢in kullanilan zeytinyaginin,
elle ezilmig zeytinden gelmesi sart degildir.
Degirmende preslenmis zeytinden de elde
edilebilir. Burada, sz konusu yagin elle ezilmig
yagdan olmasinda sorun olmadigi séylenmektedir.
Zira 28:20'de ozellikle “aydimlatma amacl” yagin
zeytinin elle ezilmesiyle tiretilmesi gerektigi vurgu-
lanmaktadir. Oradan, elle ezilmig zeytinden ¢ikan
yagin sadece aydinlatmada kullanilabilecegi,
bagka seyde kullanilamayacagi sonucu gikabilirdi.
Tora bu yiizden burada, Minha’da kullanilan ve
normalde elle ezilmeyi gerektirmeyen yagin, “elle
ezilmig” de olabilecegini sdylemektedir (Rasi).

1/10 efa — Bu, 1 omere esittir (bkz. 16:36). Bu da
43,2 yumurta hacmi; yani yaklagik 2,2lt.dir.
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29:38-40

[116. Mizbeah’ta Yapilacaklar]

% Mizbeah iizerinde yapacagin sudur: Diizenli olarak her giin birer yasinda iki [erkek]
kuzu — * Ilk kuzuyu sabah, ikinci kuzuyu da aksama dogru yapacaksin.

% Ayrica, ilk kuzu i¢in [Minha olarak], 1/4 in elle ezilmis [zeytinden elde edilen] yagla
yogrulmug 1/10 efa en iyi kalite un ve Neseh olarak 1/4 in sarap [getirmelisin].

islemi icin ilk] dokunan [=gelen] kisi, islemi wygula-
ma ayrnicaifmi elde eder — Mizbeah’a gikmisken,
oradan indirilmez” seklindedir (krs. Rabenu

Behaye).

Rabi Moge Feinstein, avluda yer alan ve korban-
larin yapildig1 bakir Mizbeah'in, burada ve 40:9'da,
“Kodes Kadagim — En iist diizeyde kutsal” olarak
tanimlandigia, diger yandan 40:10’da, normal
sartlarda ondan daha kutsal kabul edilen ve
Miskan'n iginde yer alip tiitsii igleminde kul-
lanilan altin Mizbeah’tan sadece “Kodes — Kutsal”
olarak bahsedildigine dikkati ¢eker. Buradan iki
etik dersi ¢ikarir:

[a] Zamaninin biiyiik béliimiini “Migkan’da”; yani
Miskan'in temsil ettigi Tora dgrenimi ile geciren
bir Haham, “avluda”, yani siradan insanlarin
bulundugu dis diinyada bulundugu zamanlarda
daha da kutsal olmaya dikkat etmelidir. Tora
Ogrenimi, onu Oylesine etkilemis olmalidir ki,
onun Ornek davranislari da bagkalarini etkilemeli
ve onlarin 6zenmelerine yol agmalidir.  [b]
Meslektaglart arasinda bile “kutsal” sayilan bir
Haham, digaridaki insanlar tarafindan, bunun da
otesinde, “kutsallar kutsali” olarak goriiliir e bu
yiizden insanlar onun davranglarini daha dikkatli
seyrederler. Bu agidan, boyle bir kigi, Tanr’'nin
Ismini kiigiik diigiirecek hareketlerden kesinlikle
kaginmalidir.

«2 Atanma Korbanlar1 ve Simgeledikleri

Bu toren sirasinda getirilen korbanlar, bir insanmn,
Gelecek Diinya'ya hak kazanabilmek igin bu
diinyada sahip olmasi gereken karakter dzellikle-
rine igaret eder.

Insanoglu'nun 6zii iki yonden olusur: Biri zihindir;
bilgi ve anlayig odakhidir. Digeri ise icraattir;
insanin viicudunu kullanig bigimine bagldir.

Toren igin getirilen geng boga insan viicudunu
simgeler. Tanr1 bu hayvanin kesilip, kaninin
Mizbeah’a siiriilmesini istemigtir. Boganm belli
baglt yagl boliimleri Mizbeah'ta, et ve deriden
olusan biyiik bolimii ise kamp diginda yakilacak-
tir. Bu, bir insanin diinyevi zevkler peginde kogma-
mast gerektigini dgretir. Servet toplamak, liiks ara-
mak gibi ugraslar yerine, kisi yasami i¢in gerekli

temel ihtiyaglarini karsilamaya odaklanmalidir. Bu
diinyanin tiim zevklerinin aslinda bog ve gegici
oldugunu aklinda tutmalidir. Gelecek Diinya'ya
gotiiriilecek tek sey, ruhunun yiicelmesini
saglayan mitsvalar ve iyi davraniglardir. Nitekim
boganin sadece ¢ok az miktardaki kant Mizbeah’a
stirtilmiig, viicudunun biyiik bolimii kamp disin-
da yakilarak, ige yaramaz kiillere doniigmiistiir.

Iki koctan ilki, yukarida bahsedilen yonlerden
zihni temsil eder. Bu kog tiimiiyle Mizbeah'ta
yakilmigtir. Bu da, bir insamn, tiim zihinsel yeti-
lerini Tanri’'nin Istegi’ni yerine getirmeye adamasi
gerektigini dgretir. Gerek is iligkilerinde gerekse de
dgreniminde Tanr’nin istemedigi sekilde davran-
mamali, yaptig1 her iste Tanr'ya hizmeti amagla-
malidir. Tiimiiyle Mizbeah’ta yakilip, bir anlamda
tiimiiyle Tanrt'ya yiikselen ko¢ bunu temsil eder.

Ikinci kog ise icraati, bir insanin yapma giiciinii
simgeler. Bu kogun kani kulaga, ve sag el ve ayak
bagparmaklarina siiriilmistir. Bu, kisinin kulak-
larm1 dedikodular ve iftiralara kapatip Tora sozle-
rine acmast, elleriyle dogru isler yapmasi, ayak-
lariyla dogru yerlere gitmesi gerektigini 6gretir
(Abravanel; Meam Loez).

38-46. Tamid korbani. Bu bliimde ana hatlariyla
anlatilan korban, diizenli olarak (“Tamid -
Siirekli”), yani kesintisiz her giin getirilecektir ve
Miskan'in agilig toreninden bagimsizdir. Tora'nin
bu korbandan bu boliimde bahsetmesinin nedeni,
diizenli korbanin, Miskan kutsalligini tam olarak
kazanmadan once bile yapildigimi gostermektir.
Ibn Ezra ve Hizkuni, diizenli korbanmn, agilig haf-
tasinda yapilacak diger korbanlar gibi, Mosge
tarafindan  yapildigini, Miskan’in  tamamen
hizmete girdigi 1 Nisan’dan itibaren bu iglemle
ilgili tiim sorumlulugun Koenler’e gectigini acik-
larlar.

Diizenli korban, sabah ve aksam {istii olmak {izere,
giinde iki kez gergeklestirilirdi. Sabah yapilan kor-
ban Bet-Amikdas ddneminde oldukga gérkemli bir
olaydi. Misna ve Divre Ayamim kitabindan alin-
tilar yapan Rabenu Behaye, bu ibadet sirasinda,
gorevli Leviler'in, miizik enstriimanlari egliginde,
bulunulan giine 6zel sarkiyr sdylediklerini belirtir.
Kral David'in bir bolimiinii yazip bir boltimiini
derledigi Teilim kitabinda yer alan bu pargalar,
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[=Bana yakin kisiler]” sozciigii ile kargilastirir.
Midras, Tanr’min burada, Nadav ve Aviunun
Miskan'in acilig sirasindaki 6liimlerini ima ettigini
soyler (Vayikra 10:1 wv.d.). Cigegi burnunda
Koenler olarak yaptiklart hata, hayatlarina mal
olmugtur. Tanr’'nm, Kendisi'ne bagl insanlar
cezalandirmasi, Onun Ismi'nin kutsanmasini
saglar. Tanr1 bu istiin kigilerin davraniglarint daha
titizlikle degerlendirir ve onlari cezalandirdigi
zaman, buna tanik olan herkes, Tanr’'nin kimseyi
kayirmadigimi goriip, kendi davraniglarini da
diizene sokar. Nadav ve Aviu'da da béyle olmus-
tur. Moge, mutlulugun dorugundayken iki oglunu
kaybetmenin kederine go&miilen Aaron’u teselli
etmek igin, Tanr’nin, Kendisi'ne Yakin olanlarla
kutsanacagini bildirdigini sylemistir. S6z konusu
“yakinlarin” kim oldugu, o olayla agiklik kazanana
dek, Tanr’min bu pasukta ima ettigi
“Onurlularimla kutsanacak” sozleri, Mose icin bir
bilmece olarak kalacaktir (Talmud — Zevahim

115b; Rasi).

45. Bene-Yisrael'in arasinda barmacagim —
“Varligim’t onlar arasinda siirekli olarak hissettire-
cegim (More Nevuhim 1:25). Onlarin ibadetlerini
memnuniyetle kabul edecek, dualarmi dinleye-
cegim (Sforno)”.

Onlara Tanr1 olacagim — Ya da “onlarn Tannst
olacagim”. “Higbir araciya gerek olmadan, onlarin
kaderini Bizzat yonetecegim”. Bunun bir sonucu
olarak, Yahudiler'in doga i¢i ya da doga dstii
giiclerden korkmasina gerek yoktur; ciinki
onlarin kaderini Bizzat Tanri elinde tutmaktadir
ve diger tiim giigler, Tanr’mm yaninda higtir
(Sforno). Bu pasuk, sadece haklar degil, sorumlu-
luklar agisindan da son derece Onemlidir.
Tanr'nin yakinligi Yahudiler icin kusursuz bir
koruma ve bereket anlamina gelebilecegi gibi,
Yahudiler'in  bu yakinhigin farkinda olup,
davranislarina st diizeyde dikkat etmeleri gerek-
tigi anlamina da gelir.

Bir sonraki pasuk, Asem’in “Bene-Yisrael'in
Tanris1” oldugunu tekrar vurgulamaktadir. Bu
tekrar, Yahudiler bazi dénemlerde giinahlari sebe-
biyle Tanr’'min yakmhgmi hak etmeseler ve sert
cezalar gorseler bile, bir gercegin hicbir zaman
degismeyecegini garantilemektedir. Ne olursa
olsun — Asem, daima Yahudiler'in Tanrist'dir ve

dyle kalacaktir (Or Ahayim).

46. ... kavrayacaklar — Tam ceviriyle “bilecekler”.
Tanr'nin ulusun arasinda barinmasi, ¢olde igte
Leviler, dista da diger kabilelerden olusan diziligin
tam merkezinde bulunan Bulugma Cadiri ile tem-

sil edilecektir (krs. 25:8).

Pasuk farkli gekillerde anlagilabilir: [1] “Onlan
Misir Ulkesi'nden aralarmda barmma sartiyla
ctkaran Tannlan Asem oldugumu kavrayacaklar —
boylece kendilerini Benim emirlerime tabi gore-
cekler” (Rasi). [2] “Aralarinda barmmamla,
Onlant Misir Ulkesi'nden cikaran Tannlant Asem’in
Ben oldugumu kavrayacaklar — aralarinda barin-
mam ve Bana ibadet etmeleri, onlara Misir
Cikig'ndan énce verdigim isareti dogrulayacak
(bkz. Semot 3:12)” (Ramban). [3] “Onlan suf
aralarmmda barmmak igcin Misw’dan  ¢ikaran
Tanmilant Asem oldugumu kavrayacaklar” (Ibn Ezra).
Son olasiliktan [ve belki ilkinden de], Tanr’'nin
Bene-Yisrael arasinda barinmasinin, sadece Bene-
Yisrael'in yararna olmadigi, Tanri'min da bunu
arzu ettigi sonucu c¢ikmaktadir. Zira diinya
tizerinde, Tanr’nin biiyiikliik ve kudretine tanik
olan, bunu tiim diinyaya &gretecek bir ulus gerek-
lidir (Ramban; Rabenu Behaye).

« Diizenli korbanin anlami1

Tora “Mizbeah’ta yapacagin budur” demesine
karsin, korbanlarla ilgili detaylar1 sadece Vayikra
kitabinda vermekte, dahasi, burada sadece giinliik
diizenli korbanin kuralini verirken, Sabat, Ros
Hodes ve bayramlarda getirilmesi gereken o©zel
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# Tkinci kuzuyu aksama dogru yapacaksm. Onun icin de sabahki Minha ve Nesehi'nin
aynisint yap. Boylece Tanrt Adma [yapilan] bir yakilan-korban [olarak] memnuniyetle
kabul edilecektir.

# [Bu,] Nesilleriniz boyunca Tanr'nin Huzurunda — seninle konusmak suretiyle sizin-
le bulusacagim Bulusma Cadir’'nin girisi civarinda — diizenli olarak [yapilacak] Ola-kor-
banidir. ¥ Bene-Yisrael'le orada bulusacagim ve [boylece Miskan] Onurum’la kutsanacak.

# Bulugma Cadirr’yla Mizbeah’1 kutsayacak; ayrica Aaron'u ve ogullarini da Bana Koen

olmalari i¢in kutsal kilacagim.

# Bene-Yisrael'in arasinda barinacak, onlara Tanr olacagim

46

ve [onlar,] Benim, kendilerini Misir Ulkesi’nden, aralarinda barinmak icin gikaran

Tanrilart Asem oldugumu kavrayacaklar. Ben, onlarin Tanrist Asem’im.

Neseh — Ola ve Selamim korbanlarmda, Minha'nin
yaninda ayrica bir miktar sarap getirilit. Buna
Neseh adi verilir. Mizbeah'in tepesinde giimiisten
yapilmis, ince burunlari andiran, alti delik iki tane
canak olacakur. Getirilen sarap bu ¢anaklara
dokiiliir ve delikten digar1 cikar. Bet-Amikdas’taki
Mizbeah’ta, asagiya uzanan kanallar yoluyla,
Mizbeah'in kaidesine, ve oradaki gider deliklerine
akar. Miskan'daki Mizbeah’ta ise toprak tarafindan
emilir (Ragi).

41. Ikinci kuzuyu aksama dogru yapacaksin —
“Ogleden sonra, yalnizea ikinci kuzuyu yapa-
bilirsin. Birinciyi ise yapamazsin”. Bagka bir de-
yisle, eger sabahki diizenli korban herhangi bir
sebepten dolayt yapilmamigsa, 6gleden sonra bu
kayip 6denemez. Sadece ikinci kuzu yapilabilir
(Talmud — Menahot 50a).

p. 39'da da benzer bir ifade kullanilmisti. O
pasuk, iki kuzunun ayni anda degil, birinin sabah
digerinin aksam yapildigini sdyleme amaclydi. Bu

ise, ddemenin miimkiin olmadigini 6gretmektedir
(Meam Loez).

Memnuniyetle kabul edilecektir — Bu ifade,
Minha'nin da Mizbeah {izerinde tamamen
yakildigint géstermektedir (krs. p. 18). Ola-kor-
baninda, 6nce hayvanin parcalari, sonra Minha
olarak getirilen hamur isi yakilir (Rasi).

42. Nesilleriniz boyunca — Bkz. Bamidbar 28:2-8.
Bu, Bet-Amikdas oldugu siirece, giinde iki kez Ola-
korban1 getirmenin, ebedi bir kural oldugu anlami-
na gelir.

Fakat Sinay’m eteklerinde Miskan'in ingasin1 takip
eden ilk elli giiniin haricinde, ¢6lde gegirilen diger
38 yil boyunca, bagka korban yapilmamistir. Colde
gcebe yagtyorlardi ve burast hayvanciliga hig
uygun bir yer olmadigi gibi, etrafta hayvan satin
alinabilecek bir yer yoktu. Benzer sekilde bu kor-
banlar icin gereken saf zeytinyagi ve sarap gibi

malzemeler de mevcut degildi. Bamidbar 20:4’te
halkin hayvanlarindan bahsettigi dogrudur. Fakat
o noktada Bene-Yisrael Kadeg'teydi ve hayvan
satin alabilecekleri bir bolgedeydiler. Sonrasinda
yapilan savaglarda da bol hayvan ganimeti elde
edilmisti (krs. Bamidbar 32:1; Ibn Ezra; Meam
Loez).

Seninle konusmak suretiyle sizinle bulusacagim
— Tann halkla randevulagir gibidir. Fakat tipki bir
kralin yapacag gibi tiim halka degil, onlarin tem-
silcisi olan en st diizey liderle — Mose’yle —
konusgacaktir.

Cevirimiz, bulusma yerinin “Bulugma Cadirt”
oldugu goriigii dogrultusundadir. Zira Tanr1 daha
once, Mose ile Aron Aberit'in kapagi {izerinden
temas kuracagini soylemistir  (25:22). Baz
otoriteler ise, Mizbeah'in insa edilmesinden
itibaren, Tanr’'min, Mose ile temasini Mizbeah
lizerinden de yapabildigini 6ne siirerler (Barayta
Melehet Amiskan 14). Bu durumda pasuk ...
Toplanma Cadwi’'min, seninle konusmak suretiyle
sizinle bulusacagim girisi civarmda (bkz. s.a.)...”
seklinde de anlagilabilir (krs. Rasi).

Girigi civarinda — Avluda yer alan Mizbeah'in
tizerinde (p. 11).

Ola-korbanidir — Bkz. Vayikra Perek 1.
43. [Miskan] — Rasi; ibn Ezra.

Onurum’la kutsanacak — “Kutsal Varligim’t orada
barindiracagim” (Rasi). Bir seyin “kutsanmast”,
onun farklilik ve ayricaliginin vurgulanmast ya da
takdir edilmesi anlammi da verir. Migskan tam
olarak kurulup hizmete agildig1 giin, Tanrisal bir
ateg gelip korbanlar1 yakacaktir. Tanr’'min Onuru
bu sekilde tiim halkin gézii 6niinde Migkan’la bag-
dagtirilmig olacaktir (bkz. Vayikra 9:24; Ragbam).

Ibranice Venikdas Bihvodi. Midras ikinci sdzciigii,
ses benzerligi olan “Bimhubaday — Onurlularim
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10:1 agk.). Tiitsii, Yargt Niteligi’ni yumusatma
ozelligine sahiptir (bkz. Devarim 33:10 agk.).
Bagka bir deyigle, Tanri, ulusu bu tip potansiyel
tehlikelerden korumak istemektedir. Tanr’'nin
emrine uygun bir sekilde gerceklestirilen tiitsii,
Tanr'nin gonderdigi bir belayr sonlandirma gibi
essiz bir ozellige sahiptir (bkz. Bamidbar 17:11-
15). Sonug olarak, Sehina'nin ulusun arasinda
barmmasi igin gerekli tiim islem tamamlandiktan
sonra, Tanri, Mosge'ye, halki bu yakinligin
tehlikelerinden koruma yolunu 6gretmektedir.

Sforno, ayni soruya bagka bir cevap verir: Tiitsii
Mizbeahi, Miskan'm diger kisimlarindan farklidir.
Miskan'in diger boliimleri, Sehina’yr ulusun arasin-
da barmmasmi saglama amacindadir (25:8-9).
Yapilan korbanlar da, Tanri’'y1 halkla “bulugtura-
caktir” (29:43). Kisacast Migkan ve orada yapilan
ibadet, Tanr’'nin Kutsal Varligi'm: Bene-Yisrael’e
yaklagtiracak, tiitsii de Kral't kargilamak ve O’'nu
onurlandirmakta kullanilacaktir. Yani, tim
stirecin  tamamlanigini isaretledigi igin, tiitst
Mizbeahr'yla ilgili detaylar da en sonda verilmistir.
Gergekten de, Miskan ve tiim pargalari tamam-
landiktan, korbanlar kesilip Mizbeah’a dizildikten,
Sulhan ve Menora yerlerine yerlestirildikten sonra
bile, Sehina, Miskan’a, ancak tiitsii yakildiktan
sonra inmistir. Bu da tiitsiintin Tanr’nin goziinde
ne kadar onemli oldugunu gdstermektedir
(Rabenu Behaye).

1. Tiitsii tiittiirme amacli — Dolayisiyla tizerinde,
sadece bu amaca hizmet edecek, az miktarda
atesin bulunmast yeterlidir. Bu ates de az oldugu
icin, ne altn kaplamasina ne de akasya agacina
zarar vermeyecektir (Sforno). Yine de bunun sifir
zarar olmasi, mucizeyi gerektirir.

“Tiitsii” sdzciigiiniin Ibranice’si Ketoret'ti. Bu
sozciik, “[Kledusa — Kutsiyet”, “[ T]aara — Saflik”,
“[R]ahamim — Merhamet” ve “[T]ikva — Umit”
sozciiklerinin bagharflerinden olugur. Bu kelimeler,
tiitsiniin fonksiyonunu tam olarak tanimlamak-
tadir. Tiitsii Bene-Yisrael'e kutsiyet ekleyecek,
onlar1 giinahlarindan arindiracak, bu sayede Tanrt
onlara merhamet edecek ve gelecekle ilgili timit

beslemelerine yer olacaktir (Midras — Tanhuma;
Meam Loez).

2. Boyu 1 ama... — Dolayisiyla olciiler
48x48x96cm.dir. Bir amanm 5 tefaha esit oldugu
goriigiine (bkz. 25:10 agk.) gore ise olgiiler
40x40x80cm. olacaktr (Talmud — Eruvin 4a;
Maase Hosev 7:1). I¢i bog olup toprakla dolduru-
lan bakir korban Mizbeahi’'ndan farkli olarak
(27:8), bunun icinin bos oldugu sdylenmemekte-
dir. Dolayisiyla, anlasildigi kadariyla blok agagtan
yapilmigtir. Bazilari ise bunun da ters ¢evrilmis bir
kutu gibi i¢i bog oldugunu yazar (Maase Hosev
7:1).

Cikintilar1 — Tam ceviriyle “boynuzlan” (bkz.
27:2). Bir goriige gore bunlar, bir kenar1 6cm.
uzunluga sahip kiigtik kiipler seklindedir (Maase
Hosev 7:1). Bagkalari ise bunlarin gercekten de
boynuza benzer ¢ikintilar oldugunu sdyler. Bkz.

27:2 ack.

Kendisinden olmalidir — Agag blokuyla tek parga
halinde oyulmali, sonradan eklenmemelidir.

3. Ustiinii — Bu Migbeah'm bir tavani olacaktir.
Bakir Mizbeah'ta ise burasi bostu ve toprakla
dolduruluyordu. Talmud, tavani kaplayan altinin
1 dinarin kalinhginda oldugunu kaydeder (Eruvin
19a). Bkz. 38:24 ack.

Altin bir tag — Bu da Koenlik tacini simgelemekte-
dir (Ragi; krs. 25:11 agk. ve 25:24 agk.). Bu tag
seklindeki kenarlik ayni zamanda, Mizbeah’in
iizerinde yakilan tiitsiiniin etrafa dokiilmesini
engelleme amacini tagtyordu (Abravanel; Meam
Loez).

4. 1ki alun halka — Bazlarina gore toplamda
sadece iki halka yapilmig ve kargilikli iki koseye
takilmigtir (Maase Hosev 7:1). Bagkalarina gore
ise, iki karsihikli kenarin ikiser kogesinde olmak
tizere toplam dort halka vardir (Abravanel; krs.
Daat Zekenim). Bu Mizbeah, nde bir, arkada da bir
olmak {izere toplam iki kisi tarafindan, iki
omuzlari iizerine gelen siriklarla taginirdi (a.k.).
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30:1-4

[117. Tiitsii Mizbeahi]

30.

! Tiitsii tattiirme amaglt bir Mizbeah yap. Onu akasya agacindan yapacaksin.
?Boyu 1 ama, eni 1 ama — kare [seklinde] — yiiksekligi de 2 ama olacak. Cikintilar1 ken-
disinden [olmalidir]. > Onu saf altinla kapla: stiinii, cevre duvarlarini ve ¢ikitilarini.

Ayrica ona, cevresi boyunca altin bir tag yap.

* Ona iki altin halka yap. [Bunlari,] Tacinin altina [gelecek sekilde] iki [karsilikli]
kenarindaki iki kosesine, onu tagimakta kullanilacak siriklara yuva olarak yapacaksin..

korbanlarin  emirlerini gok daha sonraya,
Bamidbar kitabina birakmaktadir. Neden?

Genis anlamda, Tora bu ifadeyle basitce korbanlar-
dan bahsetmekte degildir. Bunun yerine, Tora akla
gelebilecek yanhg bir fikre meydan vermemeyi
amaglamaktadir. Insanlar bazen goyle bir diistin-
ceye kapilabilir: “Tanr bizi fiziksel canlilar olarak
yarattigina gore, giinah iglemememiz miimkiin
degil. Tanr1 da bunu bildigi igin, korban yaptigimiz
siirece giinah igleyebilecegimiz konusunda hem-
fikir olmali. Bu yiizden bize bir Mizbeah yapmamizi
soyledi. Yani giinahtan kagmak miimkiin degil;
ama giinah isleyince korban getirmeliyiz”.

Tanrt bu diisiincenin dogru olmadigint vurgula-
mak igin goyle demistir: “Mizbeah’in giinahlart
affettiriyor olmasi, giinah iglemenize hog baktigim
ve sonradan korban getirmenizi sart kostugum
anlamma gelmez. Bana kalirsa hi¢ giinah igle-
meyin; korban getirmeye de gerek kalmasin”.
Bunun en ¢nemli kaniti, Altn Buzagi olayina
kadar, giinahla bagdagtirilmis korbanlarla ilgili
higbir seyin sdylenmemis olmasidir. Dolayisiyla
Tora “Mizbeah’ta yapacagm sudur: Diizenli olarak
her giin... - Mizbeah’m yapilma amact, sadece her
giin getireceginiz diizenli korbanlardir. Ve her ne
kadar giinahlarin affedilmesini de sagliyorsa, bu
korbanin asil amaci, size giikraninizi belirtme firsatt
vermektir. Olabilecek en kotii huylardan biri de
nankorliiktiic. Ben size iki paha bigilmez gey
bahsettim.  Insanin  kendisini = miikem-
mellestirmesini saglayan Tora'yi; ve Misir’daki
esaretten Ozgiirliigiiniizii. Bu sebeple de size
slikraninizi belirtmeniz icin kesintisiz olarak her
giin iki korban getirmenizi istiyorum. Buna ihti-
yacim oldugu icin degil. Sizin siikran borcu
yiikiiniizii hafifletmek icin. Sabah erken saatte
verilen Tora icin, sabah korbanini, 14 Nisan tari-
hinde aksama dogru kestiginiz ve Misir’dan ¢ik-
maya hak kazanmanizi saglayan Pesah-korbani igin
de aksam korbanini yapacaksiniz. Korbanin yanin-
da, 1/10 efa, yani 1 omer miktarinda Minha getire-
ceksiniz. Bu da ¢ol yolculugunuz boyunca her giin
gokten yagan 1 omer miktarindaki Man'a karsilik-
tir. Tiim bunlar sayesinde, tiim uluslar arasinda

ozel bir konum elde ettiniz ve ¢ok kiiciik bir halk
olmaniza kargin ¢ok iinlii oldunuz. Bu sebeple,
Minha olarak getireceginiz unu yagla yoguracak-
siniz. Tipki yagin hicbir sivi ile karigmayip biraz
sonra liste ¢tkmast gibi, siz de bagka uluslara asi-
mile olmamalisiniz. Hepsinin yaninda, neseyi
simgeleyen sarap Nesehi getirmenizi de emrettim.
Bu da size bahsettiklerim kargisindaki mem-
nuniyet ve negenizi simgeleyecektir”.

Bet-Amikdas donemi siiresince siirekli yapilan
Ola-korbani, halk igin biiyiik bir nimetti. Sabah
yapilan korban gece, aksam yapilan korban da giin
boyu iglenmis olmast muhtemel giinahlar1 affet-
tiriyor, boylece kimse yatagina giinahiyla birlikte
gitmiyordu. Giiniimiizde ise, giinahlarimizin
kargihginda kaybettigimiz Bet-Amikdas'm yok-
lugunda, bu korbanin yerini dualarimiz almugtir.
Ozellikle de sabah okunan ve bu korbanla ilgili
detaylar1 anlatan béliimiin okunmasi, korbanin
yerine getiriliginin yerine gecer (Meam Loez).

30.

1-10. Tiitsit Mizbeahi. Miskan’m bélimlerinin
sonuncusuy, tizerinde, her giin sabah ve aksam tiit-
stiniin yakildigi Mizbeah’tir. Bu, “Mizbah Aketoret
— Tiitsti Mizbeahi”, “Mizbah Azaav — Altn
Mizbeah”; ve “Mizbeah Apnimi — Ig Mizbeah”
olarak bilinir. Birgok otorite, bu Mizbeah’in
Miskan’m bir egyast olmasma karsin, neden
konum olarak yan yana durdugu Menora ve
Sulhan’la ayni yerde aciklanmadigi sorusuna cevap
arar. Ramban, Altin Mizbeah'm islevinin,
Miskan'in kalan boliimlerinden tamamen farklt
oldugunu agiklar. Bir 6nceki boliimiin son pasuk-
larinda belirtildigi gibi, Migkan, Tanri’'nin Bene-
Yisrael'in arasinda barinmast i¢in uygun bir mekan
olma amacindadir. Fakat, Tanr’'nin bu yakinlkta
olmasi risk anlamma da gelir. Sehina’yr gerektigi
sekilde onurlandirmayanlar, Tanri’'nin, bu tip
durumlarda hi¢ tolerans gdstermeyen Yargi
Niteligi ile yiizlesmek durumunda kalacaktir.
Yetkisiz, yani emredilmemis davranigta bulun-
malart sonucu hayatlarini kaybeden Nadav ve
Aviu'nun bagma gelen de budur (bkz. Vayikra
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peraga yer almaktadir. Prensip olarak Tora’da baz
konularin yan yana verilmesi rasgele degildir ve iki
boliim arasinda belirli bir baglantiin varhigma
isarettir. Burada da Yom Kipur'la ilgili bir pasuk,
Sekalim bagigt ile ilgili konudan hemen &nce
gelmektedir. Bu da, bir kisinin her yil en az bir kez,
Yom Kipur éncesinde, kendi ruhunun bagiglanmast
amactyla Tsedaka vaadinde bulunmast gerektigini
dgretir. Bu, Tanri'nin bu bagigt mutlaka bir sekilde
ddiillendirecegi bir zamandir. Tek gart, vaadin Yom
Kipur'un hemen ardindan yerine getirilmesidir. Bu
nedenle, Yom Kipur 0Oncesinde, fakirlerin
ihtiyaglari igin para bagiginda bulunmak yaygin bir
gelenektir. Olmiig bir yakinin ruhunun yiicelmesi
icin yapilan dua (Askava) sirasinda yapilan bagis,
Olmiig kisi icin yarar saglayacaktr (Meam Loez).

Bagislanma amachh Hatat-korbaninin — Yom
Kipur'da boga ve teke ile yapilan korban. Bu kor-
banlar, Bet-Amikdas ve kutsal objelerin Tuma
konulu sorunlarm: gidermeyi saglar (Rasi).
Ornegin Tame oldugunun farkinda olmasina
karsin, hata sonucu Bet-Amikdag sinirlar igine
giren ya da [“kutsal” oldugu igin, sadece manevi
saflik halinde yenebilen] bir korbanin etini yiyen
bir Koen’in hatasi, bu korbanlarla onarilir. Benzer
sekilde bu korbanlar, Tame olan ama bunun bi-
lincinde olmayan ve bilingli olarak Bet-Amikdas
sinirlarina giren ya da korban etini yiyen bir
Koen'in hatasmi da onarir (Minhat Yeuda; Sifte
Hahamim).

Onarim saglayacaktir — Bu korbanlarin kanini,
Mizbeah'in gikintilarina siirerek (Rasi). Pasukta
“yilda bir kez” denmesine kargin, bu kural, sadece
diizenli ve rutin iglemlerle ilgili verilmistir. Yilda
bir kez Yom Kipur'da bu altin Mizbeah’a kan
stiriilmesi, rutin bir iglemdir ve bagka higbir rutin

islem i¢in buraya kan siirtilmeyecektir. Fakat rutin
olmayan bir korban s6z konusuysa, kanmn buraya
stiriildiigiic  ornekler vardir.  Ornegin, Koen
Gadol'un ya da tiim halkin bilingsizce isledigi bir
giinahi affettirme amaciyla getirdigi Hatat-korban-
larinin kanlari da tiitsii Mizbeaht’'nin ¢ikintilarina
stirtiliirdi. Anlagilabilecegi gibi, bunlar, rutin
degil, sadece bilingsiz giinah durumunda getirilen
korbanlardir (Ibn Ezra; Meam Loez).

En iist diizeyde kutsaldir — Tora, bakir Mizbeah’'in
ne acidan “kutsal” oldugunu agikca belirtmekte-
dir: Mizbeah’a degen her sey “kutsal” konumunu
kazanacaktir (29:37). Fakat burada altin
Mizbeah'in ne agidan “en iist diizeyde kutsal” [tam
ceviriyle “kutsallar kutsali”] oldugunu agiklama-
maktadir. Ragi’ye gore bu kutsiyet, bu boliimde
belirtilen iglemlerin disinda higbir seyin bu
Mizbeah’ta yapilamamasi ile kendini gdstermekte-

dir (Beer Yitshak).
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> Siriklari da akasya agacindan yap ve onlar altinla kapla.

¢ [Bu Mizbeah1] Taniklik Sandigi'n1 gizleyen ayiracin 6niine, seninle bulusacagim yer
olan, Taniklik [Sandigi'nin] tizerindeki kapagin tam kargisina [gelecek sekilde] yerlestir.

7 Aaron onun {izerinde rayiha tiitsiisii tiittiirecektir. [Bu tiitsiiyti] Her sabah, kandilleri
temizlediginde tiittirmelidir. ® Aaron [bunu ayrica] aksam tstii kandilleri yaktiginda da
tiittiirecektir. Boylece nesilleriniz boyunca Tanr’'nin Huzurunda diizenli olarak tiitsii
[yakilmalidir]. © [Bu Mizbeah’in] Uzerinde, yetkisiz tiitsii, herhangi bir hayvan sunusu ya

da Minha yakmayin; Neseh sunusu da gerceklestirmeyin.

10 Aaron, yilda bir kez, [bu Migbeah'm] cikintilart {izerinde, bagislanma amacli Hatat-
korbaninin kantyla onarim saglayacaktir. Nesilleriniz boyunca onun iizerinde [giinahlari]
affettirecek. [Bu Mizbeah] Tanr’'nun Huzurunda en {ist diizeyde kutsaldir.

6. ... yerlestir — Ikiye ayrilmig olan Miskan'in
Kodes Akodasim adli bslimii Aron Aberit'i icere-
cektir. Burayr Kodes adi verilen diger boliimden,
Parohet adli ayrrag ayracaktit. Miskan, 10 ama
genigliginde olacaktir. Altin Mizbeah, Kodes
icinde, Parohet'in oniinde, onun gizledigi Aron
Aberit'in tam kargisinda yer alacaktr (bkz. 26:35
ack.).

7. Aaron — Sadece Aaron ya da sadece bir Koen
Gadol degil. Tiitsii herhangi bir Koen tarafindan
da yapilabilir. Koen Gadol'un yapmast sart olan tek
tiitsi, Yom Kipur'da yapilandir. Siradaki pasukta
da kandilleri Aaron’un  yakmasindan
bahsedilmektedir; fakat orada da bu islemi Koen
Gadol'un yapmast sart degildir. Kandillerin her-
hangi bir Koen tarafindan yapilabildigi, 27:21’den
anlagilmaktadir: “Aaron ve ogullan”. Dolayisiyla
her iki pasukta da sadece Aaron denmesine
karsin, tpk: kandillerde oldugu gibi, tiitsii de nor-
mal bir Koen tarafindan vyapilabilir (Daat
Zekenim). Olasilikla, burada sadece Aaron’un
belirtilmesinin nedeni, en son pasukta sozii gecen
ve sadece Koen Gadol'un gergeklestirebilecegi
islemlerdir.

Tiittiirecektir — Mitsvat Ase No. 43. Koenler
diizenli olarak her giin, sabah ve aksam olmak
iizere iki kez Altin Mizbeah {izerinde tiitsii yak-
makla sorumludur. Her yil baharat karigimini
hazirlarlar. Karigimin hazirlanmasi konusundaki
talimat Ki Tisa perasasinda veriliyor olsa da
(30:34 v.d.), bu da yakma mitsvasina dahil kabul
edilir. Zira hazirhgin amaci, yakmaktir (Sefer

Ahinuh).

Her sabah — Ibranice Baboker Baboker. Tam
geviriyle “sabah sabah”. Diizenli korbanlarla ilgili
sadece bir kez “sabah” denmisken (Bamidbar
28:4) burada iki kez sabah denerek, “sabahin
sabah1” anlami verilmektedir. Bagka bir deyisle,
tiitsiiniin yakilmasi, her sabah, korbandan &nce
yapilacaktir (Talmud — Pesahim 59a).

Kandilleri temizlediginde — Kandiller gece boyu
yanacaktir. Dolayistyla her sabah, c¢anaklarda
biriken kiillerin temizlenmesi gerekmektedir.
Once Menoramin beg kolunun canagi te-
mizlenecek, sonra tiitsii yakilacak ve o tiiterken,
Menora'nin kalan iki ¢anagi temizlenecektir

(Talmud — Yoma 14b).

8. Aksam tistii — Her giin igin ayrilan baharat

karigmminin yarist sabah, yarist akgam yakilacaktir
(Rasi).

Yaktifinda — Tam ceviriyle “yiikselttiginde” (bkz.
27:20 agk.).

9. Yetkisiz tiitsii — Bir kisi, ya da topluluk tarafin-
dan, ozellikle buradaki emrin diginda bir amacla
bagiglanan her tiirlii tiitsii (Rasi). Ya da tiitsiintin
igermesi gereken karigim ve oranlarin diginda ice-
rige sahip tiitsiiler (Ibn Ezra; Ramban). Diger yan-
dan, bagis amaciyla getirilen bir baharat karisimz,
digaridaki bakir Mizbeah’ta yakilabilir. Nitekim,
Miskan’in agilis torenleri sirasinda, kabile liderleri,
Mizbeah’in hizmete girisi onuruna burada yakil-
mak lizere tiitsii getirmislerdir (Bamidbar 7:14,

7:20, 7:26 vs; Gur Arye; Sifte Hahamim).

Herhangi bir hayvan sunusu — Tam geviriyle
“Ola-korban”. Ragi, bu Mizbeah’ta, emredilmis
tiitsii yakmak ve yilda bir kez korban kani siir-
menin (s.p.) diginda bagka hicbir islem yapilma-
mast gerektiginden yola ¢ikarak, “Ola-korban”
ifadesinin, her tiirli kug ya da hayvani ifade ettigi-
ni, benzer sekilde pasugun devamindaki
“Minha”’nin da, her tirld hamur isi sunuyu
simgeledigini belirti. Bunlarin higbiri tiitst
Mizbeahi’'nda yakilamaz.

Yakmayin ... gerceklestirmeyin — Mitsvat Lo
Taase No. 61 (Sefer Ahinuh).

10. Yilda bir kez — Yom Kipur'da (Ragi; Talmud —
Yoma 61a). Bu boliimiin hemen sonrasinda, Ki
Tisa perasasinin hemen baginda Sekalim konulu



